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RESUMD

Uma andlize sobre

i flcadas dUB crireul an = torng das "Falas de Liberds

Presentes snbee CAMDONSSos

Pl ea o Campo entre o anos de (990 & 15

Fealiramas e

Fural  do municipio de Bumé, Cariprg ParaibaHG. Durantea 8888 no

visitamos e Mantivemos contatos com diversos GrUpos camponeses. Fi

AT @ntweviﬁtaﬁ, L =S o T de vida a observacin direta am um arupo,
0 material toletado em campo nos Proaporci ornog MBios parag anal i sar
1 gune significados das falag Camponesas, © fspecificament o

clea Libherdade", FﬁEEHdU“ﬂGE despartar Para o signifie

falas o pPraticas de Grupos sociajg &m determinados Contextog,
E  foi ABECC]ando ag falas CAMDONesas sobero A sSeCa, a terra £

el oy

trabalhmq 2% viagens e ag diversas BROSrLSNci ae vividasg peElo grg

Por  alguns de =R membros, gque construlmos "um ci scuran Camponds

Viberdade", Discursn am que & Juta peln dominio e controle do tempo o

(o ful EBPACO aparecan COmo aspectme 25sencials ma vida de gm Grumo

e BEML ~& i do Aordeat i ng, Discurso en que. cada palavea

Htiide., conscientes oy N3, SEMpre se valtam Batra a defees g

CUER0 e Droietos de "liberdade", Estes, tanm Significadas diverang

cizem respeito 4 alimentacys que tem ou que falta e tamhan A5 viagers
Oue gio abrigados a farer ou as gque desejam realizar & pag Prodlem,

Chamam gz At encio para a Lmpartinca de poderen Passear dentro de

BT AR @ destrutarom de um gs8naco "1ivean 8m e trahalhamE

brincam e dormem sem ter gue dapr satisfacles a Sulras Pessaas, mas gue
-

tambdém pode se trans40rmarg 2m determinadms mamantos, amy "terva e






RESLME

LPobiectid essentiel de cette dtude sst dTanal veer

ignifications qui entourent les "Faroles de Liberté®

parmi les paveans,

Notre recherche de terrain sTest réalisde entre les anndes

et 1992, dans la zone rurale de la commune de Sumé (Dariri de  1a

Haraibal. Fendant cebte période, nous avons visité et maintenu conts

~

avec divers groupes paysans. Nous avons  réaliséd  des entrevoes

e

@i 111 des histoires de vie et fait de 17observation divecte dans

un de ces groupes.

La  matériel recueilli sur le terrain nous a donné les movens

aFanal veer qual gues significations clut Tparier” DAVEAN. Et
specifiquement du "parler de la liberteé', Appelant notre attention sur
la signification stratégigque du parler et des pratiques de  groupes
socialx dans des contertes déterminés,

-

Ce {fut en associant le "parler' paysan sur la sécheresss,

e, le travail, les vovages et les diverses BHpErlences veoues

le groupe ou par certains de ses membres que nous avons consteoit

pavean de la liberté", Discours dans lequal la lubte pour le

du temps et de 1Tespace se révéle comme un élément esssentiel

da  la vie d7un groupe pavsan de la région  semi-aride du Nord-E

Discouwrs dans lequel chague mot et chaque attitude, consciemment oo

non,  visent toujours la défense ou la réalisation de projets de ]
berté". Ceur-ci on des signiftications diverses: ils se rappocrtent a la
nourriture  gufon a ou gui manaue., ou aux vovages guton est oblige  de

faira, ou guTon désire rédaliser sans le poUvVOL e ile attivent

tPattention sur 17importance attribude au fait du RPOUVGLE S8 premsner

o B o 4







INTRODUGAD

q

ie Uma histdria nac muito diferente...

Fara o leitor que vai nos acompanhar a partir de agora nae

B

estranho a leitura de artigos, livros, dissertactes e/ou s

0 campesinato. Fssa & uma condiclo basica Para o bom  caminhae

nas palaveas, frases e pardgrafos que vail encontrear paela frente,

nossa colocacHo  inicial esteja correta, ndo duvidariamos de gque o
nossc  leitor também ja& caminhou por trilhas, estradas e quem sabe,
veredas (no nasso “campo” firemos muito isso'l, em que teve que ge
defrontar com "personagens’ ou temas por demais conhecidos, como “ocampa-
sinato e capitalismo", "mercado de trabalho e campesinata", "saldrio o

Campesinato, "Estudo sobre a subordinacio do trabalho CAMDON&s a0

capital v, "a  producio capitalista de relacies nAo-capitalistas

pradugéo”(i) & poderiamos continuar por mais algumas linhas = quiem

sabe, paginas, até chegar ao tinal, se & que existe, de uma

bastante extensa,
Indagacdo do bom leitor: sim, & dai?

Resporder{amog que esse teste gue colocamos no inicio do trabalhe

tem um significado nxo muito heterodoxo, pois ele aparece com um g

b

e

ante  claro e quica ia conhecido do leitor (senia pela  menos  nos
contorta saber que a academia o conhece muiteo beemi s esclarecer, dife-
renciando, o gque pretendemos estudar e em que sentido o nosso  objetno

de estudo ou a forma camo o construlmos nao repete tantas outras obras

4

1. Estas Hpressiies s3o titulos de capitulos, partes e sub-
titulas @“fraidos das obras dos seguintes AUtDFF% Luwiz  Eduardo
Boares, 1981; Afranio Garcia Je, 1 YRGaaeky. T dos Santos,
1978: & José de Sousa Marting, 1984,



Thos gue

xmos tentando

win-certn ok

Ao vendamos gato poe Lebre e alertemos inicialments o 1

e gque o universo de palavras, supreszbes o conceitos en que vai

chrigado & mergulhar em breve nio & tio original . Muitos &

MEsmas ool 588 ou colsas parecidas. Outras ja estudaram a
de dngulos diversos e sob dticas também diversas, Em tudo o gue i4 Foi

dito sobre o campesinato, que diga-se de passagem & muita coisa,

timos, no antanto, algumas lacunas, Mas alertamos: n¥c & nossa o
tensio preenche-las, = sim discutie uma delags a "liberdads’-

autonomi a CamnOressa,

Algudm que estid na platéia assistinde a tentativa do vendedor de
vander seu produto mal acabado, poderia exclamar: "Epal! espere al, eu
ja  ouvi essa conversa em outro canto!" Outro vai dizer com o certera,
"Esse filme eu ja assisti'" g por al vai. Confessamos: seria otima s TRY
aparecessemn outros tantos interlocutores, pois obrigariam nossa con-
Yersa  a se prolongar por mais alguns instantes e & PErmanecermos  no

centro da cena.

Heiamos mais claros: o problema & gque no meio da vasta biblicgra-

fia produrida no Brasil a partir da década de 1960 sobre o camnpesina-
o, NEQ conhecemos trabalhos de circul ag3da nacional que  tenham oomo

obrjeto  especidicao 2 precipuo o estudo da “liberdade"~autoromi a




Aopa e ae BEauziae Daercepcles =

& aparece muito mesmo, mas APAFBCH Eampre no seio de

8m Jue NnAo & o centro das atencles dos

incluida em um capitulo ou obra em que o centro da discussdo & o

=

relacic entere CAMmDE

@ capitalismo (Luir £, Soares, LR e

A& e

em um item ou caplituleo na discussdo schre as

sociais em uma determinada regiio do Brasil

1979 & Afranioc Barcia Jey 198%): pode também aparacar  em discuss

o significado da "fronteira 2m movimento! (Dtavia 3, Valho,
19790 & guemn sabe, nesmo que como em uma rapida corrida, em um estudo

sobire a reproducio de "um campesinato marginal & plantation", em RN

g  trabalha com a nocHo de “economia Ccamponesa” (Beatriz
(Res e

No geral, consideramos os sstudos acima referidos como

@ de alguns tomamos enprestados termos, informaches, métodos

0 que confirma a colocac3o anterior de que ndo partimos

2 Nenm S0mos plioneiros. De alguns tomamos anprestados algo mais de

que esta opclo metodoldgica se aproxima, em  certo
da feita por Lvgia Sigaud, 1979, ao estudar o Do e
clinio das  relacles de morada em  Fernambuco. Segunda a
A

"Ao dirigir minha atenclo para o ceaso de Fernambuco, nXo  $oi
mel interesse realizar uma andlise das transformacies mais geral s
da  plantation acucareira para articula-las ag Lranstormac
recentes  ocorridas  na agricultura do pais. 4 questdo gue me
preacunoun Foil tentar compreender o significado da ruptura  das
relacles tradicioneis e da emergencia de novas raelaciies entre
proprietiérios = trabalhadores para agueles que estavam vivendo

558 processo (...0)"%. (p. 1I2)




que dados, mébodos = conceitos, pois além TEgAaram & i

mitir um certo SO G confianga no exercicio CheE

24

zarndor  jé de outros 3o oodemos dizer o mesmn, pois “tocam’ no

discutindo temas mais gerais, como os anteriores, sa Cjee

forma  um  tanto simplificada (especialmente José V. T. dos Bantos,

que o leitor ndo imagine uma nova hatalha tedrica, pois nem

de  longe pensamos utilirar O espaco e tempo gue ftemos com discuss

com o autor acima citado. Embora consideramos que os  bres capitulos

quie compBen este teabalho cologuemn, mesmo que implicitamente, obj

& leltura gie Jose V. T. doo Santos faz do significado da “liberdade"

CANDONSSa,

Optamos por colocar o estudno do "discurso campongs de 1iberda

come o centro de nossas reflesdes & nXNo como & periteria de guestfes

maiores  como & relacic entre campesinato e capitalismo, sob Al cuse

uma das dticas em que ja foi estudado. Fara tanto, recorremos ba

mente  ds falas e experigncias dos camponeses de uma area do  munici -

s

3. Ve ia mais claraments nas paginas  10-~12 dessa parte
do trabalho, as nossas obieghbes a alguns aspectos da aohra “Colo-
nos do vinho'", de José Vicente Tavares dos Bantos, 1578,



"iri Faraibano {4’? € & varios estudos

em que a discussMo cobre a avtonomis—"liberdade” =i tn Tl

ce alguma atencio

Domo o leitor ohservard, id aftirmamos iss0 uma ver, a forma

conduzimnos a conatr UCHo do nosso abjeto n3o exclui as discussdes ge-

rals sobes o canpesinato e fuase sempre as pressupbe, Esclarecida

[N

pedimos licenca [y A

@

mEis uma discussio sobre a relacdo campesinato o capitalismo.

o)

"liberdade" camponesa pelo Brasil a fora

nAo transformar nosso estudo em aperas

Noo af¥ de compreender o significado da autonomia-® iberdade” o
a% Visbes canponesass de "liberdade” nos sent{amos profundamente feli-

=as gquando, lendo um trabalho sobre o Campesinato, encontrévamoes

BAGENS COMD @SSass

4. Alguns dados garals que podem aproximar o leitoe do Cariri
Faraibano estdo em Dugud, 1985

"Bituwado no Centro-sul da Faralba, o Cariri repraesenta uma
vasta porciEn do territs rio do Estado - cerca de 25% - acupando
Aproximadamante 15,500 hm‘- ele conta com uma popul aglo de apena
0,000  habi tantes, com +ﬂrte5 predomindncias  da popul acdo
lnval(7“qﬁil" (apud TREEF - Censo Demografica)

Bobre o clima e os indices pluviométricas:

"A Regi¥o do Cariri Paraibano @ a4 mais seca do Brasil. 0O clima
Fegional caracterira-se por elevadas temperaturas (médias Anual s
am  torno de 25Y) ) fracas amplitudes térmicas anvais, chuvas
escassas,; muito concentradas no tempo & irregulares, o CjLEE
provoca fortes déficits Ridrices?, (p L7y

E sobre a estrutura fundidria da Cariri, afirma Ducjuaés s

A estrutura fundidria da regido & bastante concentrada. &
upagio  revela a2 predomindncia de latifundio, onde s pratica
principalmente a pecudria hiper-extensival, Lo 700




“Bamalong

& dong

da

“Hinguém manda no
planta o gue quer € yve
O ocolono & dono do o=

Giralda

erra onde planta. N3o ten patrio.,”

solonag.  Mesmo quen prec arrendar,
nde pra guem gquer,”

SRR TR T e e horario,”

Sevierth, autoras que reprodur essas Yalas de colonos de
Santa Catarina, interpreta—as da segquinte forma:

"Afirmactes como estas se situam no plano  ideoldgico de
construcio de uma  identidade genarica, coletiva, em oposi-
CHO  a uma identidade de assalariado (ou oparério ol i
radoxalmente,  também marca  um  grande nldmerao de pessoas
classiticadas oG colonos. De qualquer forma, a simbolo-
gia acionada nos discursos sobre essa identidade camponssa
28 refere ac  trabalho @ & liberdade: constréai a imagen do
colono que, ao contracio dos assalariados puros,  tem 1libep-—
dade cle escolha, porgue n3o tem patr3o nem hordrio, smbora
B A Lim oficio que exije dedicagdo, trabalho ardun, co-
nhecimento tradicional , amor a terra etc(...) " (Beyferth, 19972:80)

Em  um contexto diverso do estudado por Biralda Seyferth vemns

Luiz Eduardo Scares em

falas de camponeses da

Lérins:

“ia ‘tra  Priauf) &
()
fucro todinho™, 0O dan
58 eU Tozsze escrave e
Migrante do Ceard

SIS,y P discurso

% "chegantes's i
ninguem  me marnda .
i #&F

Um  morador  de Rom
recorda  com  amargura
“carregador “tem

chere’, Outro entrev

agul .  que & Iliberto,
Mais um exemplo: o
prestar contaz a ningu

"Campesinato:

"fronteira', gus intercala com o rapidos

vivia na prisdo e
- @ camarada tinha gue brnfar,

ideologia = politicay,

Camey—

Al vive solto,
plantar e repartir a

e

o da terra “queria me maneiar O

ey nda era”,

também valoriza positivamente Rom Jeme-

exemplar  do  pensamento  dominante arntre
€u  era mandado. Agui ey até agara

Eu Yago meu servicinheo onde U guera,

Jesus elogia a liberdade em g vive @
SUaAS experidncias  om Imperatriz, como
de obedecer chefe, g piar porgue temn

istado

én”. (p.

&

cantfirmas: “. ..
@ gente agul faz o
lavrador n¥o depende de ninguém, n3o tem
Z214=2 15

interior
que gquer @

O o
entende”,
Flie

e



cantam a "liberdada", Luiz E. Soares mostra gue ha também um

Em seguida, Luizr Fduardo Soares comenta,

trechos  foram salecionados por SLlL& CEDresant =
= poder de sintese. Seria Facil multiplicar anun-

ciados marcados pela gnfase na liberdade imperante em  Rom
desus™, (p. 214-215)

Apds  a constatecio e organizagio de falas em que os

amn que esta & relativirzada e em que aparecem mais fortemente as didfi-

culdades & limites anftraentadons palos lavradores da “Yronteirat, Em

3.

sequida & reproducio de trechos de falas camponesas que ralativizam a

"liberdade", conclui Soares:

"Todas as  remissBes a discursos dos habitantes de Bom
Jeaus & NOSs0  ver comprovam a pertinéncia o a realidade
clo grande dilema gue tem confundido as  teorias: a Hpe-
ridgncia entrea 05 pequenos produtores ruraic & dividida
aentire auvtonomia =] dependéncia, liberdade relativa ac
nivel tnla processo imediato da produc3o = subordinagdo
an  capital, correspondente A avto-exploracdo e ag [nl ot
CArLas condi gies  de existéncia. 0 dilema esta presente

discursos dos proprios  agentes envolvidos., Hé o8-

nas interprataghes, nas atribuicdes dos pesos

relativos a cada Fface da realidade. Ha variagles no mo-
o de hierarguizé—las. Mas invariavelmente se reconhece A
"liberdade" e a miséria, a pobreza s O sofrimento, a

exclusdo da cidadania™, (n. Z18)

N
Faodemos  deisar pPor um momenta a "fronteira" (localirzada entrae  a

parte mais oriental do Nordeste - Maranh¥do - e o Norte) e farermos Lima

breve passagem pelo Nordeste. Mais precisamente pelo Estado de

Fernambuco. Agui encontramos Baatriz Heredia n"6 morada da vida" re-

produzindo as seguintes falas de um Camnponés:

7



A coiza melhor  do nmundo & Frabalhar para & gente. :
ra & i Tava trabalhando no  meu racadinhe, voce chegou o

Moo ® viemos agui e estanos converszandg, pé? Se sy
ganhando e L SERGEEAAG A bt oo S RE e

que  tude gue a gente ten por compromis tem gue
G bom ¢ a gente szer Iliberto MEesme, né, haojie  a terp:

{ S
maolhada max  eu 54 trabalho se quiser, e n¥3o quiz
Yar eu trabalhar; masz se extiressze ganhands  era
abrigado e ganhar, sendo n¥o como. Tem melhor calsa  que  a

gente viver por conta da gente? Masx nla &7 ¢ pesma”,

Mais na frente, o mesmo pequena produtor afirma,

A vida do  empregado . €les ganhaw, mas est3o muito
Jertos  porgue o cabra tem que Ir mesmo... No ganhoe & obri-

gado gue a gente enrrente tudo”., (p. 142-147)

Antes, porém, de reproduzir essas falas de wm o pegquenc  prodotor

partencente a um “"grupo campongs marginal & plantation de Fernambu

a autora faz uma considerac®o que nos interessa:

"Apesar  desta situac3o vivida como e rivac3o com rela-
C =) G

cHo A terra, a ligacXo com @la, através do trabalho ali @
Tetuadno, significa a permanéncia do peaquena produtor ane
auantoa EuUp G social . Conseguir manter—-se na terra, tanto
A a b pequEno produtor gquanto para o foreirae, signi-—
Fioa CONSEr var sua condiglo de  Jivres 2 contraposy -
CHO  ao  morador & an trabalhador azralariado, que sH o

considerados como sujeitos."(p. 141-142, grifos no original)

i

Deirxando de lado por um instante o grupo estudsdo  por  Beabeiz

i

Heredia em Fernambuco, podemos subicr um pouguinho no mapa & desembar—

A ME na Faraiba., Mais precisamente entre os municipios de Areia o

Remigio. Agui o nosso didlogo & com "0 sul: caminho do roacadot
Afranio BGarcia Jr. 0 didlogo com Barcia Jr & mais complero. 0 aubor

estuda o processo de declinio da Plantation tradicional nessa arsa do

Novrdeste @ o far em um momento de mudancas nas relaches sociais em ]

ex-moradores e senhores de engenho estio vivendo redefiniclies am suas

vidas.



e

Mo eeio des

i

i,

& mudancas, o autor chama a atencdo para o signifi-

de una oposiclo importants para as nossas et ] e fies:

Ylaw s ) gualguer  gque seia  a posicdo  ocupada no SSRAC0
cialy, wdi trajetéria, falando sobre si proprios ou
terceiros, ou ainda, sobra a totalidade do 25paco  social,
i discurso s mrganiza em torno da oposicHo  entre  Jiher-
tox @ sujeitosz. 0 uso mais freguente, mas N30 o i =
(Sl AGBOCT a suieitox ans  trabalhadores residerntes ras ®
grandes plantaghes e, libertos, aos demais. " (p. 147

Na obra de Afranio Barcia Jr o leitor vai sncorttrar fal as

Tanponesas sobre a tii"l’f“é".; COm0 essas:s

"E uma bolinha pequena, mas uma bolinha de ouro.”

i,

“prefiro morar no que & meu, =0 para ndo zer sujeito.”(p. 53

Em seguida, encontramos algumas idéias parciais do autor sobre o

significado de trechos como os acima reproduzidos:

"A autonomia das atividades desempenhadas pelo grupo doméstico
parece  constituir um valor prezado em =i mesmo. Frente a posi-

coes subordinadas no processo de trabalho, mesmo quando restei-
tas a esta esfera, a relagdo com o resto do mundo social mediada
pree transacies mercantis aparece com total autonomia e inde-

pendéncia. Nesse sentido poderiamos dizer que o Fetichismo de
mercado afeta a propriz identidade social desses asgentes, vendo

na  circulag¥o  mercantil dos produtos apenas a  relaclo entre
objetos e nMo 2 interdependéncia entre os produtores  dagqueles

objertos. Porém, este mesmo Ffetichismo & revelador de que a
situagHo oposta a mercado n3o & "natural”, mas sim uma subor-

dinacdo pessoal  do trabalhador ao proprietario de terras,
designada por sujeic¥o".(p. 57)

Em outro momento, Afranio Garcia Jr mostera o significado do termo

Fuielcdo para ex-—poradores:

TEuielcdo pode, assim, designar tanto a subordinacko
cloe membros  da  unidade doméstica, quanto & subordinagio
dos  produtos da atividade doméstica. Estas dimensies rA
=30, contudo, equivalentes, pois & a subordinacio cleys
individuns da unidade doméstica, do uso de seus corpos @
de  sed tempo Otil, a mais ressentida como sujeicdo." (. S7)



Dutra abra, que Cerca de dew anos antes j4 havia discutide o

clinio das relacHes de narada o as Novas condicles de Ex-moradores g
Cidade, poderia nos levar de volta a Fermambucs, Mais Precisamente g

Freacyi Mo tonhecida como Zona da Mata: “Og clandestinos e 0s  dire

de Lyvgia Sigaud, 1979, Mas nao faremos essa viagem Poraus @l
traria iﬁfmrmagbeﬁ am certo sentidp Muito présimas A& de Ofednin Gap -
cia  Je. 1989, ag invés disso, faremas uma viagem muitao mais longa g

Fatornaremnos 20 Sul dao Bais com "Colonos do vinha! de Jasé YV, T, dos

Santos, 1978.

Mas palaviag marcadas pelo sotaque sulista de descendentes

calonos italianasg VEMoE:

“Pra mim & um grande Colsa, o achando, +8 un pedaco de tera,
Porgue s dgente 9 topg Gueé dize que a gente nunm pode  deperp-—
d&  puito dos atros, Porgue gquande gu tenho a terg EU Taco pop
mim MEZMD . né. Neop tendo g tera, a gente fen Je anda debaveo de
dono, né. gus dize, azszip ey 50 dono, ne, E azxsim #+o vivendn na
tera; se nop tivesse a tery non posso Fustentar g PENA A T
empregado & brabo, POrque com saldrio 2 gente nop pade vivd hep.
E aszin vo ne criandao, Uy, a Tamilsia Junto, po tereno, & Umea
@rande  soisza Pra  mim 8 pey tereno, Tivesze MALE, me]lhor
alnda. (p,137)

O comantaria que o autor far en seguida oix L,

R propriedades privada da terera Ap&rSCe  coamn determinant e
ol autonomia da EAMpones (.. 09 Eoog autonomia & construida
&m Oposicio & sujeicdo a um proprietdrio que a N~ Qpr i -
dade [LaArFretaria (., ., Nessa Linha, diferencia-se oo

trabal hadoe (agsalariado), avaliando a situacio social deg-
te como precéria{..n)”.(p. )

Josd  Vicemte T. dos Santos intercala ag falas de autonomia—"] -
bmrdad&”, Proferidas pelaos colonos, com algumas dentnciag & subordina-—
CEHO & que a2st Mo submetidoss A0 gQue o aukoes denomina de "huragussia
industerialy, Sua conclusio do item "4 Propriedade privada ca terrat,
sobire o significade da avtonomia Camponesa, dig:

dit

— — E —a



“Se para o Camporiy g propriedade da terra
e de  um controle do Grovesso de trabalho, i
mente ha - REL Wma forma ideologica marcandeg

Bresentacio de Sl

na medida em aue

dependeéncia do sey
dominac¥o do modg

= grifos sino NoOssos)

Agued , SUgErimos uma Pequena tarefa an leitor: va a siia

Pegus o 1ivieo "Colonos do vinhe", no final do item g autonomia de

trahalhm”, Ve ja direitinhm5 & entre o final da pagina 144 G

ta 145, Encontrou? g algo muitno parecido com o trecho que reproadaz i mos
por altimo. Nae temos certera da leitura que vocé fer, leitor, Nds, no
entantao, consideramos a leitura de José Y. T. Santos sobre o Sigrifi-—
cado  da autonomia CAaMpOnssa & a nNocio de ideologia com que  trabalha
insuficientes para analisar a autonomia~"libardade“ Camponesa,

pPrincipal mente par conta do forte teor fconomicista que informa souas

(352

reflexbeg '
S5 por acaso VOO, leitar, nao posstir a obra, o altimo tracho

Fepradurido nos Parece suficientes,

i

S. Mais uma vesr chamamos a atencqo do leitor Para o sentido que

estamos  dando a estas colocackes., N3o & intencio nossa fazer um
debate evaustive com José V., T, dos Bantos ou com qualquer oubro
autor e, ao final, sem Possibilidade de treplica, proavarmos gue
ele osta Squl vooado., Apenas tentamos demarcar um pouca (e de
FOrma sSuperticial,, isto & uma ORCHa) os tipos de abordagens de
que mais ros distanciamos Nesse estudo,

Luiz  Eduardo Snares (1981: 149-227) e Bernadete Ramos Beaar-a
(1989:5-7) , Fespectivamente, discutem maig profundamente & com
Parspactivas diferentes da de José V¢, T. dos Bantos sobre a rel a-—
FHO  campesinateo e capitalismo & sobre ideologia.

(]



ST AN

ponderacies de Otavio SGuilherme Velha na Apresentacdo da obra de  Luis

Eduardo Soares, 1981 "Todo trabalho deve ger entendido no

contexto, o gue supde reconhecer-se os diversos momentos da o doros

do debate intelectual em coniunturas especificas" (p. 12), o gua mos
tra gue o conheciments & também historico & que coniunturas politicas
podem explicar certas caracteristicas de um processo, fabo ou fendme-
no. Mas isso n3o pode ser tudo, pois se assim o fosse haveria um ocon-

trasenso @ o cardter histdrico do conhecimento nas cigncias histdricas

# SOCials cessaria.

Foderiamos continuar reproduzindo falas o interpretacies

tos do mapa do Brasil: de norte a sul , de leste a oceste encontrariamos
relatos  camponeses parecidos com os que vimos acima e comentiérins e
interpretacbes desses relatos também praximos aos que reproduzimos

{gque n¥o s3o exatamsnte iguais). Alids, poderiamos inclusive deiw

nossas  fronteiras politicas e adentrar em outros paises da  Amdei

Latina & o resultado n3o seria t3o diferente do id observado (cf I

Vo T. dos Santos et al, 198%5).
Mas n3o & essa a intencdo. Veja:r reproduzimos os  trechos  acima

apenas com o intuito de mostrar a pertin®éncia do nosso tema & n3o pacas

fazer uwuma andlise de cada uma das passagens. 0 exercicio tem maisz o

sentido de um mapeamento da guestio.



falas de camponeses

i

colonos gue reproduzimos  anterioeme

fluem com muita facilidade expresstes & palavras mostrando

significados gue a terra o o trabalho na terra tém PAara o pel

peocdut o (mesmo gue tanto uma como o outro  transcendam o universo

[t

rural @ incorporem de formas diversas praticas o axperisdncias s

sociedade am geral). Sio palaveas @ expressBes gue Comportam expeeidn-
(&

CILAs socials 2 sdo marcadas também por lutas e ot tass ety e

e ideolégicos.

Esses aspectos das falas camponesas e seu carater geral, tambén

presente em falas e atitudes dos camponeses do Cariri Faraibano, foram

por nos transformados s termos que, acreditamos, nos ajudam na

compresnsio.  Esse & um dos significados que tem a nocXo de “formac

discursiva', segundo Eni Pulcinelli Orlandi, 1988:108: "Ela (a [l Tt
de "formagdo discursiva") & fundamental para o analista de discuran
porque  permite apreciar o modo de inscrig®o histdrico pelo qual uma

dispers3o de textos pode ser definida como um espaco de regularids

mﬂunciativaﬁ”,i

6. Em um contextn bastante singular, am gue faz uma critica an

pensamento de Althusser, E. F. Thompson (1981:14-17) nos  fornece
algumas pistas sobre a noclio 2 o significado do termo “"experién-
cia que, pensamos, pode também ser utilirado para compreender o

significado das falas dos camponeses de Fau Darco:

"eaed D ogue queremos dizer & que aoorrem mudancas no ser soci-
al gque d¥o origem a experifncia maditicada; & sssa ewperidncia
& determinante, no sentido de que exerce pressies sobrs a consci-—
Bncia social existente, prople novas questBes e proporoiona gran—
de parte do material seohre o qual se desenvolvem os ederclicios
intelectuais mais elaborados. O expariencia, ao gue se supfe,
constitul  uma parte da matéria-prima oferecida aos processos do
discurso cientifico da demonstragio,

Em outra passagem,

"A experiéncia entra sem bater & porta e anuncia mortes, crises
ge  subsisténcia, uerra de trincheira, desemprego, inflagio,
genocidio. Fessoas est3o famintas: seus sobreviventes tEm novos
mados  de  pensar em relaclo ao mercado. Fessoas SHO presas: na
prisdo, pensam de modo diverso scohbre as leis. Frente A SSHas
gxdperidtncias gerais, velhos sistemas conceptuais podem desmoronar
e novas problemiticas podem insistic em impor  sua  presenca'.




Consideramos que os significados que as falas CAMPOne

"liberdade adguiren emn determinados contestos, possam sor aprox i mad

e

@ termo, que nos desloca um pouca de cads fala e atitude inaddviefue

al ochservada em campo e torne possivel sua analise em uma peran

t@@ri:owmetodmlégican
Naturalmente, ze pararmos por agui, guando construimos “estru-

turas™ em torno de

W
4
o
i}
i

2 axperigncias sociais nem sempre tXo T4

de  moldar, vamos ter um exercicio incompleto, muito mais parcial do

que  normalmente sHo esses exercicios. Afirmamos ainda que, além de

it

as  caracteristicas gerais, as visbes camponesas de "liberdade®

nutrem da histéria zspecifica de cada grupo campongs: das traietdrias

vividas pelos mais diversos Camponeses e grupos gque existem por

Erasil a fora; das experigncias de cada campongs & do grupo  no cpaal

2s5td  inseridoy;  das pressiies que sofrem de outros Qruapos e valores
sooials com  as  quals  convivenm & 2 se relacionam, muitas Ve

caontlituosamente; de alguns fatos singulares que vivem; e do signifi-

i

o

cado que tem suas experiéncias.
Colacada essa dimens3o, & do sentido singular gue marca a histo-

ria de cada grupo &, 2am particular, o gue pPesSqUl Samos, vanos

e A "liberdade" camponesa se reveste de significados diver
] X

mEsmo que enm muitos sentidos parecidos com os vividos por oubros (e
Do,
Ao significado de falas e atitudes que associam "liberdade" &

terra, ao trabalho aut®Snomo na terra, & seca, ac trahalha no “alugadn®

ou Mho carvio', as viagens para o “sul" ou outros municipios Nordes
nos; Ao significado gue davam &s suas falas quando eram entrevistados
@ o8 contestos en que aconteciam antrevistas e conversas informais:

as artimanhas e estratégias utilizadas em cada momento para nos albe:

i

in

oS convencer a ser um “"porta-voz" do grupa diante de autorida-—



des, governantes, Spallieac e "ricos"; cada atitude, palavra,

pressio, atis

fol aproximada &s falas schre "liberdada" @

analisae dos signidficados dessas "praticas discursivas® e

dernominando "discurso campongs de libeedade”.

Foi com a observagio desse coniunto de pratic

de relatos

aridnoias, do significado que sempre tentavam incubir as

palavras & atitudes, =ivadas de interesses diversosy foi  chasrvando

A% recorréncias  de falas que associavam terra A liberdade cou  a

liberdade:; foi tentando compresnder o significado de cada ASS0CL acHo,
de cada construclo, de cada peca gque tentavam nos pregar que construi -
mos, wtilivando as falas de camponeses do Carici Faraibano, um "dis-
cursa campongs de liberdade”. 0 leitor em breve verd mais deialhﬁdam
mente o resultado de nossa construcdon. Antes, porém, faremos um DY ER e

no passeilo por outros momentos dessa construclo.

-

<. O primeiro intervalo para duas histérias: como = por onde cami-—
nhamos

Z.1. Os primeiros passos para a construc3o do objeto

Foi na segunda metade do ano de 19846, Mais precisamsnte no més o
Julho, iniciamos nosss participacio em um trabalhle que, com alguns

perocalgos, desembocaria cerca de seis anos depois nesta  disserta

Naguele ano, fomos convidados a participar como "Educador de Bage®

Cantro  de EducagXo e Cultura do Trabalhador Rural (CENTRU) . A nossa

i
1

tareta era realizar cursos de formac®o sindical para membros de dire-
toria e sbtcios dos Sindicatos de Trabalhadores Rurais de Saerraria,

Borborema (o municipio de Alagoa Grande fazia parte da drea de abuw

das  atividades de Fformaclo sindical , mas estava a carga de oubeo

—
A



¢ o =7y
“educador de base®) (77

Hoesperigncia durow anenas seis meses e e daneiro

vamos desempregado. Fol uma sxperiéncia rapida... mas

que ndo seriam t¥3o fugazes como o tempo gue durou. Ve iamos Pror e .

1987, decidimos farer a monogratia de conclus®o do Curso de Histdris

da  UFPR (Campus 11} schre a histédria do Sindicato de Trabalhadso

Furais de Alagoa Grande. A escolha era dustificada por ser

Grande um dos municipios canavieiros em que o CENTRU atuava &  duran

o periodo gue atuamos no Centro terminamos criando lagos de  am

com mambros da diretoria do Bindicato.

Muito embora 2 pesquisa para a elaboracdo da monografis de cone
clusBo de curso tenha sido realizada em Al agoa Brande,. em 1987, a
questBo gque nos perturbava havia surgido durante a experiéncia de seis
meses no CENTRU, em 19846. Ela aparecia da seguinte forma: fomos con-
tratados para realizar cursos de formagio sindical em municipios
canavieiros & 9 es5es cursos tinham como principal objetive Formar

liderancas sindicais. Repassdvamos para sindicalistas & sdcios cur

gue colocavam como principal bandeira de luta dos trabalhadores rurs

reivindicaclies trabalhistas, como: pagamento do saldrico, assinatura da

a]

tarteira de trabalho, cumprimento por parte dos patrBes dos dissidios

coletivos etc
1

7. Os wmunicipios de Serraria, Borborema o Alagos  GOrande estdo
situados na regilo canavieira da Faraliba, mais conhecida ocomo
"Breijo Paraibana®,



0 material g2oam o

mtagies que recebiamos  insistiam T I S B

CHO de que sra atraves do a2estimulo as reivindicagdes trabalh

tas  gue se mobiliraria os trabalhadores da &rea. E todas  as iglédg

cursos, palestras e intervencMes estavam voltadas para atingie

ob ietivo,

Mo entanto, em alguns encontros, etapas do  curso e

informais, ouviamos vores distoantes daguelas gue considerdvamos na

e

raisy  trabalhadores & lideres sindicais de quando em  ver afirmavam
ser” a terra, a obltenclo de terra que tornaria suas vidas melhores., Foe
mais que insistissemos na memorizacdo das lutas trabalhistas aparaoia
sempre um ou outro chamando a atenco para a import3ncia da terra e da
reforma agraria.

Os cursos e semindrios com trabalhadores rurais se foram 8 deci-
dimos farer nossa pesguisa em Alagoa Grande pelos motivos que ié&
gxpusemas  acima. No segundo semestre de 1987 fizemos uma coleta  de
documentos no STR local, consaeguimos alguns documentos sobre a sssoo-
soria  prestada pelo CENTRU a alguns sindicatos do Brejo e Fizemos

algumas entrevistas com sindicalistas e trabalhadores rurais {(entrs

guais, alguns peguenos produtores) de Canafistula, distrito de Alag

Grande.

Nas entrevistas realizadas em Alagoa Grande mais uma
apareciam falas gque colocavam a terra como a principal aspiracio dos

trabalhadores rurais e, agora, acompanhadas de algumas palavreras o
eMprassiias quUe NUNc: Ssquecemos: a propriedade de um "pedaco de  ter-
ra  era  associada & "liberdadeY. Era "liberto' ou  se considerava

"liberto" o trabalhador que possuia terra. E o “trabalho na usina',

bastante oresente no universo dos trabalhadores rurais do Brejo Farai-
bano, era associado & sujeicMo ou ao Tcativeiro.

7
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szscobertas nog 2nvalviam cada ves mais &  terminaranm

de interrogactes que despertavam vontades: gual o

significado de termos como Yliberto", "liberdade” Mo wni verso

NEs s For gue a colocagio recorrente de falas contrapondo "liberda

Fuieic¥0T  fual o significado de oposiciies como essa na reproduc o
L grupo campongs ou do proprio campesinato?
Mas n3o foi zé isso. Além das interrogactes sobre o gque pensdyva-

mos ser uma descoberta, vivemaos momentos de medo e dividas e chagamos

por diversas verss & imaginar se aguilo tudo nMeo passava  de uma
miragem. Ou malhor, uma invenclo de estudante sonhadaor, que n3o dis-
pensa nenhum pretesto para continuar na academia e por isso vive sem-
pre  Ydescobeinpdo® temas, fatos e motivos que possam  alimentar seus
proietos,

A nossa sorte foi, sem ditvida, as descobertas feitaz mais tarde,
como aluno do Mestrado em Sociologia. Encontramos em parte da litera-
tura sobre o campesinato andlises & falas camponesas que condicmavam a

pertinéncia  de nossas interrogacdes. A "liberdade"” Rt Cil s Ee e

isso, leitor, que iniciamos o item 2 dessa introducio  afirmandn

"nos sentiamos profundamente felires quando, lendo um trabalho sobre o
campesinato, encontrévamos passagens" que falavam da "liberdade" A
POME S .

Continuemos os relatos.

Conclulmos com muitas dificuldades a monogratia & a defendemos

pentltimo  dia do més de dezembro de 1987. Tinha como t{itulo: G

iema rural e lutas cotidianas dos trabal ha-

ot

contra o siléncio: Sindica

dores do Breio Paraibano - 19601287, Ouem ousar BECOUrar nesss by

balho uma discussdo sobre "liberdade camponesa’ vai ter LN e



Nio  discutimos a gquestMo. Mas a importéncia

raelato estd exatamente no que n¥Eo conseguimos fazer no

pois foram algumas dagquel as interrogagles que retomamos em

do sscolhemos o tema do projeto de pesguisa do Mestrado em

Fara a elaborac3o do projeto de pesquisa, tinhamos como princip

&libi as lembrancas de algumas falas de trabalhadores rurais de &

Grande farendo a contraposigio entre o "trabalho sujeito da usifa’ I

trabalho "liberto” em sua terra, e as nossas divvidas, interrogacfes =

vontade. Juntamos a isso algumas fitas mal gravadas (pois guase too
B AMm regravadas) ,  QuUE  ConNsSarvamos  em  nossos Aol Vo, Mel

encontravamos  rapidas passagens colocando quaesties gue refrescavam
nassa memdria. Era tudo o gque precisdvamos. Ao MENOS, imagindvamos

CEEL M.

1]

P

i

Com  as dificuldades e angustia habituais firemons e defendemos o
projeto de pesguisa no Mestrado em Sociologia & pronto! Fronto? N,
falta ainda uma importante observacdo. Mesmo no proieto tendo definide

COmo Area para a realiracio  do "campo' o municipio de A1 Ao

Grande, houve uma mudanca por sugestio da banca erxaminadora. Fircpmes

taram que talver fosse mais interessante realizéa~lo em outra AreEs o

ndo o Brejo, pois muitas pesquisas 2 trabalhos j& haviam sido realiza-
das nessa "regifo". Aceitamos a sugestMo e decidimos faze—lo ne  =oma
rural  do o sunicipio de SBumé, Cariri Paraibano. & bjustificativae mais
?ortﬁ: era o nosso nunicipio de origem.

Sem saber da sua dimens3o, traziamos na bagagem para a realiracio
do  campo em um municlipio do Cariri Faraibano  um problema:  haviamos
Hilcda contatos iniciais com uma problematica em uma drea ecoldgica =
historicamente diversa daguela em que realizariamos a

Binceramente ndo percebiamos naguele momento a dimensdo &2 o
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cado metodolégico da nossa atitude. Essa descoberta sé se deg

tempn depaois.

Ao final do orimeira ano de pesquisa, haviamos escolhidos

P {83 : . Fias : ; :
sitics '™ para a realizecio do campo (veda item seguinte), mas  vinha-

mos  acolhendo pouca receptividade a discussiio do nosso objieto. Ve iam

porgue: fomos para campo com um misto de questiondrio-roteiro com CRLbes
pretendlamos  obter informaglies indiretas que fossem subsidios para a
discussio do "Discurso campongs de liberdade" (& o £itulo do g jeto
de pesguisa). Sofremos um chogue & uma decepciMo: nas primeiras  guinezes
entrevistas gue fizemos com habitantes do sitio Olho Dagua Rranco,

poucas mengles espontdneas foram feitas a “liberdade® & autonosi

Camponesas. Era desanimador. Nao consegulamos organizar e refletie

agquaelas poucas referéncias a "liberdade".

Continuamos a discutir com nossa orientadora sobre esses proble-

mas mas s no final do ano de 1991 & gue descobrimos outro caminho.

8. Este & o termo mais utilirado pelos camponeses dos  diversos
grupos  gque conhecemos durante a pesquisa para se  retericem &
Ar@a 8m que possuem a terra @ em que moram com a familia. O par -

tir  dagui vamos wtilizé-lo quando firermos referéncias an  local
de moradia de alguns grupos camponeses com que mantivemos conta—
tos durante o campo.
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wn pouco diferente: JoMo Fessoa, 12 de dezembro

1991, Reuniso Anual da Anpocss Interamerican. Apresentamos o el
semnestral do projeto de pesquisa do Concurso  TAF/ANFORS DaErE o
Norte/Nordeste & tivemos o comentdario-critica do professor  Moacie

Falmeira. Fomos interrogados sobre os problemas da MOES&  pesgul

] mos um pouco a histdria e recebemos uma sugestdo: ao invés

EERTET A que as  falas  sohee "liberdade"-autonomia A0 AY G M
espontaneamente, por gue n3o elaborar um nove roteiro para retornar a

campo com perguntas diretas sobre o significade da "liberdade" para

camponeses’
Firemos isso e vimos os resultados aparecerem. Tinhamos, e
Janeiro de 1992, ac final de trés semanas de campo, cerca de  vints

horas  gravadas com entrevistas e histérias de vida, 8 trés cadern

com informagtes didrias sobre o periodo em gque estivemos no sitio

servacrdo direta, sobre os significados da "liberdade® CAMDOMESEA,

Acompanhe, agora, leitor, mais detalhadamente, alguns  caminhos
Hue percorremos para conseguir os dados que informaram rossas reflo-
e,

5.d. O0s caminhos tortuosos e "secos® para a coleta de dados

Mo dia 14 de abril de 1990 , por volta das 8:30 horas, chegamos

pala primeira ver na Area onde realizamos parte do nosso  campo. iy

acompanhava na ocasi¥o, J. U., gue foi quem nos introdusziu  em (01

Dagua Branco e nos colocou em contato com mais trés sitios do mufRicl -

pic de Sumé.

o



Final da primeira quinzens de abril & até aguele momento as ochu-

vas n¥o haviam caldo. Sent{amos N ar @ nas conversas o cheiro Yper -

3

P RS CONVEersas e exprassies das pessoas  com i

gosa'  da seca. Tod

conversamos estavam voltadas ou faziam Fererencias 4 seca, que moshy

'

Ya BuUa Cara @ sus

i

H

marcas desde o primeiro momento do CAMpO. Ademais

o

nos acompanhow durante os dois anos em que realizramos a pesoulsa.

A cerca de 12 quilémetros de Olho Dagua Branco, sitio onde estb-
vamas, fica a Fazenda Bananeira ou o Distrito de Fio X, como & mais
conhecida & propriedade pertencente & familia de J.U.. & o local cje

sedia & Associacio de Fequenos Frodutores gue abrange camponesss de

varineg sitios das prodimidades de Pio Xo JuU. ®ra o presidente da

AssociacHo. Foi quem nos colocou em contato com habitantes dos sitios
.

Olho Dagua Branco, Pelelé, Jaguaribe & Fau Darco. Um dos significados

dessa  mediagMo  val ser conhecido pela leitor no capitulo 111 deste

trabalho.

& mediaclo era basicamente a nossa apresentagia aos moradores de

cada sltio, a partir dai  ficavam por  nossa conta os contatos

teriores com pessoas do lugar.

No mesmo dia 14 de aberil, conhecemos ainda Fio ¥ 2 o sitio Fele-

leé. No dia seguinte, voltamos a Olhe Dagua Branco para uma reunido e
conhecemos também o sitio Jaguaribe,

Apds esse contato inicial de dois dias no més de abril, sd reboe-

namos A campo no més de agosto de 1990. Foi entre os dias 17 e a

agosta. Nesse periodo, circulamos entre 0lho Dagua Branco, Pio X e Fau
Darco e iniciamos as primeiras entrevistas em Olho Dagua Branco.

Durante o resto do ano de 1990 e todo o ano de 1991, estivemos

tios Olho Dagua Branco e Fau Darco @

et

T de oito veres entre os o

|
i



fol  em viagens esporadicas como essas (duravam trés, quatro  di

maximod, gque entrevistamos cerca de vinte e cinco pequenos il lninl o}
rios e sen terras (basicamente homens gque moram e trabalham mas bere

Als de suas esposas) & gravamos cerca de trinta & cinco horas

titas., Farlamos também anctaglies em um Didrio de campo de  todas  as

tonversas  gravadas ow informais gue tinhamos & de certas atituds

L=

atividades gue consideravamos importantes para nosso trabalho.

Mas foi no més de dezembro de 1991 que, Jjunto com as redefinicfes
na  forma  de  abordar nosso obieto (colocadas nao  item anterior),
decidinns  apds conversa com a orientadora, escolher apenas um  dos
sltios e grupos camponeses para a conclus3o do campo. FRetornamos  a
campo no més de jansicro de 1992 o passamos treés semanas em Fau  Darco.
Fizemos entrevistas com dois moradores, histérias de vida com outros

dois e convivemos principalmente com duas familias durante as

SEMANTAE . Ao final, tinhamos perto de vinte horas de fitas gravadas &

muitas anctacbes sobre o dia a dia dos habitantes do lugar: as a

dades, as habitaghes, o lazer, o trabalho, a feira, as "questdes" ou
brigas eto

Hutras pessagens desse momento e de oubros momentos do campo, o
leitor vali conhecer no decorrer do proprio trabalho.

Antes, porém, como i4 disse uma ver Sidney Chalhaoub (1990824

referindo ao mesno erxerclcio, “"leva também um mapa', pois a caminhada

pode ser demasiada longa ou os caminhos tortuosos:
Iniciamos com um capitulo gue tem o objetivo de colocar o leitor
diante das falas de dois personagens significativos para a nossa cong-

Lrug3o. Além de reproduzir trechos 2 relatos de suas Talas & o

cias, e do significado que estas Gltimas tém em suas vidas, pensame




também torrnar pazlico alguns significados que podem adguiric a

"liberdade" em determinados contextos, Mas também, & muito signidi

Livamente, nunca deixamos de pensar na possibilidade de coneberuir  um

caplitulo am que o leitor pudesse se sentir, como nos, prox

ot

Mo,
provime de Fau Darco & de pesscas como Josd Jurand]l e sew Jo3o Mious)

o segundo capitulo, & nossa intencdo foi envolver outras

@ habitantes de Fau Darco para tentar compresnder quals os signidl

dos da "terra e da relaco com a "terra", das "relagles de trabalhov

da "seca' na construcio de suas visles de "liberdade"., Consideram

que desvendar os significados com que esses  termos e  exwperi@nc

aparecen na vida dos camponeses do Cariri Faraibano pode ser ama Drea
pista para compreendermos melhor suas visMes de "liberdade®,

O dltimo capitulo foi pensado em brés direclies: primeira, levar o
leitor a conhecer um pouco da histéria das terras de Fau Darco & da
vida de seus habitantes: sagunda, reconstituir alguns significados das
trajetdrias gque os habitantes de Fau Darco fizeram entre o campo & a
cidadey & a terceira, cue perpassa todo o capltulo, compresnder e
analisar 08 varios significados o dimensbes em aque  a  "libsrdade?

camponesa @ pensada e vivida.

Ma conclusi3o, tentamos refletir um pouco sobre alguns signific

dos  que poden ser percebidos nas falas do grupo pescul sado. Ao mesoo
tenpo, retomamos um pouco a discuss¥o sohre as condigles e o contesto
an que obtivemos os dados béasicos para a elaborac¥o deste trabsiho,

o significado da nossa construgio.



CAFITULD I: LIBERDADE: "A PALAVRA BQUE SIGNIFICA MUITAS PALAVRAS”

INTRODUCAD
Iniciar o trabalho cam um capitulo eam gue se tenta raconsti-

tuir as visles de "liberdade"” de deois camponeses a partir  de

talas tem, para nss, alguns significados: primeiro, & uma tentativa ce

iniciar o leitor no universo mental e social de Fau Darco, através

talas de pesscoas bastante importantes na construcio do nosso trabalhao,

Segundo, porgue a pesguisa de campo € tanto um exercicio Yoientd

-+

i e
ool ocomo um mAarco em nossa vida e, ao sau final, temos a academia & a
sociedade (muito mais a primeira) com suas reflesdes sobre um grupa
social & também as relacbes entre nés e o grupo pesquisado, gque podem
permanecer  par muito mais  tempo do que o periode  de duracdo  do
“ocampa',

Nas lembrancas e contatos que ainda mantemos com o pessoal de Fau
Darco povoam nossa mente imagens de figuras inconfundiveis, singula-

res, belas, rebeldes, agressivas, mas sobretudo imagens de gente,

Gunte desconfiads, como vimos no encontro aque tivemos na segunds

visita ao lugar:
Foi no dia 27 de agosto de 1990, por voltas das 10:00 horas. Era o

primeiro contato coletivo que sstavamos mantendo com os habitantes e

Fau Darco. A "reuni3o®, como alguns denominavam aquele encontro, tin

como objetivo informar e esclarecer as pessoas os motivos de  no

presanga na  drea e ao mesmo tempo ter uma resposta sobre a

3,

possibilidade de realizarmos & pesguisa.



No decorrer da Canvarsa percebemos muitos alhares o =B el

cditvidas = desconfiancas. Mas a expressiio e atitude majis marcante

transmitida PO um senhor que ao ouvir-nos falar dos Tgovernant

politicos & ricos! ee levantou de repente e comecon a dizer emn i

alta, gus "og trabal hadores pobres n3o podem falar muito"Y, pois

homens podem rnio gostar” o utilizar alguma represalia contra os ha

tantes do lugar.

Mesmo Aassim, conseguiram superar, muitos de forma até melhor o

nas,  o0s momentos tensos gue marcam o inicio de uma pesquisa de campo
e FR T Soares, 1981: Afranio Garcia Jr, 1989: e Lygia Sigaud,
179 &  abriram G caminho para que a pesquisa  pudesse acontecer

axatamente nagquele lugaer,

A histéria e trajetdria de habitantes de Fau Darco; a forma

falam & relatam as 2Hperidneias vividas: o significade que diic a cada
moment o cles HLAas vidasy a4 emogHo com que falam de CErtos momen -

tos e acontecimentos: a angustia, o medo, o siléncic & a gsparanca qus

povaam seus relatosy a reconstituicido e descricXo das falas e ralatl

de pessoas com quemn convivemos v3o aparecer como falas de dois camp

neses  de Paw Darcao, principalmente as passagens sobre ag e o

3

Camponesas de “liberdade". Esse & o terceiro significado da construc o

desse capitulao.
O persanagens que protagonizam ecssa parte Sdol S tEshalha Foramn

surgindo paul atinamente com a pesquisa de campo. Foram sendo escolhi-

dos  para “repressntar” a histdria do grupo a4 medida am  que  iam
1" ke 3 = il = £ = . 6 2 'F i b B = T, e
mosteardo para  nos em reunides, conversas in Ormais e ate-papos,

mas também pelo interesse que tiveram em nos atrair com simpatiaz

convites para futuros ancontros e entrevistas,



CHMDOMNS G que escolhemos N sin lidpwangaa

ecoanheci dog eraLart o Calas B o am indicadne

“cmntatmﬁ”y fnem foram indicadog Por cutros de Lugar {10

meEnbe ge tranaformandm 4 cada mamento, onp Cada o

Gk
5]
o
-
o
o

G centro de interessee da pesquiss € para isso  oq

bem diversaﬁ, Comes Eimpatia, vontade de Convergsap, Conbiec i -

menta oo Lugar, Experitncias de vida Marcadas poe fatog CiLies

imtere%%avam € ate, nlog ge surpreaenda, leitmr, POE versos (um clea]

Jur'anciiF ] ”pmet&“? Como costumam falar), ¢ foi assim que  foram

tran§¥mrmand@ M potenciais ”representantes“ tios habitantes cle

Darco, Habitantee que com cartera N tém exatamente 5 Cara e

Jurandi {com "j® ng final e nan com "“ir", comg fomos lembradog varias
VEZBES) @ o 8. JoNg Miguel, mas que viveram o guardam na memdria,

al gumas EHpErignc ag Camuns,
i

1. Durante todo g RPeriodn de Campo  em  Fagy Darco as Unicas
mEf e En e g &  atitudes que cea ARroximavam og Acaeitacin &

rEConheci menta tde uma ”liderahga“ foram feitag em relscio an i

Fescde o Nogueira, (= DeEgqueno Proprietario de Stein Caicara

vizinho a Fau Darcm)q tem lacos de Parentesco com 4 Sunosa de gy

dog herdsiros de Fau Darco @ 1A Foi veraeador o mnicipio de

Bumé em CaErca de b lagislaturas.

Mas  ag reterencias Fositivas & de estima em relac3o  an e
Fadro Nogueira e2s5t30  gquase SEmpro relacionadas A0 papel L
desenpenhoy e painky e S as terras de Fau  Darcao entre og
herdeai o, Destacam o Seu papal justa e SUR sensibilidade am tar
Ltonseguido  faper A partilha sem conflitos e am Conseqguir manter
Cada herdei e COm mulher & filhas no lugar onde morava quando o
S Mamoel i NG Ferveira ainca ara Vv,
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NEo  pretendemos nesse caplitulo sxatamente conbtar

tdois  camponeses de Fauy Darco i muito menos contae

lugar e do grupo gque o habita, mas reconstituir s

“liberdade", a partir de suas falas., & o qua veremos agora.

I~ JOS& JURANDI FERREIRA

i1.1. Liberdade...? Iludismo: representactes do campo e da cidade

A CONVEersa ooorerau numa manhd de sol, no dia 0% de satembro  de
1990, na casa do Sr. Joszeé Rosa, ex-morador e haolie pequenca propriebdsio

que  mora h& cerca de cinco anos  em Fau Darco. Haviamos chegado &

sua Casa por  intermédio de José Jurandl, que "ouviu falar® do no

interesse em conversar “"com os mais velhos", que podiam informar
melhor sobre a histéria da "antiguidade do lugar”. Na casa do Sr. Jesé
Rosa vivia o avey de sua 2sposa que tinha, segundo informacles corren-
tes, cerce de cento & cince ANas.,

A conversa com o S, Josd Faulino, "o homem mais velha do lugar®,

acabou nEg ocorrendo, . porgue o mesmo nXo conseguia falar, ou o fa

com muita dificuldade e de forma incompreensivel . Apds cerca de meila

hora de tensas tentativas cem rasultados, desistimos. Flgumas pessoas

Lamentaram a impossibilidade de gravar uma entrevista com o S, Jood

Faulino, Nos... ficamos desapontados. Era um comego dificil em mais o

dia de pesguisa,
Noo momento seguinte, fomos convidados a sentar 2 PDAsSAnos &  sar
interrogados sobre os interesses e as intengles de nossa pasgul sa.,

Algumas perguntas feitas pelos presentes foram respondidas pelo  peda-

prio Jurandi, gue desde cedo foi descobrindo os "segredos" do PEsOiy =



sador e infarmandea

solre os rossas interesses & & importancia

i

considerava  gque pesguisa tinha parae os "trabalhadores pobreas  de

L ¢ , R 4 8BS ik L

Cannn’ e especificanente pnara as de Fau Darco. Apds varias

sobre o trabalbo, a vida & a NOossa origem passamos a CONYEr s

questies do dia a dia das passoas: a2 vida dos trabalhadores do campe o

da cidade, oz tempos de "grise® oue os habitantes do Tugar

vivendo, as Lrencas 2 valores das pessoas presentes etc Nessas

VErSsas, oomd & de costume, procuramos ficar atentos para todas

informasMes “importanteg" qua  circulavam, estimulamos &

e infaormaches, firemnos perguntas sobre guestdes que nos interessavam

emn  certo momento criamos toragem e deixamos claro para os present s

que  agquelas interessavam ao trabalho e que considerdvamos  importante
registri-las. Mostrames o lépis & o papel que sempre estavam as mios e
falamos  também no famoso gravador, que foi a opgcAEAn mais  Facil e

pratica no momento, Ferguntamos se podiamos usd-los, 0s presentes num
misto de timider, curiosidade e desconfianca responderam. .. que sim! o
aue  nos deixou bastante aliviados, afinal de contas parecia gque uma
barreira j& havie sido vencida, a da desconfianga e medo de e eXpor a

uma gravacHo feits por um estranho. Era a impressio inicial.

na sala de uma casa construlda com taipa & lvenaria,

na presenca de seig pessoas, todos homens (as muilheres ficavam &

1

disténcia, na  cozinha preparando tira-gostaos ou rios cuiarbos

conversando. Raras veres = muito timidamente apareciam na sala), CyLiE

Jurandi , 0 mad s alogiente (na linguagem corrente, @

“cmnvergadmr")¢ conecou a falar sobre suas EHperienc ass
1
&£

2. As casas em Fau Darco sd0 construidas de tres formas:
exiaten as de tijolos e alvenaria (metade das 29 CABEE
construidas em FPau Darcal; b as construidas o de taipa (cerc
de 10 casas): & ) as construldas parte de tijolos e alvenaria
parte de taips (cerca de 5 CABAS) .,

Mas  observacde que registramnos sobre as habitagtes de Pau
Darco  encontramos semelhangas muito fortes com as  do grupo

&




i

Loy Hoje sze o rcabra ten com

S tocar um comérei
gJuer  mais

; Mas deixa gque no sitin &
toda  liber Oa  gente. & o sitio, tu sabe

= Tu achas gue no sitio tem mais liberdade?

-

—Ed pode., ..
-~ For que tem mais libardada®

~Eu veio gue ne sitio tem maiz [iberdade parque a gente agui,
nos num 2OMOs enpragada, pelg MENOS N0s sonos liberto. 0

num sendo empregado 34 & muita coisa, Nas  trabalha

ou gquatro dia na SEMEANA , Quer dizer gque da e gente

& boia, ou ruim ou bos VOoe sahe, pobre, guando pode comer Dem
Coms, Guiarido proacie passar mal e o 6o Eu odigo
que  a liberdade do sitio, pelo menos nem pernilanga Al
encontra. E a cidade hoje, voos sabe, mein mundo  de @acoto
& pernilonga, & onde tem, & a cidade. S& em ter a liberdade
de  dormie aqui & vontade & nlo ser prejudicado devido &
um - bicudo vim da serea querer Pegé nos. .., que autra it §

i afgqui  n¥3o temos. Fra que uma liberdade maior CjLie S
Vooe, que achaT

- Eu gosto de ouvir isso que voce ta direndo ai...Tem muita gentes
que diz isso, tem essa mesmsa opini®o,. .7

"Olha, agqui a gente diante de uma televisd3orinha que ten
no  sitio, gquem quer ir vai quem nAo gquer dorme o noitse iae-
teira,... A cidade nem dormir sequer n3do dorme com o hary -
lho, com zuada. Quer dizer gque isso n3o & liberdade. 4 gen-—
te n¥o ¢ liberto como & no sitio. Aonde & que  htem  sossega?

Mo sitio! Cidade, ninguém diga gua tem SOSHEGO =4l cidade
que  n¥o  tem n3o. Eu j4 resid]l em cidade, morei em S Fagg—
bo guase wum  ano. & primeira ver, =a segunda ves, alias, it
primeira  passei  cinco mes, @ ey conheco um  bocado das  coj-
s5a8  da cidade... Em cidade eu s0 vi muitas coisas: SO e
Fia, aperreli & agonia. SO essas trés coisas... cidade ftw
tem  isso mesmo.  No sltio a gente ni3o tem isso, vive tran—

guila, vevi como pade, quem ganha bem vewvi bem, guem ganha
mal vevi mal, mas gracas a Deus estamos vivendo,,, "

A conversa n3o para por ai, Continuando

i3}
0

pergunt s
Aparecs a seguinte GuestHo:

- Mas me diga de nava, & par gue @ gque o pessosl do sltio tem von-
tade de ir para a cidade?

= Jludizma/

= o e

wamponés estudado por Heredia, 197%:59-97,
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- Tludismo por ERi- R

Fenzando gque a cidade & Loa... uma Yantazias

Em outro momento da conversa, numa situacia de impasse, porgqus B4
divvidas se se deve pegar o tira-gosto com a M, Jurandi dizs
Vace vali comer Teljdc la en Cara, j4 dizze ze  pocsé Tetdm
comer  ferli%s  IA em caza... ia zel que voce® num  vaj GUEFEF . .,

eu D pegando com a mye MESMO qUe eu sou camponés, ™

- N3o, que é isso. Eu vou Regar com a m3o mesmo  gue bo
achar dificil pagar com a colher,

E Jurandi conpleta,

“Eu  mouw  campones, 0 camnpon@s & como dir a historia dao o oy
tro., o campongs & Iiberto”,

)

Hooconversa teve muito mais informacies do que as  que  expusenns

e n¥o poderia ser diferente, mas para o leitor « para o gqua i
interessa basta reter as passagens acima reproduridas.

No dia OB de outubro de 1980, cerca de um mes AROs @884 CoOnver-—

durandil, para gquem “0 sftio & onde estd toda a liberdade da gen-—
te”, & as pessoas que vao para a cidade viao por “iludizmo” e Yyap-
tazia” deixa Fau Darco e vai para S#o Faulo, cidade para onde 14 havia
teito "duas viagens",

A viagen de Jurandi para S3o Faulo mais do que uma surpresa, ol

wr chogus para nods e isso Lrouse consequéncias nio muito  positiv

para  a continuacio do "campo", pois haviamos perdido o contato com  a
ReEssos que prometeu “sair con wvocos (pesquizador) para visitar caxa por

cara todos oz poradores de Pagy Darco”, Durante um certo tempo afac

das  do  campo  nos sentimos drfdos com a viagem de Jurandi e
MEEMO tendo valtado & Pau Darco no periodo en que ele sstove

ausente (o tempo gue passou em SO Faulo foi exatamente wm anc, els

fed



retornou no dia 08 de outubro de 1991

» @ trabalho nao avancouw mul bo

i

Ate gus no mbs de dezembro de 18991, recshemos a naticia de que Jur

havia voltado e que estava ansioso Bara nos ver. 0 resultado

vantade reciproca bem pode ser imaginado palo leitor,

No  més de janesiro de 1992, voltamaos a Fau Darco. 0O lugar

havia soferido grandes mudancas, algumas pessoas haviam viajado A s

B30 Faulo & outras retornado. 0 tempo continuava am “erias? tempo  de
by ki B

seca’ que completava exatamente dois anos e tazia com que as falas @

do  momento estivessen voltadas para "as coisas de Deus",
principal mente para o ceuw, que é de onde vem a chuva, mas também far @
A ool sas da terra, “se o governo mandasze uma emergencia pra esse

pavas,

0 lugar e seus arredores  tinha uma vegetacHo rala e aseca

transmitia = SENsSacio de tristera, raramente quabrada por canto  de
Dassaros ou chiados de cigarras e grilos. Ouviamos com maior Fragusdsn-

i cantos  de galos e galinhas ou a eterna cantiga da perla, S nie
inspirava ac passtas a dizerem gque as coisas astavam inda “de EU G

pior". As imagens de um Cariri seco sram marcantes e chocavam—nos. Umns

e |

Bom, talvez nio consigamos ser fidis e remetemos o leitor

At romance "Vidas Secas" de Graciliano Ramos (principalmente nos iten

intitul ados "Mudanca" e "Fuga™). Nessa obra, o autor, com meis iy -~
dade do gue Ras, S utily a5 imaginac3o e Criago para descrever-—comns-
truir cendrios muitos parecidos.

A% DESSOaS com quem conversavamos n¥o tinham outera mate a n3n

@ 'orise" e o gue seria deles "se Deus n¥o mandar chuva esse  ang!

Essa frase, cantada em ritmo de elegia e transmitida também através de

enpressiies faciais, marcava e dava 0 tom As conversas.,

i

o)
LBy



i mo inlcio de 1992, apds dois anos de "seca" gue voltar

Fara concluir a pesguisa de Campo. Fesguisa gue foi marcada am

i

SEU DErCUrSO por periodos de estiagem, o que naturalmente teve FrE g

LIS SN,

{

nas  falas, conversas e informasdes coletadas, Jj4 ocus e

]

OMECavam ou sempre se dirigiam para os problemnas enfrentados  com A
Crimet, Isso  n3o deve ser esquacido @ o leitor deve reter em sua
memiria se gquiser ser um bom contador de histérias(z}.

Foi em um momento desses que retornamos a Fau Darco e que aen--
contramos Jurandi. Das primeiras veres que estivemos com ala poucs
registramos  das conversas, mas agora vinhamos mais praparados  para
abter informaches mais densas sobre sua vida e a histdria de Fau Dar-

oo, Fassamos T semanas do més de janeiro (1997 em Fau  Darco,

na  casa de Jurandis acompanhamos o seu die a dia & o de sua familiay

entrevistanos outras pessoas e tentamos aobter o

possiveis sobre as histdrias de Fau Darco.

Bravamos seis horas de fitas com Jurandil durante sese perioda,
Registramos em um "Diario de campo’ todas as conversas que tivemos no
lugar e com a ajuda de Jurandil elaboramos um quadro geral das ativi-
dades dos habitantes de Fau Darcoy fotografamos toda Sua areas de i -

versos pontos:; andamos os seus 150 ha de uma ponta & outrar & {fomos

raconstituindo & descobrindo histdrias, "questies”, e desvendand

"mistérios",

3. No decorrer dos trés capitulos gque compBem a parte principal
deste estudo e em sua conclusio tentamos colocar e discutir o
significado do contevto em que realizamos o “"campo' no discursa
de canponeses de uma regido semi-drida, no momento em Quie essa @
marcada por um periodo de estiagam prolongada, ouw de “"sscal,

=



1.2. Arvores sem Sombras...

Na bagagem para a "conclus3o’ da pasquisa de campo trazxlamos

pergunta de gaveta. A idéia era mais ou menos essa: A& primeira per -

gunta a ser feita a Jurendi era como ele explicavae a sua  viagen

sltio, que & “onde estd toda a liberdade da gente" para B30 Faulno,
cidade onde, segundo ele, “eu 0 vi muitas coisas: COrreria, aperrei e
agaoniat; como & gue ele havia deivado o sitio, “eu veio gue no =sitis
tem maisz liberdade, porgue a gente agui, nds pum Famas empregado, pelo
menas  pds  somos  Iiberto. 0 cabra num sendo empregado & & muita
coisa...", por 5% Paulo, lugar de “sujeic¥o ao empregoe’ e onde nio
tem “tranquilidade, soszego” 7
Fai também para entender melhor gquestiies como essas que ratorna-

mas para realizar a fase final do "campo'. E as conversas e Cornvi v -

cia com as pessoas de Pau Darco foram nos esclarecendo mais as  gus

thes & nos levando a reler as primeiras falas e muitas de nossas lei-—
turas iniciais sobre essas falas ‘4’.

1

4, As releituras de dados coletados am pesquisa  de campo ou
documentais parecem ser normais  em fosso  oficio.  Fara Lima
discussio mais elaborada sobre esta questido ver as partes
iniciais de Luiz E. Soares, 1981 e Leonarda Musumeci, 1988.




No dia 07 de ianeiro de 1992, gravamos a primeira parte de uma

longa conversa com Jurandl, gque tinha também a intenc3o de ser

historia de vida. A gravacdo desaa grimeira parte, cus durou toda

marh®, nos ajudou a ir paulatinamente desanrolanda um emaranhado

fios que haviamos enrolado 2 foi dando sentido A histdria que

truiriamos depois. Veiamos alguns trechos da conversa:

“Entao, agui era . miito diverti-
do,  bem wmais gente, gue hoje tem wmeio mundo de gente agul
resxidinde  Tora, como em S¥o Paulo, Rio... agui rnezze seltor
mesmo  tem mals de cinguenta pessoas dagqui de FPau Darco mes-—
mer, gue tHo em S¥Ho Paulo, devido as condices ser  fraca aqui
e noesso setor. Entlo, 0 pessoal destacou—s5e...0...0 ey

nho  cunhados  agqui gque t& com IS5, 20 anos em 530 Paulo e
quer mals wvoltar pragui, porgue & como eu lhe faleli, asx

kores sdo  sem zombras, ent¥o... a gente tem de  procurar  som-—
bras..Tora... Vooc® sabe diszo, compo € o batido, né? Entd3o, o
setor guando & mnuito Fraco a gente tem de adouirir FEeLr 0

‘Bae. £ 0 gque t& acontecendo agui no nozzo  zetar’.

Mas se Essg era uma pista importante para compreendermos R Tadul
um campongés que acha o campo "liberto" e a cidade uma Yagonia®, b ooa
a "liberdade" pela "agonia’, n¥3o era a pista suficiente, porque como
Ja mostramos em outro trecho, Jurandi 4 havie feito duas viagens
para SEo Faulo antes da dltima gque durow um ano, & velamos os  mobtivos

gue, segundo suas falas, estimularam essas primeiras viagens:

- Agora me diga uma coisa Jurandi, por qué é que voo8 viaiow a pri-
meira vezr, am 1979, por que & gue voc® viaiou para B0 Fauwlo?

= Arim de conhecer um  pouco o mundo, né? £, o nmeu dese fo
mais ndo  era nem I[r mais atras de recurso. Eu diges s

Fando  um  mes ewm S¥o Paulo jd O bem szatisteito, POFGUe  nas-
el nesse pé de zerra, sem conhecer nada... A cidade Gee @
conhesia era Sumé. Na realidade, ent¥o, eu tinha wvontade de
conhecer um pouco do pafz”,

As perguntas gque s3o feitas em seguida insistem nos motivos CHAE O

levaram a 530 Paulo nas duss primeiras veres, mas n3o COMS8gUL mos

i

|



ouvir nada além

£i
:

v vontade de “conhecer um podco do pals?. Esoa

nosta n3o nos satisfazria, pois ia de enconteo a vis3do corrend

o Nar o ino s deivxa sua terra pelo "sul' & procura de recurs

ganho,  que agui nuw tem”., & o gque toi colocado por Jurandi no e

da pagina anterior. Mas na entrevista, aparecia outra Justifice

para as duas primeiras saldas do lugar, embora os motivos que as -

plicavam fossem o0s mesmos que antes da Gltima viagem para  S30 FPaulo
eram representados negativamente. Eetomemos a pergunta gue Firemos &
Jurandi  no dia 09 de setembro de 1920, sobre o porqué das pessoas oo
Tugear viajarem freguentemente para SHo Faulo e teremos como respostas

5 z‘

et

udizmo®, “penzando que a cidade & boa...”, e conclua, “uma Ffanta-
"

Fia

0 que teriamos que fazer para compreender sssas falas  aparent

mente paradorais era reconstituir os dois momentos em gque Jurandl saiu
de Fau Darco para 5% Faulo, principalmente a percepcio entre as i

meiras viagens, quando sinda era solteiro e a altima, j4 casado e o

trés filhos (o mais velho tem 7 anos, o segundo tem 5 anos & a

-~

nova  tem £ anos). Mas mesmo assim, com o esclarecimento de oL

COMProniSsos  aram nenores da primeira ver que viaiouw para S3o

para nds, ainda @ sintomdtico sssas viagens terem acontecidno nos meses

de setembro e novembro de 1579 e 1981, Normalmente s3o periodos oo
& £

Yinverno' & guando as dificuldades tendem a se intensificar com o

o
verdo prolongado, & “os ganhos dezaparecem, ninguém acha® (3
1

S. As informaglies técnicas sobre o clima de Sumé =3o do BREE:

"Hituwado na periferia da Depressio de Cabaceiras, o municipio
de  Sumd possul oo clima tropical, megatérmico & semi-éridodos
mais secos da Regilo Nordeste do Brasil. Chove apesnas oaerca de
450 mm em média ao longo de todo o ano &, normalmente, apenas no
paricodo de fevereiro a abril chove razoavelmente, sobretudo
margo-—abril. {...) Devido & irregularidade do regime de chuvas  em

certos  anos, o municipio pode ficar sem sequer um dia de ochuva
durante pelo menos I meses (agosto-setembro-outubro) @ e

raefaridos meses mais chuvosos (marco-aberil) podemn agresentar-—se



sErvarbes se mostrarem insuficientes, podemos lembrar ao leitae

& e

%0 semi-~drida do Nordeste viveu uma saca prolongada entre os

anos de 1979 & 1983. Os famosos "cinco anos de secas” que multos des

recordar .,

A impressio que temos sobre os mobtivos gqua o lavaram trés

%0 Faulo @ que mesmo eles podendo ser diferentes, & realmente
ao Ffinal percebe-se o cruramento da “vontade de conhecer o pafsz” T
@ percepcdo de que “as drvores s¥o sem sombras,..” @ "o setor guando &
muito fraco a gente tem de adquirir recursos fora. £ como se “a von-
tade de conhecer o palis', gue guase todos teme

Yosse pressionada por

in

um  momento de “crise” gue o levaria, sd em parte voluntariaments, a
faze-lo exatamente naquele momento.

As  trés  viagens gque fes para 5o Faulo (apenas ‘de passagemn’
porque diz nunca ter pensado ficar por 1aY, e as esuperiéncias de tra-—
balho, moradia, transito, violéncia e lazer fazem com que construa uma
visdo de "liberdade" pressionado por essas experiféncias. Sendo veia-—

M 2

= lovw) For gque é gue voo® diz que agqui & mais liberto?

= [ dhepta o oy s aszegade, a gente tem soszsego. Em SHo
Faulo nds n3o temos BOSSSQ0, VvOo® sabe como & gque @, .. 3
BOSHRQHO que  noes temos agqui... Agqui se o CAara trabalhar =
ganhar 20 mil cruzeiro por semana ele  vevi com agquale 20

mils se ganhar 10 ele vevi com agueles 10 mil; s ele doF-
mir no meic da estrada ele dorme e se passar  um  carro  para,
tira o cara do meio se ele tiver hebo ou doente, tira o ca-
ra do meio... (...) leva pra casa da familia dele e paSsa @
vai  embora, e em 5%c Faulo & diferente, nds ndo temos isso.
Em  S%o Faulo nds n3o temos m3e n3o, la o cabra sd encontera
pai, em todo canto. Al nds nMdo temos liberdade em S3o  Fau-
Uighe o o

- Loma & & falta de liberdade em SXo Paulo? voce disse. .. Do e @

que no tem liberdade em S3%o paulo?

~=Cantinuai.. .

com chuvas muito aguém das necessidades ambientais'. (Fonte: ILRBE
= BlUME - Colegio de Monografias municipais, Nova Série, ng 947



= Liberdade? [iberdade & poe ida a gente ‘tem gue viver
somente  do  trabalho pra o« a2 gente ten gue ter rex-—

ponzabilidade «com o servico, cabra Yaor bagunceiro, chegar
atrasado, dé cano no Ferviga, se ele Yizer tudo zTﬁn,,}eIE T
fam crafawald nds n¥o tenos liberdade en Faulo Gue aewn
naE temos agquir vocd chega com um colega brinca con um, brincs

cam  outroe, arrania amirade com UM, arrania amirade com outro e

nda Paulo ¢ independente, nds n¥o temos Sszeda. O DGO GUE

nas tepos agui de dormir tranguilo, de dormir com parias

abertas. 5¥%o Paulo ndz n3o femos izzo. A liberdade que eu lhe

diga € Is50, o 3u055€90 que nos nl¥o tempos  en BHo Paulo (...0
Em outra passagem,

“ia  wvoo# tem gque... au voce  drabalha  ou voc®  num SOME .
8o Paulo  ftem esza idéia, I4 ninguén d& colher de cha  pra
ningugnl...)  I1& & pra todo nundo trabalhar mesmo . S¥o Paula 8
diferente aguli do Nordeszte. O Nordeste ox  cara num gueren

trabalhar, a maioria do povo nunm querem trabalhar, querem viver
de  negdoio... outro quer viver de um EMPrEGOE znho pequendag, vali
um Fdia o outro dia num vai. Tem dfaﬁ que ele val pro trabalho
A  pulzo, Torgado, empurrado. S¥o Paulo & diterente, vocé ten
que Iir. chovendo, Fazendo sol, com frio, voce tem gue manhecer o
dia € Ir pro servico, - um escrave do emprege”. (grifos nossos)

- Al @ isso que vood diz que num tem liberdade?

= B Usso, & izzo gue num  temos Iiberdade...lé neE n¥o
temas liberdade (...) tem gue cheagar antes da hora porgue
i€ Voo chegar atrasado 10 minatos num entra MAIE NGO ESEVICO.

Nos  num temos liberdade em 530 Paulo e agui nds temos, porgue
e voo® trabalhar um dia e chegar com meia hora de atrazo, ele
gquer (patrdol, ele tando precizado pelo service pode chegar atbs
com  meia hora de atraso que ele quer. Se & um  trakalhador hom
T8 pum volta, quer dizer gue vac® Ftem...voc® & liherto
; Paulo, 14 voce tem que chegar e bater o cartMo... (...}
num temos liberdade em 530 faule, a gente zomo ezcravos
59rvi¢0 seefea. EFCravos do FErrico € Agul NOS UM Somos o
do  zervico. Todos nds  agul no Nordeszte rnos Eomo
reis...temos nosso tervrenozinho, temes nossa casa, NUm  pDIGAMOS
afuaue] BGUL - .. BUE DACGA AGUA, TUM  EEn copta de " luz... Fra
€ uma [rberdade cue nds femos... em Sdo Paulo num  tem
} (grifos nossos)

fe passagens por S¥o Faulo s3o representadas no geral, negativa-

) : : = -
m@nte(é « A construgio da idéia de S3o Faulo como um lugar am  gue
b

6. Fara uma compreens3o mais geral sobre as representacies  de

camponeses, ed-poradores e trabalbhadores rurais sem terra sobre a
cidade wtilizamos como referéncias Sigaud, 1979 2 Barcia Jr,
198%.  Com estes avtores aprendemos como  as representacbes

Camponesas  sobre a cidade s¥o marcadas por  aspectos sutis @
conplexos @ que para compreendé-las sem simplificacies temos que
conheoer & trajetdria de cada trabalhador ou grupo cle
trabalhadores e contextualizar cada Falae & as dimensMes o




ndo =g tem liberdade ( a contraposicio ou pardmetro utilizado & a vi

de  camponés no Nordeste, ou seia, a vida como proprieftério de

Dy no ominimo, como o prépric Jurandi gue mora e coloca um Ve

nas terras do pail, passa por um conjunto de tatores econtmicos, poli

ticos & cultuwrais, marcados fambém pela cardter simbalica ojides

i

fatores comportam,
Coma i4 colocamos, Jurandi fer tres viagens a 530 Paulo, =

primeiva: 7 com I9 ancs eu viajer pra Sdo Paulo, a primeira vewr..,.eu

sal em 79, em 79. Eu sd passei B meses... oy sai dagui no més de ce-
tembro, no dia 24 de setenbro, sal dagui, guando foi em janeiro  eu

voltei... Foi... no inicio de janeiro do outro ano (=M e b = D

segunda viagem: 7... zaf no més de novembro, novembrao de 8i. A pas:
1a uns der meses = valtel..."s a terceira ver: "$foi  em outubro de
FO.vwy no dia 08 de outubreo e voltei um ano depois...exatamente, no
dia 08 de outubro de 91...".

g importante o leitor acompanhar por completo  wumas das  falas
acima em que ele diz o periodo que passou em S3o Fauloe na sua SEGUrd

viagem & deixa pistas sobre suas atividades apos o retorno:

S R S e novembro, novembro de 8i. Af  pas-—

s@i  1& wuns der meses e voltei. A1 fiquei até agora, T a-
balhando em agricultura de novo: farendo carvio, fazendo tudo,

arrancando thco, remonte de cerca, destoca de mato, empeleitads
pra ir sobrevivendo... .

A passagem em que afirma que voltou e para "trabalhar em agricul-
tura de rnova" nos far lembrar de relatos feitos por  Jurandi sobre o
"passado’, mas um passado um pouco mais distante do aque o das wviagesns

teitas para 53o Faulo. As atividades que voltouw a realizar com o e

torno  de uma das viagens de 530 Faulo aparecem como fazendo parte

presente & do "passado’. Elas aparecem nos discursos como  sendo

atividades de todo tempo e sempre na regilo. Mas vamos acompanhar cono

et maa

situagles em gue 2st¥o envolvidas e em que 3o colocadas.

S



Jurandi fala sohre #lguns momentos de sya il

sCido em 1960, Jurandd vive

Filho & neto de a

]
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infancia e adolescéncy g nas décadas de 60 o 70, Bm Fay Darco,

SeT el oo Taga Dercebemos Que as atividades dos primeiros

e sua vida nan SHO muito diferentaes da i

também nos foi relatada) o que fol muite Parecida Comooa i

Cia gue seus filhos 2stH¥0 vivendo hoje, mesmo 2 diferenca

idade #ntre  ave o netos sende de cerca de S50 asnos, Ve iamos o

2 cSom @ anas, P apos, depois de 9 N0 af ey G4
PCer - trahalhar era  roupa, Calogdo e Pra muitas Gy —
: WHECSE R Er2... num tipha candicMes, g Tdmilira
gFa muido grande, zahe Somea &, pan Nés nazcemos eFiF
numa fase mETE ., ., mfnguante, né? gue g Tamilia pobre,
Fabe caomo @ que &, ., Qgricultors, .. ndE  tinha Fue trge-
balhar pPra dar  uma Torca Pra  que todosx Hilvesze melhor,
87T noszzg I L b

- Agora  me diga uma Coisar quandao Ve COM2COL, vors facia

e

{5

SBrVIicos de casma COomo os teusg meninos fazem hoje, OU. .o voce j4 traba-

Thava pra fora., .

= A partir o P anos ey Fa trabalhava de adiunto, G4 Lim—
Palal o rerrs e mato cop qualguer homen, fra... junto cop
SEmeds pard, ),

= Mas voce Lomegcou com % anos também trabalhar Pra casa, oy COmec o

anteas?
dava  ajuda enp CEFR, CAacsva Teixinhos de ig -

= Antes ey
FER meygs meninos, ..

he como L

~ U gue era Que vood farigr Pracurava feive de lenhae & o e maj

~ Procurava Feive de lenha, ja butara Fgua  num PAU  majsz
Wiy rnda, com HMA vara, num sapen Nos  dois trarendo  uma
lata dédgua., .. culdadia go brcho, que RIS EAGs e Ve f -
r  8U 3% Suldava, tiraua Somer pra Yaca, gue eje ia
trabalhar bem cedo Tora, com duaxs i8guas, rcop trés, ds pe-
FEE pazzava g femana fora..,,de CRF3 € nds Tirava comooa Jy-
ta de caza € entdo, trabalhando, .. Na  época de inverno o
Fogado.. . Todos DF mMeus Frm¥osx comecaram ceda, com % 4 i
anos, .3 trabafhar, todos eles, .. o perfodo  de 2 a [o

SN0R, .,

- AL asaim, gquands foi A pPrimaira ves que voc#® trabalhog pEa
mesma?

a0

fora



- A primeira ver gue eu trabalhej gra Tora? el trahs—
lhava diaz de Fervigo... doiz dias pra o Eost o SR
trabalbava..,. az veres pra Farends Mata, At BT 0,
traballhava pra,.. ¥ F veres nas trabalhava no Sitio  Ja-
gitarrbe s in gt EnitZo, nasz sempre trabaihava wmaiz Fo-
Fa... Esza regido da gente aqui  sempre Tai ruim pra I e

ndnca  pagava... guen  tinha condigdes num  pa-

ne  inverno...A gente zempre trabalhava DrEa
da Bol, Caligara... era... Farenda Hata...

by

i

~ k esses frabalbos que voces fariam no Eacas o TR SR al o
v : :
= ;

na Mata'’ ', que trabalho sra?
= FRapar... era cerca, destoca de mato, arranca Je  toca,
planta de palma, limpa de mato... em época de InVerna, sp-

tendeu™ ...

- Al vood lembra gquando caomecou a trabalhar fora dagui?

=5 SFora Sdagar T Fari  com 19 oz, depois de 12 anos e dia
trabalhava Tora mesmo, j& limpava carreira de mata TN
qualguer homem i&... garnhava o mesmo  precao... €Fdaca e

pols de 12 anos de idade... eu mim lembro Somo 58 forxze. ..
ONEEMa y » &, ..

— Vocés achavam o trabalho que faziam foras, pesado, ou era
agul y o tfabalho gue vocogs fariam agui’?

~  Rapazr, voce® sabe como & que é&... % trabalho Tfora &
mais Forcado um pouco, porgue no rogado da gente, sinda &

1
gente trabalhando mais, wmasz pra gente é mals pouco, ped
Porgue & gente num t& debaivo de ordem., A gente trabalha

do tem  aguele horério de entrada, tem o  hordrio de jargar,
egntendeu? e o nosso hor&rio a gente larga majs ’
trabaiha até npais tarde e,., tamos  trabalhando pra

««  Trabaihando Fora & diterente, né? voce sabe, a Gern -
t& trabalhando  cuwmprindo ordem, responzabilidade. Certo
ganha maiz no trabalho fora... a&inda garnhando mals

e
mesmo & mais  ruim, viu® A gente trabalhando en casa, td en
casa, ta trabalhando pra 5i... &...(grifos nossos)

7. Fogo do Boi, Caicara, Jaguaribe e Mata s3o nomes de slitios =
tazendas localizados na vizinhanga de Fau Darco.
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A percepcHo de que o “trabalho fora” & um btrapalho

que  traz resultados também diferentes do "trabalho pra siYoval

construida  pelo filho de campongs desde as primeiras sxperiéncias no

trabalho "pra os outros". Aqui nos vemos ser forjada a erperi@éncia om

o campongs articula em um discurso de dendncia de uma situagHo vivida
& vista como injusts, pois mesmo sendo proprietéario de um pedago  de
tarra (ou  sendo filho de um pegqueno proprietario), o campon@s para

sobreviver tem gue se submeter ao “trabalho pra fora, gque & um  tra-

Balho am que o camponés estd "cumprindo ordem" e n3o tem conbrol e

atividades que realiza nem do tempo que utiliza. E mais ainda, o re-
sul tado do trabalho "fica pros outros".

Mas acompanhemos os relatos de outros momentos da vida de Juran-—
i

~ Depois que vocd# completou 18 anos e al, onde & gue trabalhava? pra
gquem trabalbava? depois de 18 anos guando comecou a tirar os doocumern-—
tos?

-~ Rapar, depoiz de I8 ancs eu tirel o= documentos, Com
I7 eu wviajel pra 5% Pawlo... a GrIMeIra  Ver... eud zal en
T G o les o

Alguns  aspectos do significade da passagem de Jurandi g
Faulo J& foram colocados anteriormente. Resta-nos, ainda, conhecss
melhor  outras experiéncias de trabalho que viveu em Fau Darco & 2 nao
suas proximidades.

- Bim, Jurandi, mas (...} além de S¥c Faulo, ans 1B anos, aonde & gus
vocoe trabalhou?

~ Aqui mesmo? Era ra agricultura mesmo; era Tarendo CEFraa
POF DFrACE. . @FBa... J0F €355a5 regides por af... destoca de
mato. Eu Taria sempre empeleitada porgue eu gostava malis Jde

trabalhar de eppeleitada do gue trabalhar diariamente, didria
corvida, entendeu?



= For gus & enpeleitads era melhor?

----- fRapar, eu achava melhar porgue  empeleitada  eu  podia
trabalhar wmaliz, num &7 Pegava de cinco da mar trabae-
fhava até o entardecer e sempre forgava pra & =e garnha

a  mals um poucol...?
(u-:de nos ver¥o eu zempre tirava Tarendo carvEO.. .88, ..

- Também de empeleitada?

- Nd3o, «carvido Yaria clandestino, sabe?® Vendia por FEOO,

max  nunca sofrf maiz no mundo do gue  fazendo Tl 7 £
era bebendo &gua quente com abelha morta dentro, Agua  po-
dre...€... rasgava uma roupa, guando acabava L Foupe

nda  tinha mais dinheiro pra comprar outrap gquando saia  do
patrdo, passava um ano trabhalhando Tarendo carvdo, o we-
rdo  todinho, gquando  salia ia farer conta, zaia dewvendo ao

patrdo... gue num dava pra comer daguilo. Voc® viu cono &
que €7 Fu sempre...o meu periodoe de infcio de wvida tal
sempre farendo carvdo, Tazendo carv¥o...(...) &, Toi sempre
mew trabalho Yol Ffarer carvdo mesmo, ou entdo, de agr aoud -

tura, agqul no Nordeste s6 ¥oiI Isso. Entl3o, passei umas épocas
negociando, comprando uns bichozinhoz, mas era gquase trabalhando
Fd para pagar imposto... era machante, Tol guando eu comecel a
ter um pouco mais de Yacilidade. Quando eu comecel a trabalhar
de  wmachante sempre arrumava o dirheiro da TFeira mais Tacil,
era... conprava olfto, der bichox e trabalhava puito, mas
GUE .. F5emore Tinha uma malor Yacilidade.

i

- Nessae época que vood trabalhava de machante, voog também brabalhave
ma ageioul tuaea®

- &, eu Tacia parte dasz duas. Fu trabalhava de machante &b
na zegunda Yerra, de domingo pra segundar eu comprava o5 =

chos no sabado & tarde, no domingo e na segunda eu matava, wven-
dia em Zumé... F€IF anos eU pazser...

- Buer dizer que voo® deivou {(de ser machante) depois do plano Collc

= Do Plano Collor, até esse plano dele eu tava negociando e

tava wim zFaindo atd bewm, guandce ele comecou Com  E5EE€. .. Gue
ele Fol FPresidente, gue entrou no camando af... num... Some

prava wum  bicho agui por dex wmil chegava 14 54 achava seis...
perdendo gquatro mil... (...}

-  Buer dizer que a dltima ver gue voce {foi pra S3o Faulo, vocg Foi
por conta disso?

- Fai através dizso al, porgue tava sem garnho por agul &
0F  ganhozx  que aparecia era mulito fraco, muiteo ruim o comér-
Tio, zabe? atd tive medol,..)
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Lembramos ao leitor que & utilizacl3o de algumas passagens da vida

e Jurandl & parcial. Com essa observacio, sstamos querendo  dei:

claro gue & possivel gue tenhamos deiwado de lado outros relatos

relatos sobre outros aspectos que exerceram infludncias nas percep
que  Jurandl tem hoie sobre a "liberdade®. Naeo reprodusimnos ralatos

.

sobre o lazer vivido nas diversas fases de sua viday apenas tocamos no
signiticado das festas "tradicionais® gque existem em Fau Darco etc |
aspectos  gque devem ter contribuldo para a percepcio que Jurandi tem

holje sobre a vida no campo e que com certera exercem pressBes pars oues

atirmagies como a de gque "camponés & liberte” tenham um  significac

gque  transcenda as preccupacies com a sobrevivéncia e Com AasDne

politicos.

As idéias mostradas anteriormente, a partir de falas e ralatos

sabre momentos da vida de Jurandi podem, agora, ser cruzadas com |
em que coloca diretamente sua visio de “"liberdade'.

No  trecho abaivo, a "seca’ e o "inverno! aparecem como pol os

vivencia de "liberdade' por parte do campongés (& importante deisac
B 2] f

claro gus o trecho tem como pressuposto o pequeno propristario?:

Tiss0 campones, e eu disser a vocé que eu Fou um  Campo
neés  liberto, & ezsza palavra que eu vou lhe Talar agaras Fa-
be  qual €7 Porgue o campon®s, guando ele lucra, gque ele =
cra hem, que Jdi& pra comer bhem o ano todim, ele Fica aguele
perioda  que ele tava de trabalho cheio, que ele fucra, ele
trabalha se ele guizer, ze ele quiser trabalhar ele vad &
vem com a kida. Guer direr gue & um ano de fibertacio gue
ele ftem. de Iiberdade, de... dormir, dormir bem Zoon andar
pra  onde ele guer com agueles cereals que ele Jucrou, ele. . .
ora gie tem aguela Jliberdade, O campongs Liber—
Poo comno ew Talo : al, é... E um ano zeco pra o camnpangs
@le wval ser BFCFAVO. £ um ane de  escravidio pra ele, pra
ele. .. porgue ele val ter gue procurar Fervico, val ter Gue

trabalhar nwulto... porgue época de zeca ele num vai +ter a 1i-
berdade gque ele teve no ano de Jucro, de muita Fartura... En-—
tdo, a liberdade gue tem pra o camponds & bonanga, & bananca,

& tempos bonz, & tewpos bonz. Num tem uma coiza melhor pra o
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cabra  do gque um ano bom de inverno, bom lucro, uma boa colhej—
3 o canpon@s Yica Iiberto, ndo 6 j=szo? Ele nda var £er

2 EEr eECrava Jdo empredgo, oorgue
L que ele tem nazx n¥0s,.. ele ndo varl pr 3
gando. ..

€. zZomprands pazsagem cara pra vigiar pra Tfora...pra

s de EMPreRo .,  EEF  EXCrars dos outros,

mandado ; . €k chutade de pé até... Fnitdo ele vaj
Fer  ezcrave dos outros e a época gue ele nlo  ta trabalhando
o a ele & escrave dele, ele & iiberto, ele nEo &

escravo, ele & liberto dele, entendeu como & gue &3 4 minha
liberdade gue esu  fhe Talo é ezsa daf...”. (grifos nossos)

A percepgio de "liberdade" colocada por Jurandi no trecho  acima
guarda um conjunto de significados gque merecem nossa atenglo.

Em  um primeiro momento, a associacio feita por Jurandl entre o
"lucra" e a "liberdade" pode deixar a impressio de ser demasiadamentes
@contmica, j4 gue o aspecto mais imediato e direte que proporoiona a
liberdade ao camponfés & o "lucro®., Mas logo de inicio também, perce-
nemos gue "lucre™ guarda outros significados para o camporngés, Yo
campones guando ele lucra, que ele lucra bem, que da pra comer hem o
ano  todim... ele trabalha se ele guiser, se ele nio guiser trabalhar
ele vali e vem com a vida”., Ou seja, o camponés sente gue o "lucra’ & a
“fartura' para o homem do campo tém significados que transcendem

"estd com A barriga cheia' e além de farer igsn, literalmente, e

delxa o camponids, nesmo que momentanzamente, numa situaco de poder
barganhar com os grandes & pegquanos proprietarios gue “pagam serviga',
J&  que nesse momento “trabalha se gquizer” e ainda “vai e vem com &

vida”. Ou seja, tem um maior dominio, inclusive, sobres as atividades

que  realiza fora de sua terra, podende exigir um "ganho maior® e,

principalmente, n3o aceitar determinadas pressies =2 igenocias  dos

propristérios e patrfies.
Mas o "ano de libertag3o” n3o se redur a "trabalhar se quiser” =

ao “vai e vem com & vida'. Ele pode simplesmente ser expresss = btrado-



zido no "dormir bem", dormirc tranguilo, ou simplesmente dormie mais, o

A

quie @ uma situagdo "nova' diante das pressies que O Ccampones

AY=Tal Wata!

de verdo ou mesmo de seca, guando precisa trabalhar no

gado” e no Ycarvio"., &8s pressies advindas com ecsas duas  ativicdas

tanto podem vir da parte de guem paga o servico, quande sle "“é& na

didriat, como da necessidade do préprio trabalhador que “ganhia

produgsn” e tem gue trabalhar mais para fazer "o da feira, isso se
N0 quiser “trabalhar o ano todim e ainda Ficar devendo  aa patr&Fos,
como @ o caso de muitos "gue trabalham no carvao" (8

Outro aspecto gue apsrece com bastante #nfase rno discurso CAMD

nes @& o de decidir o seu destino, “andar pra onde ele quer”, ter

w

liberdade de decidir sobre os passos a dar e o destino a percorrer, o

i

gque & diferente de ser dominado pela necessidade e Tprecizar  t4d o=
exforgando, . .conprande paszFagem cara pra viajar pra Yora, pra através
de arrumar um emprego, ser ezcravo dos outros’, ser "escravo do servi-

1

ot como se considera guando viaja para S53o Faulo & procura de Popanhio

para sustentar a familia.

1

8. 0 ‘"trabalho no carvio" &, segundo depoimentos que ouvimes
durants o "campa', “a pior coliza gque alguém pode TFarer”. Das

atividades gue ezistem na drea para conseguir a "feira” & a re-—

presentada mais negativamente pelos camponeses. Far carvio Yguemn
nda tem nenhuma condig¥o’, “quem n¥o tem outra coiza pra Tarer”,
“mas  tem gue J& de comer a Tamilia”. Talvez seja exatamente por
significar & percepcio mais aguda da "pobresza’ & da “fragueza
gue o "trabalho no carvio" @ representado t3o negativamente. Além
de ser um trabalho extremamente "pesado", como observamos e 2 rFa-

gistramos em fotografiass. Segundo informacles de Jurandi, isen-

tando famllias de ancilos, todas as outras familias de Fau Darco
SN @ tem membros gue trabalham no carvEo, & alguns nos
periodos de verdo, "vivem do carv o,

1

44



Mes como nem todo ano é "ano de libertac¥o” para o camponés (Ao

Wtimos tempos parece se verificar O cantiEarial, chega o et e

malhor, chegsa o ano de Tcrise', "ano de seca (ou mesmo o perlodo de

verdo  sentre um “inverno! e outral, anc em que as coisas oio I

diferentes, “um ano seco bra o Campongs ele vai zer escrava, & um  ana
de  escravidl¥o  pra ele, pra ele... porque ele wvaji +er qUEe  pracurar
servigo, wval ter que trabhalhar muito... porgue €poca Jde secas ele nEo
val ter a liberdade gue teve no ano de lucro, de muita Fartura”. E &

seca  aparece como un fator que modifica os rumes da vida no campo,

fragiliza o CAMPONBS, que agora “tem que procurar Fervico”, e estimuls

um dis

curso em que as dificuldades & os problemas sdo a prapria  vic

“ a seca, rapaz, deivxa a gente aperreada, a pulso, plor do  gue
vem” (grifos nossos) .
AS  imagens  que possam vie a cabega do leitor com a reproducdo

desse Gltimo trecho nem de longe conseguem traduzier o significado qu

tem a "seca' na vida dos camponeses das regites semi-aridas do Nordes-

te. A pesquisa de campo, como ji& colocamos anteriormente, foi realiz

da nos  anos de 1990, 1991 e inicio de 1992, periodos marcados pree
estiagens em Fau Darco, em que acompanhamos as formas e estratégi as
utilizadas pelo pequeno produtor para "atravessar um ann de crisa',

A vida sm Fau Darco, a0s nossos olhos, parecia fazer parte de  um
mundo  estranho, %ecd, sem mato, Com pouco canto de passaros &  com
muite tristera e angistia, as veres interrompidas por momentos de  wma
alegria gue se transforma em brincadeira, mas que n3o tarda a desapa-—

recer. Deses "sspasmos" de alegria parece-nos  ter mais o sentido de

sublimago = de catarse do gue um significado meis duradouro. Com
certeza, ndo eram as brincadeiras qua muitos diziam ter na época de

"lucro e de fartura®. Eram brincadeiras cortadas por lembrancas  das
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douldades, = pela reconstrucio de tempos de grandes chuvas e

e

BECAS que haviam vivido ou que ouviam 0s mais velhos contar (70

1.%. "Terra de liberto"... “Terra de escravo"

8¢ nos anos de "inverno', a “liberdade® CAaMDONESA ADArSCE oom  Lm

significada diferente, pois estamos Ffalando de uma

localizada no semi-&rido, tudo isso pressupls a8 existéncia da terra

para  ser plantada & tornar possivel o "lucro" (com a aluda da  dgua,

"mandada por Deus'), Vejamos o significado da terra nas percepoiBes o

sicclade de Jurandi.

7. Atitudes muito parecides com as dos camponeses do sami-~arico,
gue em alguns momentos de suas conversas informais misturam falas
e histdrias de desespero e dificuldades com brincadeiras, piadas
# histdrias alegres foram observadas por Regina Sader, 19%0:

"Dada coisa em seu lugar, e o mundo & novamente compresndi do
2 universo campond&s., E depois da histdria sobre "os homens da
mata” ouvl relatos de outras violéncias, de grilagens, de gueima
de casas, de "estrepolias” de jaguncos e pistoleiros. 5S¢ no dia
seguinte @ que eu registraria outras lendas, outros relatos,
Dessa vez sobre o boto, a Maria RBota, M¥e Dégua e tesouros
escondidos, como se, passada a violéncia nag CONVEIT SRS ,
vivéssemos de repente num mundo encantado". (p. 124)
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= Voog acha gue a pessoa que tem terra tem mais liberdada™

~  Rapar, depende das cmndirﬁes, pargue tem cara gue ten
&

terra maz n¥o pode nem FeGUe CerCar Taz., Af uma terea
€0 Tampo & Cono um acude hGuﬂ, uma  terra solta, ne? Yma
terra em campo & uma terra solta, né? & como um  acude zeg-—

o onum o tem prospero nernhum. ... (grifos nossos)
~  luer dizer gue pra voceg ter terra o pra ter liberdade & fer uma
terra gue produz, gue...?

- fRue produr... I[s550, i550, uma terra ben repartida, QmaE
propriedade  bem trabalhada. GQue &5 veres um terreno bem  po-
quena, bem cultivado & melhor do gque uma grande propriedads
bagunsada.

- E o pessoal aqui de Fau Darco, voced acha que com a terra e

tem liberdade ou num tem?

-  Rapar, eu acho que todos eles tem Iiherdade...8, POFGUE

todos  moram no gue & seu, ne? Um terrenozinho pegquenc. W
tuda  mora po gue & seu, num 280 moradores... ... su tenho
pra mim que pra eles é,.. pras condices da gente, gragas &
Deux num  t& ruim n¥o. €... mora tudo ng zeu  terrenosinho,

seu  zetor, npum 3¥o norador, é...F eles pode agradecer

to  a Deus e aos parls deles em ter deixado ezza heranca P a
eles e num ter vendido por vida... que talver eles hoje
num  tivesse  zequer onde morar, Yosse morador, tzve;se s&n

dao yxirnagado af por alguns fazendeiros. (grifos nossos)

= secMoo® tinha dito antes gue a pessoa so tem liberdade se  tiver
condi ocleg™

- Gue ela tiver lhe ajudando... al voc® é hem mais tran-
quilo, voc® tewm maisz uma condic¥o pelhor... A&z veres e
possul  uma terra, mas a terra & enm campo, a terra num & hen
cercada, voo® num cria nada nela, tem somente uma cazinha...
ali voo® sucede de ter um terrenorinho e trabalhar faora,
trabalhar alugadoe, entendeur ... mas &x veres e
X 1 um terrenozinho e a terra num di4 nen pra  wvooe viver
dela, wvocd tem gque trabalhar alugado pra s  autros, pra
orEiar a Tamf]xa, en+ﬁndeu7 Izzo chama-se una terra  de =
cravos, vocg g valaor pra Vs
8, num ta lhe aiudando em Qggg,,. e xe a terra i Ihe
ajudands e wvoc® tem um plantio de palma, wm plantia e
CARLIm, voo@ cria neia, voc® ... vive da terra, entendeu?

Voce ¢ um praodutor dela. {grifos nossos)

- E o pessoal agui de Fau Darco? Ainda agorinha voc® disse e @l
eram libertos, mas guase todos precisam de trabalhar alugado. . . algur
“botam wm ro&adm fora" pagando meia ou terga... & isso al, & terra de
escravo ou tervra de liberto?
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F

trabalhar

a terra ier peauena, nEc da ra 0
entdo, nuitos trabalhan = terra,
d& pra eles crjiar, eies pum ten um  molho
entendeu? Ele tep de deixar a propriedade agu

deslivocande pra trabalhar fora, pra arrumar
£r. que ele € um “proprietdrio escravo’”, ta
pras  outros ta Tagendo benfeitoriasz, gbras pro
lgrifos nossos)

s &@ntdo vocd acha que as pessoas que moram agqul em  Fau  Darco,
=d0 "proprietarios escravos'’

=~ £ =sim, praprietario escravo. Eu mim considero
ndE proprietdrio  escraro, gue nos mora e Gue € noEso
trabalhando pra oz outrosz, devido 8 terra... nds

T viver nela, ndz trabalha nela, masz sono
ot

-s.

Fo HUE
veye
criar
SECF GV

1}

R

Esses trechos s3o profundamente significativos para se compraen-
der as visbes camponesas de "liberdade".

uando a referéncia para a discuss3o da "liberdade" & a terra as
percepcies de Jurand{ se misturam e desembocam em duas gquaesties bagi-
cas para se discutic a "liberdade" camponesas

A primeira, diz respeito as condigdes. Nas preocupacles inic

sabre as percepcbes 2 o discurso camponés de “liberdade” sempre
¥ i £

uma tendéncia em tomarmos como pressuposto da "liberdads" camponesa, =

propriedade da terra. Mas como o leitor ATOMpanhou na primeira perogun-

i

ta que fizemos a Jurandi, a resposta nos faz perceber gus a terra

si 80 NHo & associada & “liberdade’, ou melhor & mais sutilmente, sd
amn determinados contextos & gue ter um "pedago de terra’ pode %igni{i?
car diretamente ter “"liberdade". Essa & a segunda gquestido, que deixa-
remos de lado por um instante.

Num primeivro momento, Jurandi nAo considera a terra por siosd

como proporcionadora de "liberdade", pois a terra em  determinad

situaglies pode significar a mesma coisa que “um agude saco' para o

de uma regido perigosamente seca, & “um agude Feoa num

(e /BIBLIOTECA/ ruai|
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prospera  nenhun”. A terra que pode proporcionar a “liberdade” & oy

incorporado trabalho & gue ao  mesmno tempo seja sutficisn-
te para ele ter plantado “cinco ou zeis hectares de palma, umas trgz

vu gquatro hectare de capin”, terra em que pode “criar  uma vagiinha,
uns bichinhosz”,

A o herea ”bem trabalhada" e em condicles de “criar umas coisinhas®
parece mais com aguilo gue Jurand] identifica como sendo “terva 1ibar-—
ta". Mas as condigBes para gue a terra seja viete como um SEOAGD DOS
sivel de "libsrdade" tem outros significados para Jurandi, pois na
falta dessas condighbes, “vocé tem de trahalhar alugado pra oz  outros
pra «oriar a Yamilia... is50 chama—se terra de escravo, wvoc® & dono

dela e n¥o té tendo valor pra vocé”. Ao final, as "condicBes®  gque &

terra tem de ter para ser considerada um espaco possivel de “1iber

de" estHo intrinsecamente ligadas A& independéncia diante "dos autros’,
an  ndEo precisar dos outros” e ter o controle sobre seu tempo cper &
como vimos anteriormente, o caminho mais seguro por onde pode andar a

"lTiberdade” do camponés.

Se retomarmos a discuss3o sobre o significado da terra para Ju-
randl & as condiglBes em que ela @ associada & "liberdade" temos, como

vimos  acima, uam momento em que ela tem gue vir acompanhada de cerbas
"condigles" para que seja vista como uma "terra de liberto" 2 para gue

cologue o mais distante posslvel a necessidade de ter que “brabalh

pros  outros®,  momento  em gues a terra n3o € mais de  “trabalhador
liberto" e sim de "trabalhador escravo'. 58 que essa percepcio riAo

encerra o gue Jurandl tem a dizer sobre a relagd3o entre terra & "1i-

bDerdade” . Agul entramos na segunda guestio.



Buando perguntamos sobre a situacHo dos habitantes de Fau

gue  "moram no gue @ seu’ & tem seus “terrenozinhas', mas precis

trabalbhar "oros outros”, Jurandi nos ensina aque “ todes tem liberd

de... & porque todos moram no gque & seu, num  =Ho MmO aciore:

nossos) . A dapress3o gqus temos de inicio, & que agui & idéia de “1i-

- : 107
berdade" & construlda tomando como parametro & morada (290 & gque cuiand

o campongs @ colocado diante dessa situsc3o ha uma tendéncia em P
sentar  sua condig¥o de pequeno proprietario hipertrofiada, ou mais
corretamente, n¥o utiliza como par@metro (ao menos por alguns momen-—

tas) as "condigBes" gue a terra deve ter para ser aprodimada & "1iber-

Fensada sd em relagdo & morada, a vida dos camponeses de Faug
Darco & vista por Jurandl como uma vida de "libertaos", “pois elesz nup
viven zendo xingado af por alguns.fazendeiraf”. E a terra aparece mais
abgrtamente como um espago de "liberdade”, ou malhor, & peguena  pero-
priedade gue o campon@s possul e que o liviea  da dependéncia e

RumilhaglBes aos "farendeiras",

4
A

10, Fazemos ums discussdo mais geral sobre a moerada no capitulo
IIT, mas caso o leitor gueira conhecer um pouco mais des
relagio  no Cariri Faraibano, o remetemos a Duqué, 1984 & 15985,
Fora do Cariri, ou mais precisamente na Zomna da Mata de Fernambu-
o & no Agreste e Brelio da FParaliba ver respectivamente Lvgia
igaud, 1979 e Afranio Garcia Jr, 1989,

EER

i



Mas & "liberdade" proporcionads pela terra pade ser

imediatamente se for colocada a situaclo em gque vivem oS campone

Fau Darco, gue precisam constantemente “trabalhar pra feira’ e bed

dois, btrés ou mais dias por semana seu "pedago de terra' para
irem “"trabalhar no alugado®. Buando esse aspecto & introduzido na

discussdo, a percepgio da terra como espaco por evceléncia de  Y1ibe

dade" val se distanciando da comparacHo com a acrada & vai 1P e
do outros aspectos da vida do campongés de Fau Darco e paul atinamenhs
ou mesmo de forma brusca val aparecendo no discurso a noglo de "traba-
Ihador  escravo’, & sua terra gue hé instantes atris era considerada
coma  “terra liberta" passa a ser "terra de escravo", redefinindo, em

carto sentido, o rumo da construc3o de sua vis3o de “liberdade".

1.4. "Qualquer palavra de bem faz unio com ela"

Uma visio marcada por aspectos poéticos. 0 gque mostra um universo
campongs  rico em significados (a palavra "liberdade! jamais havia
aparecido  tHo polissémica para nds) e marcado por palaveas bonitas e

edxpressles fortes de um "posta do campo™:

“Eae. & solto..., solto, liberado, Iliberto e... SR e
berado, fiberte & umas palavras... quase uma  =d..Felgado
Fambém, vood  ta folgado... Taz parte SO liberdade
tambémy wvoc® t4  bem, Tar parte com iiberdade ‘também. A pa—
favra bem Tazr parte com [iberdade...é... vocsé ta  com Eade
de ... Tar parte com a palavra Iiberdade... 8553

liberta, ela Yarz parte com nmuitas palavras, gualguer
palavra de  bhem... Tar uni¥o com ela... fulano & unido,

parte com liberdade, Tulanoe vocés s3o reunidos, vocés Fa-

ca  uma reunifo, chama-sze liberdade. Vocg zabe gue nds Fa-—-
Fendao  uma  reunifo nds somos validos., A palavra vélida ela

& liberta, entendeu® Felicidade, entendeu? GQue

palavia gque ela 3Igniticad Ges. Q... wuitas, nuitas, mnuita

palavras a palavra lrberia. .« Jqualquer . .. gqualaguer aéner
positive far parte com Iliberdade. com a humanidade, wunidos,
UNIid0 ... S... ... largado, passado... sadde, entendeu? Tu-






II- BR. JDAD MIGUEL DA SILVA
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Um comeco biblico ...ou o gue "t4 dito na escritura®

H oprimeira entrevista gravada que firemos com o Sr. Jo3o

da Silva (ex-morador e hoje proprietario de cerca de sete ha de

@m  Fauw Darco), nascido em 1930 em Fernambuco, comecou por  volts

L0300 horas da manh3, do dia 04 de janeiro de 1991. Em certo

era uma conversa gue havia sido iniciada no dia anterior na casa oo

seu filho Clcero, mas gue j4 vinha sendo "articulada’ bem antas,

desde o8 primeiros contatos com Sr. Jo¥o Miguel, que ele T
tava nos atrair. Sempre gque nos encontravamos, falava sobre os "teme

pos diflceis". Mas ndio era exatamente falar nos “tempos dificeis® o

que mals chamava a atenco nas conversas do Sr. JoXo Miguel, & sim, &

forme como falava. As eupressbes faciais e os gestos com  as mHACE &
] COrEe nos  lembravam passagens biblicas, am gue os profeta

saam andando pelo sundo fazendo pregacBes sobre os “naovos tempos”, ou

sabre  "os fins dos tempos”. Nas imagens que vinham & nossa cabega o

S, Jodo era um profete do apocalipse. Suas falas se inspiravam

7

egorituras’: seepOrgue, uma gque ta ditoe pela escritura’, sempre alse-
tava, mesmo que antes de se saber o que a escritura dizia, ouviamos a

seguinte observaclo, “gue assim eu vejo dizer, gue eu num tenho feitue-
rat,

0 Sr. JoXo Migusl ndo chamava a atencio, como colocamos anterioer-

mante, por falar nos "tempos diflceis", pois guasze todos os habitant

e Fau Darco também o faziam, afinal de contas se vivia um momento
"orise". Mas a forma de falar na "crise" 2 nos “tempos dificeis® era

diferente das outras falas que circulavam no lugar. Aol temos

discurso gue se inspira 2m uma leitura da biblia = das palavias
e



Deus bhastante peculiar @ marcadamente popular. As "histdrias? bBibli-—

o i

Cas dque parmesavam conshantemente as falas de seu JoBo Migusl ni&o

exatamente "histdrias" gque se possa encontrar eam alguma parite da
Hlia, mas construgdes e leituras proprias da Biblia feitas por  campo-
neses. B principalmente por alguns camponeses.

As conversas informais, o tirar o chapéu @ levantar as m3os

o

o ceu todas as veres que falava em "Deus" o em "Jesus CristoY, a au-
plicagdo biblica @ principalmente apocaliptica gue dava aos aconteci-

mentos dos "tempos de hoje’, os ensinamentos do avi QUE SEMDRrE 8voo

va, tudo isso foi transformando o Sr. Jo3o Miguel em um informants em
potencial para néds. E foi Com expectativas de conhecer mais
sobre  sua  vida que aparecemos na sua casa, (uma das mais simples e
pobres do lugar, anotamos uma ver no didrio de campo), naguela manhd
do dia 04 de janeivo de 1991,

Era um dia de domingo e quando chegamos o radio estava ligado na
migsa dominical, transmitida pelas emissoras de radio da vegido =
hastante ouvide pelos habitantes da zona rural;

0 8. JoXo estava nos esperando, pois haviemos acertado com ele,

no dia anterior, essa conversa. Estava na sala com btrés  filhas @

foi logo falando pars pesguisador ouviec. Falou sem parar durante cercea
de 1% minutos & conseguiu FIoE deixar bastante “"tenso’, pois  n3o
retévamos  conseguindo  oriar coragem de comunicéd-leo gue precisdvamnos
registrar aguela conversa, gues era de muaito interesse para a pese-

LY Sa .
=

Apds cerca de 1% minutos em que o Sr.  Jo3do  Ffalou sobre  a

Yorise', os  “"tempos dificeis" e contow ‘“histdarias biblicas",

conseguinos criar  coragem e fazer a pergunta que mais nos odée



tenso  durante todo o periodo da pesgquisar "Seu JoMNo, @ssas  his

que o Sr. estd contando interessam muito ac o bioies e laa e

gravar. .. " A resposta parecia durar milénios 2 eram seguricos

tensio mecio i S auvie um "ndo". Mas, ao fimal, &

posta do Sc. Jo3o foi a2 mesma de praticamente fodos os moradorss de

Fau Darco: "pode, pode, n3o tem problemal ",
fGntes de continuar com oz relatos sobre S8 CONVErSas Com sed Jo3o

rescl vemos fazer uma breve parada para contar um fato gue consideram

importante para o acompanhamento e compreansdo por parte do leitor des

informagies @ do contexto em gue as obtivemos.

“.2. Antes, porém, um intervalo “pra seu Bovernador ouvir®

Naguela mesma sala, no dia 05 de Janeiro, um dia antes da conver-
“a com o Se. JoM3o, haviamos feito a MBSMA pargunta para
a sua esposa D. Olindina, que n3o sd consentiu como confesoou: “ia far
unsz  dias gque euw tO guerendo converzar com o Fapar que zal Jde casa  en
casa Tarendo perguntas aos pobres de Pau Darco... eu tenho umas histie
rias pra lhe falar...”. E falow, inicialmente sem qualguer interrup-
0, cerca de meia hora. Falava como se sstivesse fazendo o discue—
s0 mais importante da vida de uma pessoa que guer ser ouvida par  mud -

tos; falava e discursave para néds, mas nunca sé para nds:

T Fim sew Jé, eu sel gue a gente pobre temn sofridoe
um  bacado. Arrume pra 14 seu Zé, arrume pra 14 @exs -
Torma, FRa reforma... v se zaf terra pra gente trabalhar...
com eszes homensz ricos, esses deputados pEa Goudir SEFG
rebera, gque ta tudo se acabando de Yome, Eued & mingua,
tudo  seco, tudo sem ganho... ox pobrerivhos... Tay pe-
Nas... (4 diga: “1& numa rebera e Faw Darco o POV .
Fd gqueria que o senhor Vizze a seca seu Governador, depu-
tade ..., 3acuda aguele povo... abra ali e energ@naia

praguele povo trabalhar...”.



Essas palavras, dirigidas "a governantss, ooliticos =

fazem parte da construclc de um  discurso profundamante
pela denuncia da situsgdo dificil am que se encontram os

de  Fauw Darco, morando em “peguencs pedagos de terra’ em uma regi®

mstantenente atingida pela seca & "esguecida palos  governantes',
Longs de ser uma fala isolada, parece se aprodimar mais de um conjunto

de falas que se transformaram em um lugar comum no dia &  dia

£L
]
0

habitantes de Pau Darca‘ii).
Fim do "intervalo',

Voltemos & conversa que tivemos com o Seu Jo3o, na manh¥ do  dia

G4 de  Janeiro. Apds perguntar se era possivel Qr avar A CONVersa,
tentamos " E O ar oarte co gus o Seuw Jodo havia falad

antes de ligarmos o gravador, & a primeira pergunta @ emblematica: "Eu
queria que o senhor me contasse a histédria gue o sanhor  fave
falando. .. de Ad3o, aguela primeira histdria que o senhor falow sobres

AdEo na terra, agul, gue Deus mandou pra ele trabalbhar....

11. Na conclusdo deste sstudo faremos uma discussio sobre  alguns
signiticados do discurso campongs do grupo por nds pesquisado.



A resposta s esta pergunta o leitor vai encantrar entre as pagi-

nas Y8 & 99 e reproduzimos a pergunta nesta parte do trabalho apenas

coma Yorma de ilustrar a imagem do Seuw Jo3o ojLe estidvamos consheru-
Inda, gue era, em parta, a imagem gque astava tentando rs
impoe & e & partir de um certo momento passou a  identificda-
igtbal

E foi a imagem de um “homam biblico® o e e

homem  em gue a religi¥o exercia uma infludncia bastante peculiar gue

mais nos chamou a atencMo  nas CONVEersas informais & g avad

com sew Jodo, nagueles primeiros momentos em Fau Darco.

Naguela manh3, na presenca de trés filhas, seu Joldo comecou =2

clels
contar  sua histdria. Os relatos foram marcados po passagens

bastante fortes que podem ser acompanhadas, em parte, nos trechos

abraixo:

12. & importante esclarecer ao leitor gue a imagem mais forte gue
guardamos de seu Jodo Miguel, gue vai informar parte dos relatos
& refledlies gue vém em seguida, aponta para uma figura com algu-
mas  caracteristicas singulares, dnicas. E & assim QUE O VEmOS.
Mas encontramos durante o "campo’, em duas outras "comuni dades ",
figuras que em muito se assemelham ao seu Jo3o, pois cono a2le
s@  ubilizam de leitura popular da Biblia como referéncia hdsica
em seu discurso, tem visBes apocalipticas do mundo, s3o peafundos
conhecedores da fauna e da flora da regilo etc

o entanto, esses sHo apenas alguns aspectos da vida dessas
pessoas, no mais, elas se assemelham ao  comum no seio  dos
camponeses da drea.

Alem de um discurso singular seu Jodo tem, diferente de Jurandi
uma  histdria marcada por sua experi@ncia como norador. Esse
aspecio foi  importante na swua escolha para  ser  uma das
parsonagens  de nossa histdria. Consideramos Jurandi & sew  JoXo
Miguel tal como Chalhoub (1990), como "persconagens densas’.




0 trogo gue & bem adguirido

s € o homem que arrume o5 seus
Trogos

pela suor do zeu rosto, se estorcando, crendo
gue Deus & bom, &

quem ajuda nbds, gue hoje, eu tenho
rda  de terra... Fui o homem mais perigrine gue

MALT s e
-~ fndou muito?

- Andei muita, morrendo a Tome, vIiu? Arndando

léguas, gque nem contel onten BFUL - .8M  Fiba dum

b,
"3
ot

) d

pau o«
CANGARIa, Tibim & burra wéia canzada, com meus Tilhinhos

marrends  de  Fome. Cheguel numa Farenda, o  homen
dew lejte, leite pra meus dois maleguinhos gue eu
vay mim  dew aglcari mim deu apoio e mandou  hutar
sos  abaixo e que nds zd saisse depois gque Firesse um  Jlan-—
che... Eu e a nmulher firemos o lanche, depois viajemos de
novao, t& ouvindo? Ezsze & gque & o bom, o ben adquUIrido. .. &
agquele que a gente adguere com o suor 4o nosso rosto. £

i torrdo Jde terra gque tenho hoje. Venho pedinda a Deuss

mim  ajude pra que eu more no gque & meu”, e Tful Jfe-—
vando a wvida. Hoje 0 morando, morando no que é
I550 agqui gracas a Deus & nossol...)”.

Yol minm
Teva-—
OF =

T EED

Mas até conseqguir morar na sua terra, seu JoMo "perigrinou’

muito, passouw muito tempo de sua vida "perambul ando  pelo  mundo?

Muitas das conversas informal s cjiLes tivemos com  ale  foram

marcadas por relatos do tespo em gue “vivia se mudando de um canto CH& &

outro” & essas conversas terminaram nos dando subs{dios para  oconheose

melhor essa fase de sus vida, & utilizamos muitas informagtes coleta-

ol s

emn conversas informais para a elaborag3o de guest8es gue nas  en-
trevistas gravadas voltavamos a colocar.

Outro aspecto gue chamava bastante atencHo nas conversas com  sei
Jodo ara a constante comparac¥o  que fazia da vida gue tem hoje

dos  "tempos de morador'. A sxperi@éncia comn  porador  deisou  marcas

profundas na sua vida e da familias

vend AFFuUma o= trocos,. vamos  simbora. Fumos simbora.
Al descemos  por  esse  mundo  abaixo, Tui pra Caruvaru, de
Carvaruy tirei... trabalhei numa Yarenda. Com uns  #rés  pe-
sex depols, o patrd3o disser
¥

— Vou retirar o gado, voco® val acompanhar ¢ gado.

&HO



Euw num ogurs aconpanhar o gado porgue o canto gue

dava pra mim. Nun queria Ir sabe por que’s o gue

reapato. Pra nos grande, ndo senhor, a gente =abe

QES . Mar o Cabrae com  criancinha rovinha, pra

o s MOdEe @ crianca... Fu n¥o fur.

Ay RGeS a ] Al pelao mundo, batalhar pela  mpundo.

viagem mesmo que saf de 14 Tui bater em Limoeiro do

te. Yul hater 1a&. Foi : VeI que pasiel na Yazenda, o
cabra me deu lejite, deu a conida pra wEm e a mulher

min dew actGcar pra meus Yilhos que iam zem nada. Foi de
8 ver, nds Yomas bater 14.

£ oent¥o, de MUdAnCa PArece. .. eu num +0 certo, mas  parece
que & wvinte e cinco mudancax. Mas tem  um prazer na wminha
vida, que gragaz a Deus =af, deixei nmeus tragos ora
tr&s... a minha trocada todinha, de dentro de CASRa e s

= Eu venho buscar amanhd...

Maz  n¥3o gue o patr¥o mim butasse gra  fora, nem COFFeREe
comigo. Quando eu ia entregar, ele dizias :

- Mas rapar, wocd t4§ doido, gque & izso? gue Foi que proog
E R

- Nada, eu vou andar. 0 meu € andar até um dia dé certo.

Fica meus trocos dentro  da  sua caxa, dols dias, amanhd
ou depois  eu venho buscar, Werid arruamar  animal pra Wi
auECan .

Até  ontem, nunca  Tul e entd3o. .. perambular pelo mur o,

Agora, 56 em riba de trabalho. Guando e saia  dum canto,
Ja ia pra outro, num id... ed saia dum  canto  i& ia certo
pra  outro. Voo  sabe gue o homen gque  Juta com gado, como
& uando ele saf dum canto j& zabe pra onde vai... &
que  nem o  cara quando saf do rocado s GUE  vem  pra  casa,
fa sabe que vem pra casa. £ desse mesmo Jeito. Mas em sofrer, eu
vau Ihe dizer uma coisa ao senhor, sd Deus zabe 05 meus sofri—
mentos, oz meus sofrimentos que ew zo¥ri pelo nundo. (grifos
MOBS0E)

= Agora me diga uma coisa: sair de um canto pra ir pra outrao,
a  senhor fazia por gué? Por que o senhors gostava, por gue gque-
riat

- Ndo, porgue num dava, aguele ganho num dava pra gente 5ol

viver. 0 patr¥o prometia a gente dum jeito antesz da gente

N gente Pl sabe? Huando chegava ia
entel...). lgrifos nossos)
Az andangas & mudancas de seu Jo3o duraram 2m  cecto sentido,

até o ano de 1970. Em 1948, seu JoXo mudou-se definitivamente de

nambuco  para & Paraiba & foi morar nas prodimidades de Fau  Darco,

%%tim onde hoie tem "ssse torr3o de terra"(1*>_

13. A idéia de gue seu Jolo Miguel deivou de "andar" a partir
L9970, ano em gque passou  a ser  morador  de A.A. ., deve ser
relativizada, pois mesmo vivendo com esce grande proprietdrio
durante  cerca de 15 anos, ouvimos varios relatos dele & de sua

esposa, . Olindina, sobre viagens gque faria P a aubros
municipios ou para locais distantes da farenda onde era morador .,
Frincipalmente em perlodos de “"seca’ prolongada, mas  também  no



Veiamos oubros relatos sobre a chegada de seu JolNo & familia nno

municinio de Sumé & sobre essa "mudanca:

senhor chegou agui, nessa 4rea de FPau Darco, faz griarn

= Nuneca tinha vindo agui n3o, até ssge perioda™

-  N¥o, eu tinha wvindo, ewm 47, Nés wviemos agui apaniiar
algoddn  de ganho, sabe? Em 4%, Al quando cheguamos

aqui, era antes de vim morar, pai também, pai veio e [as
sel  por  agui  um ano e tanto. Depois por  acui g anos  foil
seco, ninguem  lucrow, al descebicemos certas rés,

s hempo  gque  eu ajustel casamento, em S0... quandao
Sl mim casei. Fronto, al viajemos e até a data  de o je.

Agora, depois quando foi em &8, nds vortemos pra il e
o ano la foi seco...eu imaginei, eu pra criar essa fa-
milia toda pra outros cantos € pior, agora eu vou  tirar pro
Hertdo, vou pra 14, vou visitar a véia, a velha nAC, & ve-
Iha J& tinha morrido. Digo, vou l& visitar minha Familia e

aapiar pra léa... e sabendo gue pragui tinha lucrado. ..
Nunca mais vortei, gracas a Deus. Trabalhando muito e  Fuld
adguirindo, adguirinde, comprei... fui  comprando  um pedaci-
nho de terra pra gui, pra 11, pra culd... & hoje gragas a
Deus moro no gue & meuw, no gue € nosso. Mas  lhe diga, it
satrer  de morador, sem gquerer aguentar pau no  ouvido A
=N Fowrgue num carecia mais do gue o patr3io amostrar  cara
faia  pro meu lado, se ele mostrasse cara +feia pro  meu  la-

doy, se  ew dava F4, a mulher dava 4 primeiro do que  eu,
cdizias

= Olhe, tu j& té& vendo fulano como esta?

= E) :

- Mas oa cangaia dele dagui pra bem cedo a gente botal
Ela Jj& dizia assim. Eu iid sabia gue guando eu salsse gue

- Al gquando o senhor chegou agui, em &3, passou a trabalhar pra guem?

- Paxzel ora trabaihar pra finado M., boa ocriaturs.
Comecouw  comigo na maior ruindade, mas terminou... ciaanolo

ele vendeu a propriedade, se abragou comigo chorando, ele
e, @le chorava pra um canto @ eu chorava pra  oubtrol...).

Em outro momento,

- Al depois que o senhor saiu da fazenda do Dr.... veio agui...?

e BOYE R R

vardo, para abter "o Jda feira gra sustentar a Tamilia”.

&2



- Vim agqui pra A.A., até hoje,

= Buer dizer que o senhor passou quantos anos teab
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- De T, do oano de To... sy parece Glie pazsel 14 anos...

E

= Voces trabalbacram 14 anos como aoradores de A.f., quando voo
i de  l1a compraram esse terreno agui, ent#o guer dize

&
erminaram conseguindo algumas coisas... A comprar isso
JE arrumers Umas Tolsinhaz, nagquele tempo e a Fueda
barato, mas com ¥udo (ss0 j& arrumampos algumas coelisinhas com seu
A. & eszas coisinhas GUE NGE arrumancos pra Céd, guando nds
COMPEEMOF agui, (foll porgue ele deixou a gente criar. Consze-—

guimas comprar um garrotizinho, comprou outro garrote, i& tinha
dolz, al Jolo foi & vendeu meu terreno 1& enbaixa & Comprou um
radio. Al nds  pegamosx o radio com esses garrates, com tudo
fizemos uma troca naguela terra alilgesto apontandol... depois
ndE vendenos aguela terra aculd e campramos esza. Max  consegui-—
MerE oy Cauxa Jde seu A.:/(ﬁnﬂlindina, grifos nossos)

A

A histdria ou os relatos feitos par seu Jo3o e sua esposa, .
Olindina, sobre suas trajetérias s3o profundamente envolventes e mos—

tram os caminhos trilhados por dois pernambucancs até a fivaclo dei

4

nitiva na zona rural do municipio de Sumé, Carieci Faraibano, a partie

cler 1548,

Em suas trajetdrias um estigme os persegue: s3o filhos de frem-
gquencs  proprietérios  “gue 55 tinha a morada’ e que  nAo conseagulam

sobreviver com o trabalho em suas terras, ou nos seus "pedacinhos

terra gque "mal dad pra morar”. A saida utilizada para sustentar a novs
familia gue formam apds o casamento, em 1951, & o trabalho “pros  ou-

tros", gque j& era realizado antes mesmo de completarem gquinze  ans

pois logo cedo comecam a trabalhar “de ganho pra ajudar a Yawmilia”,
gque nas palavras de D. Olindina, “era uma familia pobre, sem nada’”.

0 ser Filho de uma familia "pobre" vai pressionar seu  JoXo  no

e de ter que "trabalhar pros outros”, mas ni3o explica por si

sua  trajetdria e suss ewperi@ncias como morador vagueiro, poisg

caminhos podiam ser oubros, como muitos na mesma epoca @ em  condioie




parecidas

ivam outras trajetdrias, viveram oubras experiganci g

fizeram outras opobes ou foram pressionados a farerem as mais diversas

opptes  (cf Afrénio Garcia Jr, 198%). Seu JoXo, além das

dificeis", diz sempre ser sstimulado por Deus, algo como um  peregrino

& procura  da terra prometida, o gue estd expresso em DASSAQSNS oMo

e@ssa, 7 vernho pedindo a Deus, pedindo a Deus... Jesus me ajude pra
gue eu more no gue & meu. £ Ful levando a vida, hoje 0 morando,  ma-
rando no que ¢ nosso, (550 aqul gracas a Deus & nosso”.

Entre os primeiros momentos de sua vida, guando comecou a traba—
Ihar "ajudando o pai", os muitos pedidos aque fer a Deus e o conseguir
"morar no gue & meu” foi-se um longo tempo. Tempo de "mudancas® em qus
vivia & procura de um “patri3o" que pagasse melhor para garantic o
sustento da familie e “ir adguirindo, adquirindo...” até conssgule,
“Com as gragas Jde Deus morar no gue & nosso’.

Nessa trajetdria, =2m gue fer cerca de 25 mudangas, seu Jodo e  a
familia enfrentaram os mais diversos trabalhos e viveram muitos momen—
tos de tens¥o e conflitos, “mas lhe digo, ir sofrer de nmorador sep
querer aguentar pau no owuvido era eu'. As diversas mudancgas e o viver

trabalhando "no dos outros" fez com gque seu Jo3do convivesse com muitos

Yfarendeiros” e

i

snas experiéncias, em geral, s3o representadas
negativamente, embors sncontremos passagens como essa: “hoa criatura,

Comegau  Comigo na maior ruaindade, mas ferminou, gquando ele vendeu &

propriedade, se abracouw comigo chaorando, ele e eu.”
0 ous rs desaconsslha & moshrar somanta CE L
pectos  negativos da relago com farendeiros e grandes proprietdrios.

-te

Eaooes, no  discurso de seu Jo3o, ou mais precisamente, am alguns

saus relatos, aparecem como personagens que tem atitudes ambiguas, ora

&4



vistos positivamente, ora negativamante, mas nunca =& am  um

(147

1

dois palos

Essas observagbes e G trecho acima reproduzide
principalmente para relativizar a tendéncia em  se hipertrofiar o
significado dos conflitos = contradicBes sociais 2 nesse sentido elas

nEn podem  ser negligenciades. Quanto a seu Jodo, qguando  perguni
sobre as sxperiténcias na narada, as imagens mais evocadas dizem,
G que lhe conto & isso, que num existe boa wvontade do

rico, proprietdrio do mundo pra o pobre agricultor T,
tem n¥o sephor. Nunca encontreri... Eu fui o homemn que mayF
trabalhei com esse pessoal Fico, Tol o qgue eu MALSF traba-—
lhei. Eu trabalhei I8 anos de vagquerro, gquandao  ele comecava
mim g8 uma camiza tava tirando a calca, tavs puxando minha
calcas gquando ele tirava a calca af comecara a tirar LUma
tira de coure do espinhaco pra zair embaixo, viu? HNunca en-—
sontred um gue prometesse , prometezze na entrada, guando
chegava ele tava prometendo, guandeo i PRESAKE de 15

em varte, gue ele via meu intereszze, ele COmEeCars A &1

& corda. cada dia ele incurtava uma braca de corda, gue o
que eu conto € izsso. E bom pra nds s& tem Jesus, somente, por-

que guando ele manda, wanda pra rico, pra branca, pra preto,
pra  pobre, pra toda qualidade... (...}, (grifos nossos)

As  imagens negativas dos “"ricos" e "mroprietarios” tarminam

se sobressalindo  sobre outros  aspectos. cls a grande maioria
L -

suas  axperiéncias trabalhando como vagueiro para  "farendeiros®

deixou nada: foi "sd pra enricar eles mais”. Mas sssas imagens oo
"passado” tomam um sentido muito mais forte no pressnte Cror oL B
Jo3o,  mesoo tendo conseguido  a terra gque tanto pediu a Deus,

i

14. No caplitulo III retomamos essa discuss3o de forma mais
aprofundada.



continua "trabalhando pros outiras", “trabalbando pra os ricos proprie-

tarios no alugado pra farer a feira“. E o trabalho "nros outros

momenta vail ser tambén fortemente visto caoms  injusto, como negador

da possibilidade de ter e viver dias melhores apds toda uma  vida

"mudangas & sofrimentos’. Trabalhar "pros outros" vai  aparecer paca
seu JoXo  como a negac3o da construc3o de um proieto, "com a ajuda de
Deus", que era visto como poseivel proporcionador da redencdo para &
vida de um "perigrinoe”. Frojeto que colocava a possibilidade de se
livrar da “sujeic¥o gue & o trabalhe na morada” e que podia deisae

=11 Jodo "solto", "liberto", mas que hojie, terminou deixando

i
it

sim, & idéia de "liberdade", por ter adquirido "um pedaco de terra’
Junto com ela idéias astranhas, gque tendem a relativizd~la, @ Ficae a

impress3o de prowvimidade e/ou continuidade com os "tempos da moracda®,

Veja essas duas passagens que parecem se complementar:

“Gragas a Deus, hofe eu me considero um homen R S D
primeiro ... gracas a Dews &9 mim conziderando,
raguele tempo mim  considerawva  um ... desvalido... GUE - o -
vendo A  hora eles dirers’tira esses trocos, vai-te 2m-

bora”,. gue o patr3o & aszim.,”

Em outro momentao,

“E, s en ter a moradia, né® gue o  hem paszar ninguémn
tem, mas sobre a gente ter uma wmoradia... Teeim Ty crreide
trabalhar porque as terras da gente s3a muite pouca, TiLim
d4 pra gente trabalharg a gente vamos pagar terca nas  ter-
ras  dos  outros, vamos se abater, pedir a zeu Tulano. Feu

Fulane wval da o rocado a gente, antesz do milho amadurecar
diveito ele quer butar o gado dentro, num &7 Pra gente .
cri¥icio € izzel...).”{grifos nossos)

Nos  relatos de seuw Jo¥o percebe-se a elaboracio de imagens
"sofrimentos e dificuldades” com as constantes "mudangas® & procuras de

Yol hore

%  condigdes” de vida para a familia, gue guase semnpre .

esbarrava na m& vontade e "ruindade” de um patrfo. Essas s3o as  ima-

hé



Qens mais fortes que apontam para a Nocdo de ”aujeigﬁm“g cos

em  que  "esra sujeita ADG patries” o qua se tinha gue

medens oy entfio, “n¥o aguentar Pau pao ouvido” e deiwvar o

“imprensava mui & ir & procura de "outro patrdo FIico”, Eoes

caminho, segundo seu JoHo, foi trilhado cerca de vinte o rcipneca VT E

AR0s quase vinte anos de “oerambular pelo pundo’” as palavras e E T e

slies  dos patrdes que vem 4 memdria s3o “tira eszzesx Faji-te

embara’, momentos tinais de umna relacdo de morada que s3o seguidos  de
um comentério que retrata 2 impressdo mais forte que ficou dos ieme
pas  da morada®, “gue 05 patrdes & g55In". Mas ndo st dos "tempos da
moradat, .,

Os "tempos de hoie", emn gue as imagens do "passada" 3o retrab

lhadas, mas n3o totalments esquecidas, s30 vividos também como "tempos
de dificuldades",

Nas trés semanas Gue passamos em Fayg Darco, no més de Jjaneiro  de
1292, acompanhamos seu JoNo trés manhXs quando ia para a "broca” e
estava botando nas terras de E. L, (grande proprietario com terras  a
oeste de Fau Darcod). No caminho, que passava por dentro das  terras de
b o herdeiros de Fau Darco, saeu Jodo fazia comentdrios
sobre proprietarios do lugar gue nio sabiam wtilizar as rigqueras  gue
stias terras possuiam: falava sobre os contflitos e "guestdes® quie &g
tem entre os habitantes do lugar e sobre a flora, da qual & profurido

conhecedor. Mas também, falava da sua situacd#o hojs e das dificuldad

que a familia Fassava, do “"pedacinho de terra” que tem e do

g
~



T o cla terras" gue dois

s
po%guem(l“’, Uma das proprisdades,

dao o mato pra botar um rocado®, isto

muite pouvcas, num Jdé

pra gente

Gltima +Fala, qgus

o :

condighes dificeis em gque se vive em Fau Darco,

na entrevista do dia 06 de Jjaneiro de

No ano seguinte, gquando voltamos
mos compresnder mals diretamente como
expariancias das andangas nas moradas

Nesse momento, era importante

grandes

inclusive,

SE ADFON LM mais

proprieftacios oia el

& onde sle ests

"hrocan-

trabalhar”,

T porgue as terraszx da gente
de  uma dentnoia  das

ol colocada para
E@9q=
a entrevistar seu Jodo, procura-
ne sew diSCUrso S8 Cruzavam  as

com a vivencia nos dias de hode.

obter as informacies da forma mais clara

possivel , por isso 848 Nossas perguntas assumem um carater bastant
definido, e dirigidas para as guestBes gue consideridvamos basicas para
a4 conpreensio da sua visdo de "liberdade! (veia item 3.1 da Introdu-
CHOY .

1

15. Segundo Cadastro  Geral do INCRA de 1989, A.A. (ot sua
famlilia, J& que falecew em 1990) oossuia no municipico de Sumé

F2L200 ha. Segundo sew JolNo Miguel,

gque participou recentemente da

madicHo  das terras da familia de A.A., a extensdo total & e
F.136 ha entre os municipios de Sumé e S3Ho Josd  dos  Cordeiros

(fronteira
o mesms cadasbteo
Bumé, btobalizando

cio INCRA,
USSR T

norte do municipio de Sumé): e
trés propriedades

B sEgunodo

cie

poOssula,
no municipio



Apds obtermos informagles sobre o tempo em aque trabalhou  n©o

"alugado”, “eu vim

anse Jo alugado depoiz que eu  cheaus:

aqui nesse Fert3o, no Ang I8 . ..7 ... ateé

~

eu  trabalhei alugad:
direto, sem dezcarregar”; os tempos em que foi "morador': “Toda vida

Ful morador. 50 n¥o ful porador de...

fa g}
4|

pra ca, porque Tol guando ey

entrel dentro dessza caga”(lﬁ}; 2 sobre a terga @ a meia, “J4 trabalh

de meia, i4 trabalhei de terca... trabalhei de meia o haie trabalho de

terca...”, fizemns a seguinte pergunta a seu Jo3o:

- Comparando esses trés tipos de trabalha que o senhor fez, alug:
moradia e a  terga, em gual desses trés a pessoa tem mais liberdade?

= O alugade o cabra n¥3o tem. § morador n¥o tem. A terca &
e hieret oL eu acho  gque seja o melhor deles. Porgue a
terca € iszo: porgue o patrdo da a semente, ndsx Jucra, se

nds  lucrar partimos a terca... ze nd¥o lucrar, npada nds de-
V&. .. deixa somente a pastagem pra ele... pronto... al guer
dizer gque eles J% o veneno pra gente matar a Tormiga, gra
nEe  estragar a lavoura e pronto. (...) FE se a gente Tfor ser
morador & cative ao patr¥op se Tor trabalho alugado é  su-
bindo pelos cantos de pau, atucalhando a gernte... s a g
te tamos no pé escorado no cabe da envada. Af quer JdIzer...
pra  mim, que ol o derradeiro gque eu encontrei, b6 8 aluga-—

0
H
i

1dm e Fser porador... Agora, a meia também & puito ruinc...).

16. A aparente confusio gqus sew JodNo fezx entre "alugado" e morada
pode  ser compreendida da seguinte forma: 1) até & chegada nas
terras de A.0., em 1970, ssu JoMo trabalhava ora como  morador—
vagueiro, ora no "alugado” s desde a época gue vivia com o [
que ja trabalbhava no "alugado'; 2) a relacldo de morada n3o exclui
o "alugada", seja para o proprioc patr3o, que paga pelos dias de
servigo do morador, sejs para outros proprietarios (agui tem gue
ter o consentimento do patr3o onde & morador), como & o caso  do
exemplo colocado na nota 103,

&S



No  geral, as trés relaclies slo vistas com retic@ncias crrarcio

pergunta sobre a exizténcia de “liberdada”, Mesmo  com signiticad
diversos, todas implicam em depandéncia a um patrdo ou mronristdrio

a dependéncia & sempre associada por sed Jo2o & "suieicHo” e A

i

am  dimensbes diferentes da "liberdada"., Com a nossa insistédncia

L SRR Oy

i
Hi

essas relagibes em Lermos de “"liberdade” ou e sua

CHo, o gque seu JoMo far & pensd-las em termos de definie aual @ s
melhor @ a pior. A resposta nio caonsegue ultrapassar esses  limites

porgue  a  pergunta em sl & limitada. De qualguer forma, ala

pistas para compreendermos a percepcio de seu JoXNo sobre “liberda-
cda'.

Mo momento seguinte, modificamos um pouca o sentido da questio =
introduzimos na discuss3o a condicXo de peguenn proprietario, que seu
Jodo passou a viver por volta de 1985,

= Me diga uma coisa: o senhor passou a vida guase htoda em terra  dos
outros, ou no  alugado, ou como morador... @ depois gque o senhore

adguiriu sua terra, o senhor acha que passou & ter mais liberdade, ou
naEo?

= Gragas a Deus/ Eu tive, tive/

= Hual & a diferenca que o senhor percebe, seu Jodo?

- Rabe qual € a diverenca que eu percebo? g pargue guando
a gente... & morador... & abrigade a dormir tarde e aCar—
dar cedo. & a primeira coiza... dormir tarde e azordar o
dire .. € gquanto mais trabalha mais o patrieo chama ele de pre—

guicaosa, dirs

= Ah, ele perdeu o rogado porgue & pregquicoso,

Ele diz lago... pronto. E o alugado nunca  tewe wvantagen,
pargue o  alugado o cabra trabalha o dia todinha, gquanda &
de  noite se comprar pdHc a tamilia come... Nunca tem Ut
E o «cabra trabalhands na terca, gue nem nos Falamos, e
dizer gue o cabra... aventura... aguele negdcio pra tras &
pra  Jrente. Ve que trabalha um dia, come ao menaE um  més

(...0. {grifos nossos)

E



Proprietério & o fim da wida. fraprietario, se voce planta,
G0 gue . plarnta, tudo & seu... tudo tem a vantagenm. He
voce  ftrabalhar um dia 44 pra comer... tresz, gquatro 3

parque  aquele dinheiro wvindo daguele Fervice  seu, Silnte

tudo 6 puito... prontao. A maior wvantagem do mundo &

Fea  trabalhar pra zf.¢...) porgue a8 pessaa ndo &

Lar ninguém, a pessoa t& 50,,, a vantagem de trabalhar
ele... =zd ;i :

Huando  se incorpora & entrevista a comparacio  das  ewperidnci

"passadas” e presentes de trabalho pros outros” com a condigo  de
proprietario de terra, do trabalho "pra si", percebemos no olhar  de

seu JoNo un brilho diferente, gque & imediatamente confirmado por eu-
pressies excitadas & uma resposta em tom bem alto (que por sinal & uma
atitude bastante comum entre os camponeses da &rea pesquisada e também
observada por nés na pesquisa que realizamos no Breic da Paraiba).

A condig¥o de proprietdrio de um "pedaco de terra", bastante

recente para o seu JoMNo, far com gue ele construa um discursg

diretamente informado por uma OpOsigHD qUE Marcou SuUas Hperianoi

o trabalho para "os outros" & Ypra sit., E ossas eiparigncias  vividas

am  um passado bem recente, dizem respeito também aos dias de hoje &
terminam, em alguns momentos, mostrando a fragilidade da condic&o  em
que seu JoXdo se tornou pequeno proprietdrio.

Ao masmo tempo, € por demais importante acompanharmos como Ao

caso  de  seu Jodo 2 nogHo de "liberdade" &  informada adiretane
pelas  relagbos  de dependéncia e sudordinacio em que viveu a maior
parte de sua vida:

“iiberdade, & a gente... tudo quanto Ffor  Fazer... FEW R
pelo nosse julzo, né? Nunca vocd pedir autarizacdo de direr:

- Gh seu Ffulano, eu vou Tarer o gue?

Quer dizer, se eu for trabalhar, se Tor perguntar;
= Gh patr¥o, eu vou... Tacer o gue?

~J
A



duer  dizer que eu 50 vou trabalhar, ni¥o & por minha <cabega,
€ vou trabalhar pels cabeca dele. E eu indo trabalhar no e
€ nmeu, na minha agricultura, se eu Tor arrancar t0c0... & por
minha conta... & meu Jufro gue +a dentro; se eu For plantar
um  legume, gquer direr que eu vou saber o que €U Vou  Tarer...

.

& da minha rezponzabilidade...”

Nessa percepgio de "liberdade" n3o aparece 2gpnacd  para  outro
sentido  gue n¥o sejia o da autonomia que o proprietirio de terea e,

gquando  nfo precisa "pedir autorizac3o a  seu fulano®, 3

caracteristica principalmente da morada e do "alugado", que como vi-

mos, SHo as relacles de trabalho gque, no discurso de seu JoM3a, mais

diretamente afrontam a "liberdade" do campongs, “af guer dizer, e a
mim que Foi o derradeire que eu encontrei, 54 & alugado e %er
morador . ...

A obtencio de um "pedago de terra", através de um misto de CQ&-
pra e troca, fer com gue seu Jodo vivesse uma nova experiéncia, AT

experiéncia mais pravima do sonho da "liberdade®, & isto vai farer fom

que  a  "vida na morada’ seja cada ver mais associada & condigHo

frativo  ao patrBo®, associada & "sujeicdo’. Mas mesmo sendo um  tenpo
nao muito distante e portanto ainda presente nas falas de seu Jo¥o,| a

morada & uma relag3o do “passado”, no sentido de gus ele

5

iticilments

voltaria =a ser morador, tanto porgue & um periodo de sua histdaria

gual  quer se distanciar como também porgue @ uma relacio que se enh-

. . s . i
conbra em decadéncia no Darici Paralbano(*7).

4

17. Além de termos cbtidos relatos e informagies gue comprovam
esgsa  tendéncia (vide capitule 111, remetemos o leitor a Duagusé,
1984 o 1985,

o)
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Z.%. Beca, sujeig3oc... e liberdade

Na dltima conversa com seu Jo3do reservamos uma parta para um
“iogo de palavras’. & "brincadeira’ era a ssguinte: colocavamos Lifme

palavira & ele em seguida respondia se ela se aprodimava mais, segundo

sUas experigncias, a4 "liberdade" ou & sujeic¥o. A segunda palavia

sugerimos foi "seca’, @ a resposta que obtivemos foi a seguinte:
YA seca ...8 suielicdo.
Forgue  a seca tem a ruieigloe, a gente n¥e tem de gue wi

ver, af temos gue zer sujeito... gque nem eu... eu hoje Fui
sujeito.

Fargue nds  tirha com gque passFar... al chegou o dito com o
servico pra &4 Ir trabalhar, me aszsujeitei... a ir trabalhar
o dia a ele pra ganhar, num &7 Quer dizer gue a seca & guen
trar a sujeliqg¥o.” (grifos nossos)

A situagio colocada por seu JoNo nesses trechos &, aparentemente,

diferente da gue vinhamos trabalhando atd entio, mesmo estande dire-

tamente ligada & compreensio de sua percepcdo de "liberdads®, £
f L

idéia de gue Ya secs &... suijeicHa” deve SET compresndida

prrincipalmente no sentido de gue sla termina Do prrecipi bar,

aprofundar & trazer A tona dificuldades ji& latentes e vividas pelo
campontgs, mas ndo pode ser compreendida como "at negadora da  vivénola

e "liberdade” pelos camponesss das reglies semi-dridas do

ou mals especificaments, pelos camponesess de FPauw Daroo.

S o leibtor tiver atentado para os dltimos trechos reprodasicos

val  peroeber gue seu Jolo A0 colocar a ‘Yseca' ocomo & pedpria
suferoBe, que & uma ideia conclusiva, depois nos oferscs oistas

gue nos permiten andar por caminhos difterentes, 7 a gente n¥o temas Jdo

gue wiver, al temos gue ser sujeitoe”. & "condigHo®, ou melhor, a faltas

de condicHo & que pressiona @ obrige o pegueno propriebirio e ex-mors

@i

dor e ae submetes & oa Yir trabalhar pra oo dite”, ou para  guslouer

~



e ario, seia ele grande ou pegqueno proprietdrio, =2 0 isto &

Justificado “porgue n3a dinha con gus

Aléam de Fragilizar o campongs, a "seca® tem oulras consequdnoias
) } 7 i

snosua vida, pols guase sempere apds moshtrar sews aspecbos negativos @

Yperigoscs’ os  camponesss berminavam sendo transportados  menbtal  ou

lTiteralmente para o "sul", lugar em gue muitos acabam ou para onde vao

@ viémn constantamente.

A colocagio das percepciies gue tém sobre BXo Fawlo, logo em s
guida & discussMo da seca, tem o obietivo de acompanhar a ldgice
do raciocinio e da prédpria vida de muitos habitantes de Fau Darco, ou
saja, 0 de que “nos tempos de crise muitos v3o simbora pro sul”.

Essa trajetdria, comum entre os habitantes da segunds geragio de

-

Fau Darco {(pessoss com faixa ebtdéria sntre 18 e 40 anos, Jj& gque a pri-

med v a erac3o, a dos herdeiros, ou pessocas "de fora' com mesma faixa
> K} ?

etdria nio conheceram o “"sul™), & guase sempre feita nos anos de secs,

mas  também em  anos normais logo apés o Yinverno', por volla

dulho-agosto, inlcio do verdo no Cariri FParaibanc. J& haviamos chamado
a atencio do leitor para ssse dado, na reconstituigio de aspectos  do
discurso de José Jurandl e na forma como pensa as experigncias  vivi-
das em btrés viagens ogue 23 & 83o Faulo.

No caso de seuw Jo3o, um aspecto chama a atenciio: ele nunca vialiouw
para o "sul", “nunca tive vontade”.

& ndéo vivéncia dessa experig#ncia, contudo, n3o o impede de cons-
truir  uma  imagem de S3o Faulo. Imagem gue pode ser  acompanhada  nos
brechos abalxo:

- 0 pessoal que viaja dagqui para o "sul", o sechor acha gue viajs
mal s por que?

—g mufeiodo.



----- For gue o senhor acha que & sujei-307

S ) pargque  agul eles n¥o guerem d4& o duro  gue  eu
g hoie, gue & custese delex arranjarem e & eles eztdo
SOm @ mEcrinha Yina, acostu

madoe a  trabalharem... rno ma -
nedro. Al num  gquerem pegar o pesade agul e vdo  zerem  su -
Jjeite la..,. porque aqui elez ndo s¥%0 sujeito... e & eles
- T

= Doma &7 La eles s8o sujeitor por que?
SHeaParaue tem gue trabalher de noite ou de dia, debaixo

prdem. Se tiver chovendo wvai, se tiver farendo sol wval, :
tiver com sono vai, € ze tiver doente... 56 se Tor depalizs...

porgue  elex reconhece gue num d& mesno ... wmas eles tem e
apresentarem... Tarer aquela Ticha. £ agui se eu qguiser vim
embora a0 meio dia... eu tinha vindo... aguentou o rojio Do
que  guis trabalher... mas I& n¥o & aszim, l&a o cabra ten St

FeicBo. ..

Eu  nunca ful 18, mas I& no S¥3o Paulo o cabra tem sujeic®o...
que meu Tilho tem dito: “Pai, o 530 Paulo é muito bom, masz &
muita suieiq¥o. Re Z¥o Paulo Yosse uma terra liberta, era a
terra do mundo... era 5¥o Paulo, mas 530 Paulo n¥o tem Iliber-—
dade, tem suieic¥o””.{grifos nossos)

Essas passagens mostram dois aspectos do discurso de seu Jo3o gus

consideramos importante comentar:
O primeiro, & o reforco da sua percepgio  de gque a seca é

guem  trar suisig3o”. Esta percepgio é reforcada guando se pensa o
deslocamento de populagles rurais para o "sul' do pais. Isto porogus
esses deslocamentos passam a ser mulito mais frequentes em  épocas de
"orise"  nas  regifes seni-dridas do Nordeste. E como 2std bastante
claro nos brechos acima os habitantes de Paw Darco, segundo seu Jodo,

u

deiram o lugar porgue "ndo guerem pedgar o pesado” & “vHo serem sujfei-

g
3.

toE

U segundo aspecto nos conduzr & discussio da associagdo  gue

Jodo  Ffarx entre a vida de liberio no lugar (e talve: de Fforma mais
geral em toda zona rurall) e a sujieigdo que & 53o Faulo. No caso de seu

JoBo, gue nuncs teabalhou em 530 Faulo & gue forma sua opinid3o através

75




das informaghes de fFamiliares e de pessoss que v30 e vem constantemen—

Le de S¥o Faulo, o aspecto que mais diretamente & associado & n ga

da "liberdade" & o trabalho. Nesse sentido, ele vai construindo Lima
imagam negativa do fault, utilizando como pard@metro principalmante

ag noticias e informaciies que tém sobre o trabalho, gue & “debaiyo de
orden” @ onde n¥o se tem & liberdade de “wim embora ao meio dia’ rcomo
tem na regido onde mora.

A construgiMo dessa imagem de negacdo da "liberdade” e 6

Faulo, utilizando ocomo parametro o trabalho, de certa forma n&o &
algo  novo & gue surpreenda, JA4 gue como vimos suas superidncias  de
trabalho na morada, no "alugado', na meia & na terca terminam exercern-—
do wma influgéncia muito grande sobre sua visi3o de “"liberdade”. O gus
n3o @ diferente quando se trata de S3o Faulo, mas aqui com uma peculi-
aridade, seu JoHo nunca viveu em 530 Faulo, o gque n3o o impede de
slaborar sua percepglo através das informacles de outras pessoas,
vtilizando também o trabalho como o principal parametro para a ativrma-
GEo de gue "BHo Faulo n3o tem liberdade®.

Mas ha ainda outro aspecto gue n3o  aparece explicitamente oo

discurso de seu JoMo, mas gque deve exercer alguma press3o sobre  sua

visBo de S3o Fauwlo como um lugaer de ndo "liberdade": a situacio do
"empregade”  em S¥o PFaulo, que “vive debaixo de ordem”, que tem

responsabilidades das gquais n¥o pode fugir, se aprodima ouito do
"trabalho cativo" do merador, gue também vive "sob ordens do patri3o” =
r#o pode decidir e manipular os ritmos de suas atividedes e o contro-
le de suas doengas, larer, famlilia stc

Nesass sentido, guando peroebemos a aprodimacio entre os discursos
e seu Jo¥o e Jurandi sobre 530 Faulo e sobre a norada, ou mals espe-

cificamente, sobre o signifticado de experigncias wvividas qgus  sd&o

T



sinfmimos  de ndo "libecdade, chamamos a atengdo do leitor pacra &

forma oono cada um consterdd ou transforma em falas o gque vivew, ouw o
e simplesnente ouviu Falar. A aproximagdo  entre  as  peroepgd

desses dols camponesses comn brajetdrias diversas serve de alerta para s

&t

compreesnsio  de gue algumas idéias gue circulam no seio da socisdade

i
=
il
o
iHi

especifticamente, entre determinados grupos socials, terminam

muitas veres se sobrepondo As experiéncias  individuais e formando

imagens gerais gue s¥o incorporadas pelos individuos, mesmo  gue an
suas trajetérias n3o as tenham experimentado diretamente.

Mas retomenos & discussio sobre a seca.

Buando a seca e os "tempos dificeis” ndo sBo suficientes para
transformar o "sul” em um  lugar atrativo para o campongs, como  fol
caso de sew Jo¥o, gue "nunca foi pa?a S0 Paulo, ele tem gue "tirar o
ano' ali mesmo, "ernfrentando o pesado’.

Mas se a ssca, numa perspectiva geral, & associada & Fie o

porgue cria de um lado "a precis¥o e a necessidade"” de trabalhar "pr

outros" no lugar, e de outrao, a necessidade de “"procuwrar ganho  fora’,
@la, guando & pensada & partir da situacHo de um pequeno proprietdrio,
@x-porador, assume um significado mais sutil e diverso daguele em gua
& diretamente vinculada & sujelcdo, embora n3o o abandone de todo.

Na resposta a uma pergunta gue fizemos scobre seca "liberdade®
Sl Jodo  reslabora e complexifica a sua percepgio sobera a
viibherdade”, dando a ela um cardter bem mais relacionals

- E nessa época de seca, por gque voces reclamam tanto? Dizem gue el A
Fuim. 0 senhor acha gue com a seca tem liberdade?™

- N, n¥o tem liberdade com seca, mas quanda  em  ver, que
o cabra vai procurar servico l& fora, arranjia, ou bom  ou ru-

Im . W R vem pro  gue & seu, botou o pé dentro do gue € zeu
id ta& com liberdade, id cobriu ele, a liberdade . Jj& o f
ele,.. Ele n3c tem liberdade guando efs *a [a Tora kel




sujeito,.. Eie ey uma divisa de terra pea

suieito, mas ele passzou pra dentro do que &
m liberdade... FPra o pove de  FPauw  Darco. ..

eies pexem por todo canto, mas bateu pra dentro da  propri
} Paug Darco, sendo da regidoe de Pau Dar, Jja  tde

a "libverdade” ou sua negagio, vistas a partic dessa fala,

um significado bastante forte & sua percepclo @ malse uma ver informads

el o peso  da  edperigéncia vivida por uma familia gue desde osdo

precisou "perambul ar pelo mundo” para sobreviver:; fer cerca de vints e

cinco mudangas & procura de patrlies gue pudessem ser parte do cami -
nic para  a realizacio dos pedidos gus eram feitos a Deusy  sofreu
trabalhando Como vagueiro & 2 morador  de patrides bons & patrfies

ruins, fol Ysuielito” as ordens de muitos e se rebelow contra a Yoars
feia’ de tantos outros: aduiric "um pedago de terra” & senbtiuv o saboe
fugar de uma vida "liberta” gue, ao final, se transformou em wna vida
onde o sonho da "liberdade” aparece sd com uma face porgue a oubra...
a  oubra em alguns momentos fica "descobertas “botouw o pé dentro  duo
gue & zey Jjd& té& com liberdade, j& cobriu ele, a liberdade Jja «cobriu
€..."7, mas “ele n¥o ftem liberdade gquando ele td 1% Yora no gue & dos
outros,. & zsujejte...”. E como vimos, geﬁ JoHo & muitos oubros  campo-

neses passam  ainda holde parte de suas vidas “J& Fora no gue &

outroz®,

fAe palaveas de José Jurandl e de seuw JoXNo Migusl 2 @ os @ seus

significados se cruzam em diversos aspectos e assuntos e se distanciam

também em outros tantos que agul poderiam ser reproduzidos. Mas espe-

ramos  gue  os brechos e falas gue acompanhamos neste capltulo  sejam

X
auficientes para gque o leitor exercite sua imaginaglo e capacidads

criativa tentando, a partir das pistas e caminhos tortos gue lhe mos-

tramos, construlr imagens gerals sobre os personagens @ mals especi-



ticamente, sobre suas visdes de "liberdade", que & o gque nos inters

am mais de perto. Engquanto, caro leitor, voc® vai fazendo esse nobre

o

sarcicia, tentaremos dar um passo a mais em sua direcNo com & cons-—
trugHo de mais um ato ou caplitulo de nossa histderia.

Antes, porém, un esclarecimento:

Os muitos sentidos e dimensies da "liberdads” gque tentamos colo-
car diante do leitor poderiam ser transformados em uma  "concspo3o

camponesa de  libsrdade”. Mas, por engquanto e especificamente nesi

capitulo, n3o faremos isso. Freferimos deixar que o leitor por si s6
tente "costurar’ as passagens que reproduzimos acima &  "confeccionar!
suas  proprias concepcles de liberdade (ou no singular, se  preferied
tendo  como referéncia os relatos e trechos de José Jurandl e de seu
Jo¥o  Miguel. D nossa parte, pretendemos deisxar, por  enguanto, a
"liberdade” em um emaranhado de sentidos: ora a "liberdade” sendo
encontrada na terca, ora nas "condigies" da terra e do camponds; &
terra aora sendo "liberta” ora sendo "terra de escravos s a Uliberda-
de'" sendo encontrada ora no "sossego & branguilidade" do campo, ora no
"lucro™,  ou ainda em cada um & em todos esses aspectos juntos...e  &n
outros  tantos, pois aprendenos com Jurandl gue, "liberdades, & uma

palavera que significa muitas palavras®™.

~4
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CAPITULDO II: DE "PROFPRIETARIO ESCRAVO" A "COBERTO DE LIBERDADE":
TERRA, SECA E RELAGSES DE TRABALHO

Z2.1. As primeiras imagens

Em Didrio de Campo sscrito entre os dias 13 e 185 de  abril  de
1990, firemos o seguints relato-comentario sobre conversas & informa-
ciMes  que haviamos obtido durante & primeira viagem & zona rural  do
municipio de Sumé, acompanhados pelo mediador:

"Il ol oa pessoa gque nos levouw e apresentou em todas as

Yoomuni dadest visitadas. Nas conversas inicials falou  da existén-

43

cia de trés "comunidades" em que poderiamos realizar a pesquisa de
CAMEpo Olho Dagua Branco, Felelé = Pau Darco. Indicouw as duas
pirimeiras como as melhores para farermos a pesgquisa e deiwou a
entendar que 0% habitantes da terceira (Fau Darco? ndo tinham
muita aprodimacio com & Associacio de Feguenos Frodutores de FPio X,
da gual élera) presidente. Segundo ele, "e dificil trabalhar ocom &
comunidade de Pau Darcao'.

No domingo, dia 15 de abril, J.U. fez reunifies da feancl agXo
em tres Ycomunidades”, inclusive em uma gue n3o havia citado antas,
mas  Ndo  realizou reunifo em Fau Darco. Alids essa possibilidade ndo
fol sequer cogltada’.

No final do didrio de campo, observamos:

"Estou sentindo a necessidaede de conhecer melhor porgue @5sa

distancia de J.U. em relaco a Fauw Darco'.

O relatos  das primeiras informagBes sobre Fau Darco  tem  um
significado importante para se compreender como consbruimos as  Lona-

ens iniciais do lugar. Imagens que, a medida am gue a pesquisa  pros-

-
§
=

saguia, iam sendo redefinidas e/ou consclidadas.



leatils tal o mediador da noss
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na drea e de certa forma

B .o

informagbes e opinilies eram uma refergncia (veia mais inform

sobre mediac¥o no item 3.2 da IntrodugX3o). No entanto, suas opinif

comentédrios sobre Fau Darco tiveram implicacles diversas: 13

levaram a guestionar porgue tentave excluir Fau Darco das possibili-

dades de realizagio da pesguisa, o aque se transformou em  curiosidaces
@ berminou por gerar um efeito diverso do gue o mediador demonstrava

gquarsr: ) mesmo assim, durante um certo tempo tivemos receios @

alimentamos  um  temor em relaclo a Fau Darco. O CjLLe mastra L
absorvemos, em parte, as  intengies, deliberadas o n#o, do

mediador &  terminamos  Uesbogando” uma imagem inicial de  Fau  Daroo

marcada por uma seansacdo de medo e um sentido negativo. Tinhamos

de  ir a FPau Darco, pois poderiamos encontrar pessoas que, segundo o
mediador eram de dificil convivéncia. Era uma "comunidade” dificil
de se realizar trabalhos da Associagdo shtc e fomos incorporando essas

intformagBese construindo  uma imagem marcada por um forte tom de peee

concelto en relaclo ao "sitio-comunidade" gue, dois anos depois, esoo-

ITheriamos como local definitivo para a realizacio de nossa pesgulsa

Carca de guatro meses apds essas anotagies & a construgio

primaira imagem sobre FPaw Darco, tivemos a oportunidade de conhecer o

CjLLE atéd entdo nos parscia  wum  lugar estranho. Foi no dia 23
agosto de 1990, por volta de 15:00 horas que chegamos pala primelras

oy

1. Veja o item 3.2 da Introdug3o deste estudo.



var a  Faw Darco, apds uana caminhada de cerca de meia hora, btempo &

Mo caminho, ndo conseguimos perceber nada diferente das paisa

e lugaras por onde havismos andado até aguele momesnto

as

a terra  seos,

as Arvores @ arbustos secos, as barragens secas, poucos  cantares

passaros, o 2 sol  gusnte e causticante para o8 gus  se avenburavam
enfrentia-lo, & as pessoas gue encontrivamos pelo caminho apareciam com
os mesmos aspectos de tantos outros gue haviamos conhecido  atéd ent3o:
aspectos de sofrimento e da mostra de gue estavam passando  por  um
pariodo dificil podiam ser percebidos nos olhares, no  andar & nas
expressbes. Eles fransmitiam os mesmos ares de tristeza que os  tempos
aecos transmitem. Eram as imagens mais fortes das marcas deixadas pela
seca nos samblantes de homens e mulheres do semi-drido Nordestino. Ao

mesmo  tempo, S3o imagens “preparadas’, com significado estratégico

e

para, através dos mais diversos canais, chamar a ateng3o dos esbra-
nhos", cono nods, e dos "governantes, politicos e ricos" para uma situe

ac¥o gque se torna cada ver mais dificil.

2. 0 Distrito de Fio X, também conhecido como Bananeira & Fazendsa
Rananeira, estd situado dentro das terras da familia A. & fica a

cerca  de 30 guiltmetros da sede do municipio de Sumé. & um
pegqueno  poveoado localizado na sede da fazenda e gue & procurado
pelas popul aglies dos sitios wvizinhos =] oda redondesa,

principalmente por  ter um posto telefénico & un posto medico,
administrados pela FPrefeitura.

A histéria de PFio X tem, de certa forma, uma relago
importante com  Pauw Darco: foi um de seus proprietarios qua no
inlcion da década de 1930, ao adguirir a fazenda, terminou
Tusurpanda”  parte  das terras que pertenciam a Fau Darco  (veja
relato no  capituleo 111): alguns dos atuais habitantes de Fau
Darco 4G4 Foram moradores e foreiros da fazenda, gue durante a
dérada de 1970 sxpulscou cerca de &00 famlilias de suas terras
(fata que até hoje tem um significado bastante forte entre os
habitantes de Fau Darco e de alguns sitios vizinhos)y e nos dias
de hoje alguns habitantes de Fau Darco trabalham eventualmente no
“alugado' para os proprietarios da fazenda.

d
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Fassamos cerca de duas

Fau Darco e, ac final
cdia 27 de sgosto, para a realizacio
amas 05 mobtilvos de nosse oresenca
Zar uma pesgquisa sobre a historia,
tanteﬁ(zj.

Fetornamos
anatagies no caderno,

construlda
imagens.

M5 COnVersas e

aparaeciam inicialmente em forma de dados & obssrvagbes e terminavam se

noras

desse primeiro contato, s

a redetinigio daguela famosa inmpressio

a partiv das informacies de J.U.

os contatos mantidos e

conversando Com

=rbamns rebornar

ce  uma "reunidot e

na Area @ a

a vida e os costumes de seus

de Fau Darco para Fio X por volta de 17:30 horas

e a construgdo de

as  informacies

transformando em anotagies, como estas, gue foram as primeiras

apts esse contato (47,

i

3. No geral, esses eram o5 argumentos gque utilizdavamos na aproxi-

magHo com os habitentes de cada sitio visitado.

4. fAs ancotagies e informagies que reproduzimos em  seguida sHo
o & &

parciaiz & estlo sendo espostes ao leitor com o objetivo de faser

com gue peroeba & forma como em
cies @
tantemsnte
cue o

redaefinidas,

T
construadmos.

descobertas vdo sendo construidas pavlatinamente e
S84 no terceiro capitulo deste
leitor vai Lter intformagles mals precisas sobre alguns
pecrtos da vida dos habitantes de Fau Darco gue,
3o apenas as Ultimas informagles gue colstamos & que

uma pesgulsa de campo as informa-
COrs=
esstudo &
as—
diga—-se de passa-—
(=1

mor acdores

= O T

possibilidade de reali-

habi—

1y

oubras

oyt idas

feitas



O Bitio Faw Darco tem cerca de cinguenta e trés familiasy as

terras haviam pertencido a um 80 proprietdrio e a partic de am  carbo

MY

b, com o seu falecimento, foram divididas entre varios herdei-
rosy as casas de Paa Darco eram bastante prévimas umas des oubras, o
que significa, segundo uma impressio inicial, propriedades muito  oe-
guenas; todos os habitantes ou a grande maioria s¥o de uma mesma fami-

lia, s3o aparentados; & uma “"comunidade” de pequenos proprigftarios

oue vive principalmente da agricultura e pecudria; as propriedades sé
guass  todas cercadas, o gue mostra gque 05 pegquencos proprietiarios, am
suUa maioria, s3H0 criadores; as Ccasas por onde pAssSanos Ou gue  aviss
tamos & disténcia s¥#o guase todas de alvenaria, o0 que na area & sind-
nimo de um nivel de vida malhor®.

fAs  Falas gue mais impressionaram e gue por isso ficaram regis-
tradas em nosso Didric foram as seguintes: "alguns haviam colocado gus
“a ralta dagua era o grande problema do lugar, no momenio”; que “mui-
toz moradores 530 acomodados e Ticam esperando pelos outros para re-
solverem seus problemas?, estes na maior parte s3o coletivos; gue n&Eo
havia eletrificagio no sitio, “mas nas épocas de eleigles oz poll-
ticos sempre passan no lugar prometendo” e n¥Eo cumpriam nunoca a8 pro-s

mesma

Foi com essas informacies que passamos a ver Fau Darco 03 Liim
alhar diferente daguele slaborado a partir das falas de J.U. .

guando fer para nds as primeiras referéncias sobre o lugar. Fau Daroo
era, agora, um sitio com uma gquantidade significativae de peguancs
proprietdrios, idéia suwrgida a partic da informaco de que havia na
lugar cerca de cinguenta e trés familias; algumas pessoas SE S
travam receptivas e sem muitas dificuldades consentiram em fazar uma
reunidn  para  expormos os motivos da nossa presenga no lugar, o qus

longe de significar uma atitude de recusa significava uma vontade de

aprovimacido; viviam, no momento, grandas dificuldades por

sstiagens gque marcavam os campos do Cariri nagueles dias secos =]



agostoy era um sitio de pequenos proprietérios, gue viviam da agri-

cultura @

ia, 0 gqua sg sncalxava nos cbhistivos do nosso projeto

de pesquisa; e além do mais, era o bergo de um personagem lendério,

ojuies teria destague nas primeiras entrevistas gue virlamos e
=
realizar (97,

Mas nas conversas que tivemos com gquatro pesscas nesse priosico

ntato e os locais por onde passamos, nos traziam sempre & lembranga

falas que afirmavam ser “ a secae e a Yalta didgua o grande problema <o

momenito’, Frass, que st uliiln] muitas oubtras referéncias a4 secas

tinha um sentido de denltncia das dificuldades que estavam enfrentando,

sstampava e reforgava as imagens que encontramos em todos os  lugares

)] :
por  ondse andamos ‘®? e eram praticamente as mesmas falas & exprecsifies

ague cuvirliamos durante cerce de dois anos de pesguisa na zona rural do

municipio de Sumé.

it

3. Estamos nos ereferindo ao Sc. Manoel Divino Ferveiva, ouw  "Mané
Dacheado” sobre guem, na nossa infdncia em Sumé, ouviamos muitas
"histdrias” gue contavam  ser ele poaderosoy; tinhe o poder de se
"erncantar’, aparecia e desaparecia guando gueria. A descoberta de
que  "Mangd  Cecheado" havia sido proprietario des terras de Fau
Darco também indfluenciouw na escolha do lugsar para a conclus3o
“campo'.

d. Além dos contatos gque mantivemos com  guatro  "comunidades®
rurais  (vide dtem I, da introduglod, chegamos a parbticipar da
aplicac3o de um gquestiondrio junto com um funciondrio da Emater-—
FR, membros de uma Assocl agio de FPequenos Produtores de Sumdg @
uma estudante da UFFD. & aplicaglo do guestiondrio nos  levow  a
manter contato com grande parte da zona rurel do municipio de
Bumé, o gus nos ajudou principalmesnte na percepgdo do significado
geral gue marcava nossas refdlexbes.

]
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St A Secar ool

S arHEas SEaTar cumpadre G. pra arrumar uns tifelos pra

o

Yazer um tangue.(s,)

- & pesmo meu Filhay menda A CEIACHO morre de zede.(D.A,)

~ £, 8 colza t& perigosa.(s.)

T ieR n¥Eo. Farece gque... a cacimba Fd t& numa Fundura wedo-
H :

A ca ta grande / (D.A., com intensidade)
~ T& grande. (5,)
Ta& grande. (D.A.)
=~ Ta& perigosal (3,)
E a criacdo, t& em casa? (D.A.)
~ A criac¥o t& embaixo. A criacdo gue tava J4, eu & fevely
pra M. dusz vereszs € j& +4 em ca=a de novo., (5.)
T oeww £ 0 GUE & gque tu Tar pra da dgua de hoje pra manhd? (D.A.)
= Ja mandeil V. arrumar uma lata enprestada  com comadre ey
enguanto  esxse  ‘Frator da B. ven pra da  uma aguinha a elasz.
[ )
= G trator s vem amarnh¥? (D.A.)
= Ed ovem amanh¥d. ¢8,)
= Gh &. meu Filhal/ E se n¥o tiver Jeito? O jeite & CREFEQRIE
Um: .. mas a carroga ta4 quebrada... R AT
~ Ta& gquebrada.(3.)
= Forgue se n¥o tivesse levava uns dJois ou tres  tonel dagua
daf da bomba, num era®™ (D.A.}
- Era, mas se n¥o tiper Jjeito, o jeito gque tem & a gente ar-—

FUMEE UM negde ] s =)
~ &, enguanto far tarngue na B, (D.A4.)

~ E, O problema da seca aqui é sério, né?

£y quando ela chega meu Filho... nos Ja vimos quatro, cip-
SO BROF... 1OF arruma em quatro, cinco anos de inverno & Lm
ano de seca leva... (D.A.)

- Desaparece?

- Desaparece tudo.., oz cabras 3o Iindo simbora pra S30 Pau-
Ietees ndz Fica agqui pelejando, né? (D.A.)
(Dialogo entre pequena proprietaria e um trabalhador "alugadao®
com a participacio do pesguisador)



E

dialogo, entre uma peguena proprietaria e um “trabalhadoer”,

ddo rapidas pistas gque, se bem acompanhadas, podem lavar & deg

berta de alguns dos significados gque tem a "seca’ para 05  canpones
das reglies senil-4dridas do Nordeste,

As  dimplicagbes sd3o diversas e acaompanhar a vida dos camponeses

noardestinos em perliodos de secs deixa a ilmpress3io de se estar  vivendo
momsntos Tperigosos’, guass sempre momentos gue ahtecedem o surgie
mento de uma necessidade indesejada,; expressa na frase “os cabras  tHo
Iindo simbora pra 580 FPaulo”.

s viagens para B83o FPaulo, hoje incorporadas ao universo dos
camponeses das regibes semi-daridas nordestinas (mas também ao universo
de Arsas que ndo enfrentam problemas de estisgem, como mostra Afrdnio
Garcia Jr, 198%), terminam aparecendo como a gobte digua para os  pro-
blemas endrentados com a falta dagua. E os camponssess & seus familias-
ras retargam um ritual gue por ser corrigueliro chega até a estimular o
cunho de sxpressfies como: Yo sul virou caminho de rogado” (fol  inspi-
rado  em uma expressio como essa que Afrinio Geroia Je, intitulow  seu
trabaliho "Sal: o caminho do rogado™ 3. Mas a ida e vinda do Ysul', &
pom  gue = diga, tornou-se um ritual n3o desejsdo por muitos & em
geral  aparece como & Gltima alternativa, a gual sd s8 recorrs quando
“rtudo  dezaparece. ... EBEngquanto n3o se considera que as coisas  estio
“merigosas" o suficiente, muitos peguenecs produtores continuam
entrentando as dificuldades & os oproblemas de "um ano seco’:

YA zeca &) pesade porgue Taltow Agua, comer  prosx pobre...

porgds  uma  seca € seca de comer, € seca de servigo, num tem
servico  pra ningudm trabalhar; seca de dguad...) (D. Quitérial

a7



A oseca modifics 8 déd um ritmo a vida dos peguenos grodobores  gus

& sampre

pressn atraveés de palavras como "pesada’, Tperigosat o s

3

assume conbtornos mals olaros para o observador guando tenta

simar mals dos significados gue cada uma dessas expresstes tem no

a dia do campongs, Com a aprodimac3o se percebe gue Ya falta ddgua’”
para a vida de guem depsnde principalmente dela para sobreviver @ algo
mais significativo do gque a simples falta de dgua. Ela deiva o campo

e

it

seco & malis triste, mais guente e mals pobre, mais 'pesado” =
mais "perigosoY. Enfim, mais dificil, embora seia importante registrar
gue ndEo atinge & todos sxatamente do mesmo jeit0{7).

Com a falta de chuva os barreiros secam, as distincias aumentam =
o campongs e sua famlilia passam a fazer esforgos dobrados para  daer
cornta das atividades cotidianas como “cozinbar, beber, towmar banho e
tudor (8),

Mas as teias gque essas dificuldades ajudam a tecer sd3o muito

mais emaranhadas do gue se possa pensar & primeira vista, pois "um ano
1

7. As opinides coletadas sobre as formas como a "seca’ atinge 08
habhitantes da zona rural, tanto os “"ricos" como os "pobres”, s3o
diversas & n3o ha um consenso em torno delas: anconteranos

trabal hadores CjLie consideram  gue 0% Yricos! = grandes
proprisbdrios a3o menos atingidos por  terem protegdo cloas

COVEIr TIOS , dos bancos e por terem rigquezas, como também os  que
afirmam o contrario, ou seia, gue os "“ricos" e “"grandes" soYren e
se preocupam mais por  terem muito gade e penarem” [FAra
alimentd-los em épocas de seca etc

8. Além das dificuldades para obtengdo de agua, que fica mais
pscassa, ‘ruim” e sempre mais distante (a cacimba e o pogo
artesiano gue tém no lugar, em época de seca prolongada A
conseguem atender & demanda e muitos tém que “tomar barho & favar
roupa’”  em lugares distantes), as atividades em geral ficam mais
tpenosas {o ‘“alugado' e o "carvdo" ficam mais dificeis e
distantes, & mais dificil a obtenc3o de alimentos para o Cgado




meco @ wm ano “rem riculturae & sewm comer pra gente & pros  bhilohi-

phaozdanimaiz21", o que di uma dimensHo diferente ao problesns da "Falta
dagua’, Ela se transforma de um momento para o oubro, em um tempo  de
pendtria, medo e fome, gque “para atravesszar tem gque sofrer muitoe”. HMas
tam ainda outros significados que misturam aspectos simbdlicos  com
carérncias materiais & s¥o constantemente relembrados nas falas e depo-
imentos de Ccamponeses.

& Falta de chuvas no periodo de "inverno" (aproximadamente enbre
08 meses de margo @ maio) priva o campongs de trabalhar em sua Lerra,
en seu rocado @ o obriga a realizer um ritual antigo, “procurar zervi-
co  no  dos outroz?, s6 que em condigies mais desfavordveis. Huando
chega "o tempo de plantar” & o Y"inverno n3o vem" @ s3o obrigedos &
deivar suas terras para “trabalhar noe doz coutresz”, 0s camponeses VD
amargando a idéia de passar mais um ano sem trabalhar "no seu”. Tra-

balho que guarda segrados que vEo além das dificuldades que tém

L
il

entrentar 'no dos outros”, pois nas falas e depoimentos Canponssss
3o existe nada mais dificil do que enfrentar "um ano seco" sendo
privado de preparar sua bterra, plantar as sementes nas primeiras chi
vas do  ano, limpar o rocado duas ou trés veres antes da colheita e
colher os frutos do seu trabalho: 7 o milho, Yeiilo, melancia, geri-
mum”,

Eesas faltas, ou n3o poder trabalhar “"no seu", deixam o campon@s
mais triste e amargurado com a seca, gque termina por negar, mesmo gue

momentaneanente, o gque mais simboliza a vida de um pegueno propriet

rio, ogue @ o trabalho na sua terra com a familia. Fara alguns, algo
mltico., de todo e sempre.

Terra seca, sem chuve, sem milho, sem feijlo e sem rama de batata,
& terra sem vida para o campongs, @ terra morta e terca morte nao da o
comer, “ndo enche a barriga dos filhos”. Ao mesmo tempo, a terra seca
vai sorrateiramente levando a Agua de beber, de lavar roupa 2 de Lomar

harnho & distancias cada ver maiores &, Jjunto com a distdncia da Agua,

33}
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o servigos vEo tambdm escasseando até chegar o momsnito em que a

s bransforms em "seca de secvigo'.

0 Vmervico no dos owtros®, gue @& ao que o dlitimo  ftrecho  aludse

faz parte da reproduci3o dos camponeses do Carivi Paraibano, onde

"oe Ffortes e ricos” ndo necessitam dele para sobreviver (77 Duranta

"

todo o ano, os camponeses de Fau Darco trabalham em tervas “"dos  ou-
tros" para garantic 8 sobrevivéncia da familia, “para conseguir o de

Feira”,. O que mostra gue ndco conseguem sobreaviver apsnas com o

tiram de suas proprias terras e “tem gue trabalhar Yora’”. Mas o traba-

1

9. Mesmo gque em alguns momentos os termos "fortes” e ricos®
possam  ser confundidos no discurso campongs, ou na leitura que
faremos dele, eles n3o ftem exatamente o mesno significado:
Moo ow “ricos' s3o t2rmos que utilizam para contrapor a  "po-
bres’ e designa todas as pessoas gue vivem em condigles bem  me-
Ihores do que agueles (gquase sempre médios e grandes proprietari-
ws), pois tém relativamente muita terra, tem na pecudria  uma
atividade importante, tem acessco a créditos bancarios etoj e
balhadores pobres” & a sxpressio mais utilizada pelos camponeses
de  Fau Darco para se identificarem. £ uma expressio gque designa
todos o trabalhadores do campo que vivem em condigbes dificeis
por terem pouca terra (ou por n3o terem terral, sdo 0s que g
mam trabalhar no "alugade" ou mesmo "vivem do alugado” por n3o
conseguirem sobreviver com o que obtém da terra e de outras pos-
siveis atividades etc: os termos "fortes" e “fracos” sHo ubiliza-
dos basicamente para diferenciar internamente os proprios ocampo-
neses: o termo "forte" designa peguenos produtores que raramente
ou nunca precisam teabalhar no Yalugado" e que s3o mals conheci-
dos  por "pagarem servigo® em certas épocas do ano, mesmo gue B
eventualmente. Além disso, o termo engloba também as condighes d
vida da familia, o numero de cabegas de gado que possul, possi
veis atividades comerciais eto; "fracos" sio os que ndo desfrutam
decssas condighes

Durante todo o "campo’ nunca ouvimos referéncias a habitantes
dee Pau Darco como "fortes", & muito menos como “ricos®.

©
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tho "fora', cue & visto em certos contextos como uma forma de  suj

cda, termina em alguns momentos Ydesaparecendo’ £ 0% CanpOnN2ses Dassan

s se sentic drf3os & farem cad

&
<.
i
£

QuE aparsce como & principal causa da "falta de servigos®.

Com a falta dagus, de comer, de agriculitura e de servigo, mu

familias camponesas do Cariri Faraibano ficam sem alternativas par

sobrevivéencia no lugar, ou nas palaveras de uma camponessa: “agora

&

mals referdncias negativas a se

fem

muita gente com o a cara pra cima sem saber o gque Farer” & interroga,

Yopra gue seca malor do gue essas

Guarndo ndo  encontiram alternativas no lugas, nuitos jovens &

dee familia se deslocam para owbtros municipios, cidades ou regilles A

procura  de "servigo e de ganha para manter a familia. & um  momento

edtremamente dificil para agueles gue tem gue deixar a terra e o

=

gar, mas na falta de alternativas é a salda possivel, mesmo gque inde-

sejada & guase sempre vista negativamente.

s relatos e depoimentos gue mostram as dificuldades enfrentadas

pelos  camponeses emn perliodos de estiagem deivamn entrever também

ryLE

mesno em “tempos Jiffceis, em gue falta guasze tude”, parte dos  habi-

tantes do  semi-drido consegue passar o ano sem ter gue se  desl

I &

para oubtras regides. Os que n¥3o viajam ( "os mais velhos, as mulheress,

{10

as oriangas') tentam sobreviver com os ceresls guardados  do

1

10. Essa era a resposta gue sempre nos davam quando perguntdvamos
schre gquem viajava e guem n3o viajava para o "sul'. E foi  também
o que observamos duwrante o “campo': as  "comunidades”  tem  uma
guantidade pequena de jovens do sexo masculinoe e em malor ndmero
idosos, criangas 2 mulheres,

LR



anterior. com a venda de bens & animais que  adouiriram durantes  os

“fanos  bons", com a sjuda de familiares gue j& estMo no taulv (110 oL

Pl

ainda, com o dinheiro da aposentadoria rural ‘1=7,

Ao final, quando conseguem “"passar o ano seco sem ber CILEE

- =
deslocar de sua terra para o “Sul“(l”)? 0% canmpaneses peroebem gue o

oue “arruma em gquatro, cinco ano de inverno e um ano de seca leva’ £

uma  expressdo de uso corrente 2 uma experiéncia vivida pelos que ndo
se dispbem a deixar o lugar @ a familia para aventurar a vida nn
"sult, mas também por muitos gue se deslocam para 14 exatamente o

terem “perdido tude numa seca”.

11. Sobre a ajuda de familiares gue estl3o no "sul", observamos o
seguinte: 1) & comum o “chefe” da familia iv trabalhar no "sul" e
ficar enviando mensalmente "o dinheiro da Feira® (clificilmente
mandam mais do que issoly; 2) Ffilhos de proprietdrios de Fau Darco
gue  moram no "sul' s8d eventualmente adjudam financeiramente.
Guando s3o casados e noram com a famlilia no "sul" costumam dizer
que o que ganham mal d& para viver: 2 nd3o ouvimos referéncias  a
familias ou membros de familias de Fauw Darco que tenham adguirido
mais terra com dinheiro "ganho! no "sul®. Registramos esse fato
no sitio Olho Dagua Branco.

12. A aposentadoria vem assumindo um significado muito importante
na vida dos aposentados rurais e de seus familiares. Em Fau Darco
existe wuma tendéncia em se considerar o aposentado como um
"privilegiado” e percebsmos algumas “"criticas” por parte dos mais

dovens em relagBo & eles. Um exemplo do significado ola
aposentadoria & que durante os dois anos de Tcampo® Mo

encontramos nenhuma atividade na &rea prodima & Fau Darco em
s perocebesse o equivalente a um saldrio minimo. No  masimo,
"ganhos" egquivaliam a meio saldrico minimo mensal.

Um estudo bastante interessante sobre a aposentadoria rural no
municipio de Areia fol feito por Bernadete R. Beserra, 1989,
1Z. & importante frisar sese aspecto porgue mulitos "chefes" de
familias e Jjovens soliteiros se deslocam para  areas  "distantest
dentro  do proprio municipio, no Estado ou na Regi3o & terminam
passando dias, semanas & até meses afastados da Ffamilia e da
terra.

~
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ma vimos  anteriormente, muitos dos gue ficam no luger =  n®o

conseguaen Yarrumar servico” terminam se desfarendo de parte dos

gque  consegulram guardar e acumular durante "anos bons de inverno)  ou
S Sy e £ T = i e . By
i VIAgeEns gqua fizeram para o Ysul ; outros associam a wtilizacio

dos bens guardados com os "servicos” eventuais gue aparscem nas  Areas

1

pradimas  a Fauw Daroo e hd também os que “ndo ConEeguen servico  de

-

Jeito nenhum”. Essza Gltima possibilidade, mesmo podendo se verificar

eam  momentos mais criticos, termina aparecendo no discurso CAMDOnE s

mals Ccomo uma dentincia e aviso &s autoridades para gque atentem
para  as  dificuldades gue est¥o enfrentando. Na realidade, EHEEA

situago extrema dificilmente se concretiza, pois “em época de crisze
fem o carvido, 54 o carvdo”.

Fara os pequenos produtores que sd consseguem se manter na Adres
durante a seca trabalhando “pros outros" e gque terminam fazendo uma
trajetdria diversa dagueles gque se deslocam para o "sul" e dos  gue

"ndo  encontram servigo', as experiéncias de trabalho “"no dos  outros®

aparecem marcadas por falas & sxpressbes como estas:

TOuando  era malz em conta, maisz barato e lucrava todo RN .
Ernt3o, a vida da gente era melbor. Agora, era menos sujeito

ae  Tarendeiroe. E hoje tem a histdria, ze o cara lucrar um ano,
passa o outro zsen lucrar, af a suieicdo & major... O agricul-

tor =8 conta com uma melbora pra ele no tempo do lucro, 6 mais

FTavordvel., E um ano gque nem €55¢ ... o cara 54 deixa de Fer
sujeito mais um pouco agul gquando o cara lucra, enguanto n¥o...
tuando  a gente iucra al a sujeicdo diminue mais... mas T

tempo desse a suieicHo é mais. £ sujeito porgue trabalha i
i

dost alrbraz. . o0 (Joss Rosa)

14, Um exenplo significativo dessa estratégia é o praprio José
Jurandl,  gue da dltima ve: gue esteve em 530 Faulo conseguiu
Juntar "uns trocados", como diz, e ficou "comendo desse dinheiro"
sem  se submeter "no carviEo® ou a certos trabalhos no "alugado®
durante  cerca de 10 meses (entre novembro de 1991 & agosto de
1992, periodo em que s fezr "servicinhos de um, dois dias". Além
do dinheiro Jurandl trouxe tambdm um aparelho de tv gue, segundo
afirmava, poderia ser ubtilizado para comprar a passagem de volta
para  BHo Faulo, caso houvesse necessidade.  Registramos  outros
relatos que mosbram a importancisa dessas estratégias.




Mo momento em que comecam a falar sobre o "“trabalho no dos oubeos?

faias sobre

@ "liberdade" entram am cena. £ guando &

sECa incorpora mais um signiticado: “mas num tempo desze a suielcHo

Y. Foi, em certo sentido, ouvindo falas como essa e acompanhando o

i

dia a dia de um grupo CANPONESs qUEe paSSAMDS a PenSar a4 Seca como  un
dos aspectos gue limitavam & vivéncia de "liberdade” pelos camponesas
de Fau Darco.

Essa percepgdo inicial era reforgada por falas gue denunciavam
constantemente as dificuldades e problemas enfrentados pelos campone-
ses: a falta de trabalho e de "ganho" na época de seca, a agricultura
que desaparece, o gado gue morre de fome e de sede, a falta dégua para
beber e para os afazeres domésticos, as viagens para o "sul'" em busca
de  “ganho gque n¥o tem no Jugar”. Tudo isso, gque aparecia no discursoao
dos  camponeses de Fauw Darco, terminava pressionando nossos olhares no
santido de aprogimar secs & negagdo da "liberdade” camponesa.

Mas  as dificuldades que os camponeses enfrentam nos momentos  de

830 por si sd denunciadoras da sujeicHo. E para se transfor-
maram am um discurso em gue estd presente a nogl3o de sujeicdo tém  gue

vie  seguidas de efetivaclo de relagles gque s3o consideradas na dres

como relagles de dominagdo: o "trabalho no dos outros”, seia na prd-
pria darea, quando aos campansses debilitados pela seca tém que se sub-
meter aos "ricos", ou guando tém gue se deslocar para o "sul', onde Yo
trabalhador & sujeito”. Como tanto em um casc como no oubtro as  rela-

cies de trabalho s3o asscociadas & sufeicdo e mals ainda, como a nec

sidade de submeter-se & essas relagles s¥o em cerbo sentido intensifi-

catdas pela ssca, ndo & dificil compreendse poroue “no tempo de orise a

suieicde & maior”. Ou seia, a secs termina precipitando & frarendo &

tona as debilidades dos peguenos proprietidrios e por 1sSs0 en seu




RCECE COm um papel expressive ne reprodugdo de suieic¥o.

Mas, & importante perceber que se no discurso campongs o "bra-

% o

halho no dos outros” & visto como  um “drabalbo sujeito, em gue
e tem iiberdade”, & que & suieiclo em periodos de seca se intensifi-—

ca, &la ndo deve ser compreendida como a negadora da “liberdade", pois
& comum entre o8 camponeses do grupo pesgulsado uma subil relativiza-

cHo da sufelcHo , mesmo em periodos de seca. Retomemos uma fala de seu

Jo¥o Miguels

“HEc, ndo tem Iiberdade com a seca. Has gquando em  ver que
o cabra val procurar servigo & fora, arranja, ou bom  ou =
In, masx vem pro que € seu, botou o pé dentro do gue & zeu, RE:]
td  com liberdade, i&d cobriu ele, a liberdade j& cobriu el . ..
Ele n3c tem liberdade guando ele 4 1& Yora no gue & dosz an—
trozx, & sujeito... ele Ter uma Jdiviza de terra pra ca, ele BL:

t4 sufeito, wmary ele passou pra dentro do gque é dele, id& tem [i-
bherdade., .. .

Essa Ffala mostra ouiiro aspecto e significado da relagido  seca-
"liberdades™, A seca & um fenbmeno exbremamente negativo para a vida
cios camponeses de Faw Darco; as diticuldades se intensificam com &
sacas; 0% caminhos ficam mais tortuosos, distantes & secos; os  Denpos
mais  perigosos; & vida mals diflcily os trabalhos mais "pesados’ &
os ganhos  pouco, (isbto guando existem), mas a sujelclo  advinda o

intensificada com a sece n3o & permanente, pois ao final do dia,

manh¥ ou da semana trabalhando "no dos outros’, o camponés rebarna
para sua terra gus tem a capacidade de “cobri-lo de liberdade”.

Messe  contexte, & "liberdade” camponesa tem um significado bas-
tante olaroc e definido, “ele ndao tem liberdade quando ele ta Iad Tora
no gue & doz owtros, mazx ele passou pra Jdentro do gue & dele, ia ften

liberdade. ...



Ll A Terra...

0 leitor n3o deve jemais esquecer a parte Final da

expressio  reproduzida no ltem anterior, “mas el

assou pra  denidro
do gue & dele, ja tem [iberdade’, pois ela é muito significativa pars

nossas reflenBes. Mas além do significado gue expressa, podemos encon-

trar oulbros gue o reforgam:

"Porgue tem wuma coliza nuito boa na terra, uma grande CarlEa
boa ne terra, & o gue & seu. Por exemplo, olhe, e COMDAr O
Deus no ody e sua propriedade ., o zew canto de moradia T

terra. Pode ser ume casa, pode ser gqualquer colza, agullo ali
€ szeu, ninguém pode mandar ali7.{(5r. Iezinho, grifos nossos)

A seca aparece no discurso campongs como um fendmeno gue consegus
desnoronar sonhos, colocar em chegue projetos, desestruturar e desen-—
raizar familias inteiras de seu natural. Fressiona relagles socials @
aen muitos momentos se confunde com essas relagles a ponto de sse visba

come intensifilicadora da sujieiclo. além de deixar a terra “fracas

Tguer Jdirer gue a sede contaswmina a terra, gque vai s&  acabando, se
ATFECATG -« = wum xe acaba a terra, mas s acaba a Forga’”. Mas (TIER S 007823
"afracando’, a terra continua existindo s resistindo &8 intempdriss,

continus  atraindo os camponeses, gue entre uma "seca’ 2 um Tinverno!
VvEO recompondo seus sonhos, suas fantasias, suas vontades 8 seus pro-
detos: 7 mas se Deus permiti gue choeva para o ane & pe Jder zadde, ali
acabou-se tempo ruim. Guandoe nds tamos numa fase ruim, tenos a  gFps-
ranca gue uma boa ainda vernha'.

E am muitos desses projstos a terra se transforma em um parailso

em gus “ndx sompox relis? ou em ouma percepcdo td3o ousads guanto a ante-

d

i

rior, Ya terra, a propriedade” & comparada a Deus.



A fala em gque a terra ¢ comparada a Deus o

WOt A wm uni ver

simbolos, valores e superigncias que semnpere foram motivos da

de pesquisadores & estudiosos do campesinato, peois ndo & dificil para

n {15

guem vem de “um mundo diferente perceber as relacles de  afelglo,

uni3o, mas também de conflitos gue sxistem entre o campongs e a

aue no caso das semi~dridas do Nordeste assumiu caracteristi-

construiun am torno dela.

comparando-a  a Deus, & porgue aguela tem um significado bastante
profundo em sua vida. A terra, para muitos gue vivem no campo, “come-
=} com Deus e essa percepclo, marcadamente simbdlica (e por gue A
dizer, estratégica), & bastante significativa:

"Porgue Jesus n¥o deixou ela assim. Quando JesUs  COomegoi,
comecou ela solta... em caspo’. (5r. Jodo Miguel)

15. Com essae colocacdo queremos registrar principalmentae o
impacto  gue sentimos em conviver durante cerca de dois anos Com
trabalhadores rurais, gque tém costumes e habitos bem diversos dos
que observamos na cidade. Consideramos parecido os impactos gue
tem os camponeses gquando VvAD ou passam a viver na cidade.

i
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ue n¥o poderia ter comego mais significativo, tem

também caracteristicas bastante prdximas de um ser vivo. Ela

am algumas falas & supressies canponesas como passivel-—autora de ati-

te

tudes 8 agles gue normalman

sHo atribuidas aos sares vivos, o gque

mos lavam & FTarer uma

entre Criador e oriatu-

Fa, ou seja, entre o significado gue tem Deus para Os camponeses @ &

abra que Oriou e sobre a gual exerce o Seu poder.

A idéia construlda 2 mais aprosimada de alguns depoimentos €
a seguinte: Deus, que & supremo & onipotente (e wum ioportante  aliado
nesse momentol, oriou a2 terra 8 esta  traz consigo algumas caracteris-
ticas positivas do préoprio Criador. Fortanto, ela deve ser tratada
pelo  homem dentro do gue seria a vontade de Deus (o mesmo  aliado
poderaso). € nesse sentido que os cuidados que se deve ter com a terra
me aproximam muito, no discurso campongs, dos cuidados que se deve ber
com 0 proprio ser humano, pois a terra tem aclles e reaglies muito pare-
cidas com as dagueles:

“ @Quer direr gue a seca contamina a terra gue val se AdE

I
bando, e arracando... num se acaba a terra, mas s5e acaba &
Tfarca”. {(8r. JoXo Miguel)

“ giyando  Jesus  andou no mundo gue houve o pecado, alf AdH e
Fol, caiu no pecade  pra  haver a geragdo gque nen tad hoje.

Af Jesus dizze & Addo:
- Ad¥c, tu val viver com o suor do teu rastol

Af AdEa
- {1 zenhor, coma & gue eu vou viver om0 Suor  do meu
rosto?

Ele dizsze:
~ Vai trabalhars Voce tem gue trabalhar de hoife em dian—
te, Amanh3 voce vail trabalhar.

Fle foi ‘trabalhar, chegou l&, pés a enxada ro <h¥o, a far-
ra gemeuy e entdo botou zangue. Ele (Ad¥o) wvolta pra tras,
chega cd & Jdiy a Jesus

- Jesus, eu nd3oe posso ftrabalhar.

Fle dizssze:




= Par gue HAdgoe?

AdBo respondeus
- Porgue a terra gewpe & bota sangue.,

Al Jesus disseqs

= AL wooe®  wvolta pra tras, chega 14 ¢ diz a elar” Eu viw

frabalhar gue Jesus mandow” . Wazx Jde  tudo gue wvoo®  aoriar,

voc® come. Tudo gue houver na terra, na Tace da fterra & ra

voo®  destruir, gque assim e€la se cala, nem geme nen hota
MALS FRNJUE & Voo val trabalhar”, 18V (5r, Joxo Miguel , grifos nossos)
"Hfracando', Yse acabarndo”, "gemeu & butou sangue”, "diz a ela’.
F¥o teriamos muitas ddvidas ao ouvir & ler sssas palavras e expresslies
em  considerd-las como referéncias a um ser vivo. Mas n¥o sBo. Alids,
230 2 ndo s3o. NEo sHo simplesmente porgue s3Ho referd@noias a terra @ &
terra nio & exatamente um ser viveo. 0 gue de uma certa dtica fazr sen-
tido, mas apenas de uma certa dtica, porgque de outras n3o. Foder-se-ia
perguntar por  que referéncias a terra, como se fosse um ser  vivio,

poden fazer sentido na fala de um camponé@s.

& resposta geral e direta pode ser colocadsa da seguinte forma:

T

norgue a vida do campongs em todos os aspectos estd ligada & terra:
onde =2le mora, trabalha, aprende, ensina, colhe sua alimentagdo, forms
sua  familia, cria seus "bichos®, planta seus sonhos e enterra seus

mortos.

e

16. Foi essa a “histéaria’ gue seuw JoHo Miguel nos contouw e a qual
ros referimas na pagina 59 do capitulo I.
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Na caso do grupo pesquisado, no entanto, percebe-se e a5 predoe

réncias & terra estio marcadas

T

B

b

EEeE 8 palaveas am  gue agquel s

¥

AL AFT e mais am uma sSibua

W
a8

o ode Yvitima'. A terra geme e chora® pore
gue & "machucadsa”, "suwrada’, "pisada’ { & tratada, segundo os campo-
neses, de forma diferente daguela gue o FPal gueria gue fosse), @ as

apbhs  esses malbtratos ela ndo for coberta com carinho & afeigio, ou

melhor, Toom adubo” (mas btambém com as determinactes de  Deus), R
vail ficando Yoansada', vail "afracando" atéd n¥o dar mais nada, ou

i

entdo, “fterras gque dava 50 sacoes de milho, ndo Jd4% nen 207,

Mas as reagbes da terre aos tratamsntos dados pelos homens ndo se
: 3 it it $ . i,
ancerram  agqui, elas guardam outros "segredos” e & importante  conbae

HlE:

Alago gque chama a atenciHo no discuwso camponés guando  se  refer

ans "sofrimentos’ da terra & que ecsses se assemelham muilto aos soferi-
mentos do prdprio campongs. Em o alguns depoimentos se tem a  inpressio
oue elss transfecrem, como en catarse, seus sofrimentos e sentimentos
para  a terra, gues passa a ser depositdria tanto dos desgastes natu-
rais (nrovocados pela seca, erosio, pelo uso predatdrio etc) como  dos
desgastes & sofrimentos dos camponeses & isso faz com gus a  terra

zmeia  a imagem do trabslhedor "pobre', do trabalbador gque tem “terra

poucat., & imagem do trabalbhador "pobre® e "cansadot:

Y Hoie nds pega o pior terreno pra itrabalhar e o3 gran-—
dezx, hoie, pega todos oz terrenos de varge, de terra boas e &
quem vai botar oz boi dentro... e nds trabalhando nos CAF R

= gue npum vale nada...”.( 5. Jodo Migusl)

“ Eu ache tudo dum jeito 56, tudo cansade, tudo tem suas
terrinhas pOUCAZ... & uma coisa 50, tudo tem pouce e  tudo
trabaiha Tore... ainda paga a terca e temwm canto gue paga &
meia...0 mal dagui de um & de todes... ndo tewm agui um  que
viva melhor do  gue autroe, ndoe ftem...”.(D. DOlindina)

d
]
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A imagem de “terra sofrida” e "fraca' & bastante enfatirzada o

iscuwrso dos camponeses de Pau Darco. A& terra & maltratada CElo pen

no agricultor, gue nido tem condicles de cuidar melhor dela: & maltra-

tada pelos "grandes', que a monopolizam & =6 tém interesse em aumentar

BUas  rigueras, por 1s5s0 n3o se preocupam muito em colocar gado para

11

pisa-la", para "machuca-lav; e & maltratada pelo Bol, que & dei

Sec

Y

&, consequentemente por Deus, seu Oriador, que n3o manda chuva e
castige o homem pelos pecados gue comete,

A ideia de terra "fraca' @ corrente, mas sssa "fragueza’ assume

no  discurso  campongs caracteristicas peculiares. Isso  porgue nar
dela sd6 existe por conta do sofrimento do préprico trabalhador, ou

mexl o, 0 brabalhador "pobre' do campo sofre com o “sofrimento’  da
? p

terra e sofre por causa das condicles em que se relaciona com sla. 5o
essas  condiglies que, nNa neossa compreens3o, intensificam a idéia de
terra maltratada, de terra sofrida, de terra arrasada. 0 campongs  am
slas  talas e expressbes & a mais real imagem do maltrato , do  sofei-
mento, do  abandono por todos, inclusive, pelo préoprio Criador. E @
"sofrimento” da terra passa a ser a extensdo do sofrimento do  braba-

Thador da terra, gue muitas verss sofre mais por n3o ter terra ou  hée

la am poucae guantidade e de mé gqualidade, o gque a transforma em “terra

de  escravos”, e o seu dono, em "proprietdrio escravots

Y e.. masx &z  wveres voob  posszul  oum  terrenorinho e a terra
num  d&  nem pra voo®  viver dela, wvoc@ tem gue trabalhar
alugade pra ox oultros pra wriar a Tamflia, entendeu? Jzzo
chawma—-se terra Je escravos. Voco& & dono dela e ela nun temw
valor pra wvoo®, num t4& ajudando em nada...”.

T Dewvido & terra ser peguena, ndo Jdd pra o pesszoal traba-
IThar nela. EntBo, puitos trabalham na terra, mas a terra num
dd& pra elex criar, @ies pum tem um malho de criacdo, enten-—
deu? Ele tem de deixar a propriedade  agui. agora, e t& se
desiocands  pra itrabalhar Tora, pra arrumar & Teira. Guer di-
Fer  gque  ele & um groprietario ezcrave, ta frabalhando P
gutros, ta fagendo bentTelforias, obras prasz autros’.
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“Rapa

eu  acho qgue eles todos tem iiberdade... & porgue
fodos  porawr no gque & sew, né? Um  terrenozinho  pegusno, mpas
tude  mors no gque & seu. num 530 moradores... ...7. (Josd Ju-—
rarcd

Beguindo  as  pegadas’ dessas falas percebe-se gque o discurso

campongés  sobre a terra @ marcado também por passagens e eupressiies

subis, aparentemente paradodais. Numa perspectiva  geral (o dltimo
trecho espelha exatamente essa perspectival), a terra aparece no  dis-
CLEED Como um espaco privilegiado da "liberdade"” camponesar “euw acho

gque  todos elesx 8w liberdade... & porgue todos mporam no gue & sea',

Ela proporciona ao sed propristdrio uma sensacio de  indspendéncia @
autonomia, gues podem ssr percebldas guando o camponds na  sxpressdio
“rum o s3o  moradores’, chama a atengdo para o fato de gue o 2 pegueno
propristidrio, guando em suaa berra, n3Eo & diviturnamente pressionado
por terceiros. NEo @ mandado por patriies gue desrespeitam valores @
prd&ticas camponssas {(caracteristicas da perada‘l7? e dao "alugadoy .o Ao
contriario, escolhe & hora de comegar a trabalhar, o gue Fazer, ocono
farer & a hora de "largar do servigo'". Em outras palaveras, manipualam o
tempo an sed bel-prazer. Ou pelo menos tédm essa sensagda.

Fonas pratices, extremamente valorizadas entre 08 Ccanponeses,
tendem & assumir posiches de destagues em suas falas, principalmente
na  de ax-moradores gque viviam errando pelas grandes propriedades  da

regido ou de regilles distantes.
i

17. Buando colocamos gque a morada @ uma relag3o em gue o patrio
desrespeita o trabalhador, lembramos ao leitor cgue hé&a que se
relativizar esss atirmaco id gque como mostram Lygia Bigaud, 1979
& Afranio Garcia Jr, 1989, h& na morada um certo respeito a de—
terminados  beneficios que o btrabalhador tem 2  gue, se negaco
totalmente, colocaria em risco a priopria sobrevivéencia da rela-
=T I8

=




Ae representacies positivas de sua terra s¥o muito fortes, nesmo

gquandao tém  gue sair constantemente para trabalbar "no  dos

isto porgue nessa perspectiva o trabalhador passa o dia, & semana ou o

m&#s fore, mas aon final de cada tarefa, de cada servico ou

guando tem vontade, sls pode retornar para suas terras, onde

novaments a adguirir a condig3o de “"liberto", pois a “Jiberdade
S eohednie,

Nessa situagio ainda hd uma certa margem de manipulagio do  tempo
e do trabalho. 0 campongs ainda disple de algumas possibilidades para
AR e determinados deslocamsntos soam HE sentir total mentes
deesprotegidao. NEo &, no entanto, o gus existe nas experiénocias  gue
viveu ou ouviw falar na morada @ nem mesmo do trabalbo como  "empregas
do’ na cidade.

Y

Z.4. Relaclles com a terra e Relagles de trabalho

Am representacbes positivas da terva, fortes entre os  campone-

seade Fau  Darco, comegam a sofrer fricoBes e 2 2 serem relativizaed

guando as discussBes & relatos passam a versar sobre o cotidiano 2 @ as

condighes  em que  vivem. Huando o campongs relembra os  sofrimentos

para conseguir "o sustento da familia’, os trabalbos gue tén gque en-

frantar para conseguir "fazer a feira’, os caminhos e distancias que
tem gue peroorrer para trabalbar "no alugado pros outros', o sofrimen-
to gque @ o “drabalbo no carvdo, o dnico gque encontra em tempozx de
crize, gue & pesado e p¥o deixa nada pra o carveeiroy a Ffalta de
condiches de “"criar um molho de gado' porgue "a terra n3o da, & pegus-
may & terra "é peguena’, "# terrinha', "é peqguena’, "& terrinha...

o odiscurso @ redimensionado 2 a terra se transforma am poucos  instan-
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T, oam “terra de escravos, terra que num 44 pra voce wiver

£ ...

voce  tem que trabalhar alugade pra aF guteos oS BN GE PEGUENDS DTG
prietéarios de Fau Darco que poucas falas antes eram "libertos", tinham
a “liberdade porgue todos meram no que & seu’, agora,; aparecem COmd,
foproprietdrios @SCPAaros, que nhE mora no que & nosso e vive trabalhan—
do pra oz outros, nos Somos escravas pros outros’.

4 terra, que em certos momentos do discurso campongs, @ reprasenc
tada como proporcignadora de um certo tipe de "liberdade’, gquando @
fhperinha pouca’ termina sendn insuficients para a sSua sobreviveénoia
g para a manubengio da familia, o que obriga o CAMPONSs A QroCurarr
outras terras para "botar rocado'.

& cargéncia de terras por parte de camponeses de Fau Darco @ efti-
os  circunvizinhos os levam a recorrer ans grandes proprietarios  das
areas proximas. Como nas sreas de pequenos produtores, @ mais especi-
ficamente em Fauw Darco, ha uma consideravel demanda por  terva, O%
grandes & meédios proprietérios(laj com parcelas guase senpre Sl
liradas, terminam cedendo-as aos camponeses, embora impondo  condigies
& formas de pagamento em pspécis para 0 S8U Us0. Estas, em geral, SO0
vietas negativamente pelos camponesesi

“eG proprietariol =4 & a terra e o local: g local e
agqui, wocé pode pegar sua broca agqui®. Al vocg faz a broca o
cara guer a terga. Frimeiro, comeca do carvdo, quer que T -4
aproverte & madeira de cerca pra ele(...) pega a chuva, pega o
inverno woc® planta de milho, Telildo, gerimum, batata, o que
quizer plantar voc® planta, al vem a terca de tudol...! Al
termina o servico € ele Yica com a pastage toda, név? Al pega,
hota 05... bota ax biches pra dentro, né? (...} No outra anas en

diante J& cede pra fager a broca pra Frente... Sempre quem Fd
sai ganhando & o dono de terrenc”.(Clcera)

18. Huando membros de uma familia de Fau Darco precisam "hotar
rocado fora®, em geral , recorran a grandes proprietarios que
evistem nas proximidades, ambora tenhamos coletado depoimenfea
de pessnas gque recorreran a médios @ até a pegueanos proprietidrios
dos slitios vizinhos.
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A Mterca’, para o sem terra ou para 0s gue tém pouca terra, & &
relagdo mais utilizada nas dreas gue circundam Fauw Darco para “hotar

um  rocado em terras dos owultros?. A relac¥o & definida atravées de  um

"contrato” verbal, acertado entre o proprietario da terra 8 os
nesss com pouca terra (ou filhos destes) no momento em gue proouram os
primeiros e pedem "um rogado de terga’. Esse "conbtrato’, define o gue
cada parte tem gque ceder & gue pagar a oubra. & comum (mas n3o & o ogus

acontecse necessariamente) o campongs bter que pagar a terga parte

todos  os produtos gque plantar e ao final da colheita, "0 pasto  Fica

com o dono da terra’.

et

iste uma certa tradiglo na utilizaglo da terga na rvregliio gus
limita, em certo sentido, o abuso por parte do proprietiario da terca @
gque, s@ negada no momento do "acerto” (ou durante alguma fase do proe
cesso prodoebivo ou ao ssu finall, o camponds pode perder o intsresss
em "hotar o rogado” naguelas terras e procurar outro proprietderio gus
oferecs condigles mails favordveis. Esses costumes, nd&o  impedem, no
entanto, gque um ou outro proprietdrio tente tivar vantagem da  difi-

o

cil situacis em gue se encontram o8 pequenos propristdrios com  tere

gquase sempre esgotadas e insuficientes para produzicr o minimo
necessdrio para a manutengio da familia. As possibilidades de barga-
riha  fazem com gue haja percepoiBes diversas sobre a terga, porgue  ag

prperiencias btambém s3o diferentes.

]

250

i

tem camponeses gque conseguiram terra com oum proprietdrio gue
“gueria a terca de tude, do carvBo, Jda wmadeira, do wmiiho, TYeiido"e
ainda “Yica com a pastage toda’. 0 gue para muitos camponeses & algo

bastante injusto, id& gue "o patrd3o 56 da a terra, num far nada, nuw

trabalha nada” e termina ficando com uma parte quase igual a quem teve

todo o trabalho de brocar, preparar a teerra, plantar, limpar o matao @

105



tazer a colheita.

Buando encontra proprietérios gue impdern condigles de terca con-
sideradas "injustas", &s veres desrespeitando praticas costumeiras, o
campones  se aceitd-las por falta de alternativas, tende a eupressar
sua  revolta através de falas como essa, “¢ a pior infelicidade, eu
adeio trabalhar na tercal”

For outro lado, é possivel a mesma pessoa encontrar um propriebd-
rio que, além de ceder a semente para plantar, sé exiija a terca  do
milho e a pastagem, esta jamais dispensada. Nesses momentos, “a teroa
é Iszar porque o patrdo dé a semente, nds Jucra, se nodx Jucrar parti-
nos a terga... € p¥o lucrar, nada nds deve... deixa somente a pasta-—
gem pra ele...”.

Buando comparada a relagles como a "meia” e a morada, a terca &
vista como a melhor forma de se conseguir a terra. & a situacio em
gque, segundo os canponeses, ediste menos imposiclies, pois, definido o
“wontrato”, o campon®gs passa a dispor da terra @ a trabalhd-la da
forma como quiser e no Critmo em que achar mais conveniente, além de

poder destinar a parte gque lhe couber na colheita (a terca parts) para

aride bem entender. Ou sejis, & uma relac3o gue em certos moment: Ibres
proporciona uma auvtonomia bastante estimada.
Eagtissn i a A dc gquando essa forma de relagdo com a terra @

pensada  em  termos do significado e dos motivos gque levam o peguenc
proprietario a procurd-la, os encantos da terga tendem a ser relativi-
zados. Forque nesse conbtexto se retoma & percepclo de que o trabalha-
dor procura terras alheias porous suas terras s3c "poucas & fracas”. &

procura da  terra em uma situagio de dependéncia leva o campongs &

"matar a vontade do proprietdrioV. E a "terca’ se tramsforma am uma
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rﬂliﬂiﬂ jmﬂﬂlﬂtﬂmgﬂtﬂ A!Qgﬁiaéa =l Hsu}nggwn Mas a sujeicis At

tem o mesme significado que a morada, em gue o trabalbador vive . dire-

ta e divtwnamente sob & dependéncia do patr3o, "sendo mandado':  nem

as mesmas caracteristicas do trabalho "no alugado”, guando o trabalha-

i

daor tem horérios mais rigidos, & pressionado pelo "pmatrao', n3o tem
autonomia para decidiecr sobre o que fazer, como e guando fazer @, (Bl s
cipaimente, "o garnho & muito padca”, "nd3o tem Yuturao”,

A terga & associada & sujeic¥o e a uma situacgHo “injusta" nos
momentas  em gque o trabalhador vai pedir a terra, quando fica & merce
da vontade do proprietério e das condigfes que este queira lhe impor,
por  isso “tem de curvar—se para o proprietérivb; no momento da  co-
lheita, quando o proprietario fica com parte significativa dos produ-
tos do trabalhador sem ter feito nada; e também pressiona o trabalha-
dor para que Faga a colheita o mais rapido possivel sob pena de colo-
car o gado dentro do rogado, agBes justificadas por ser o 'dono"  da
terra. Isso termina reforgando a situaclo de dependéncia do camponés.,

Neseaes

momento, & terca aparece no discuwrso camponis como  “Yarendo
parte da sujeic3o”,

Ao mesmo tempn, como =ssas relacles nio s3o estaticas, encontra-—
mos falas que dernunciam algumas mudancas, gquase semprae  negativas, que
tem  ocorrido na terga nos dltimos tempos, “Fornecen unsz trocados  pra

gente Yarer a Yeira, pra trabalhar ne rocado... tem deles que  Forne-

cem, tem deles que n¥o Fornecem n¥o”.
Ao lado da terga, sncontramos mais esporadicamente na area, oulb

relagiio de parceria, a "meia':

“Ainda paga @ terga e tem canto gue paga a meia’,

iz



,.

RE referéncias dos habitanteg de Pau Darco A “"meia® Al A Ecem

menors  frequencia, o que @ justificado pela menor incidéncia

relacio na drea pesquisada, muito embora circulem dentncias que pare-—
cem  apontar para mudangass “a majoria deles agara =5 gquerem  da  de

neia, a majoria delfes. .. alguns & gue J4 de terca, mas 50 guerem da

MEId... pra vocd plantar, tratar da favoura € gquando calher tar
direite & metade. .. apois &, n¥o todos, mpas fem deles af gque 506 d& de

meial,

A forme como aparece no discurso camponés aproxima muito a "meia®
da terca. & uma relaclo que para acontecer tem gque passar por um ritye
&l  em muito semelhante ao Que ocorre na terca, em que a trahalhador
s@ desloca de suas terras para pedicr "um rocado ao patr3o” & em geral

tem que se submeter & sua vontade, guando nac, imposicles. Ao Final

& uma relacdo também vista negativamente, mesmo que se possa encont

PESE0aE que  viveram experiéncias representadas positivamantas
“Rapar, de gualguer maneira... trabalhar de meja... e

@ «ara tem uma Tamflia gque trabalha hen maiz o cara, ajuda,
QE S Rita S tem S possag um garraote para cultivar, o cara Giie

trabalha de wmeia ainda tem um »es  Tulturo, porgue naguela
Epaca que  ele despolipa, ele fira aquels parte dele e Jevas

gra  casa, aguele ali & dele. Fu acho ben melhor do gue o
wabra zer morador ow trabalhar alugado” . (José Jurandl}

i

Fora das comparacBes com as relagiies que sio reprasentadas  mai

i

negativamente na area, a "meia’ assume as mecmas caracteristicas de
relagio  injusta gque & a terca, com um agravante, agui o campongés o
tica com a metade do gue produs.

Mas se relacles de parceria come a "terga 8 a "meia" CONSanuen
am  alguns monentos do discurso campongs  serem representadas como

toleraveis & menaos injustas, menos prodimas da FuieicHo, & poraguse &

histdria dos habitantes de Fau Darco registra exparigncias mais nega-



E, em certo sentido, como a NEgACHI mais forte da situacdo de

Peduenc proprietirio que  denunciam a moradaz “eu acho gue & bem  me-—
lhar do que o cabra ser morador ou trabalhar no alugado,

A morada tem significados diversos na vida dos camponeses de

Darco & parece BRercer cobre esses uma pressio diferante, pois & ass

clada ao "passada”, A oue nenhum dos atuais habitantes vive na B gy
da, mas com um efeito simbolico que a torna uma referéncia H#ooial bamnm
presente. Aparece como um "fantasma® que continua pairande no ar ]

Cariri Faraibano naos dias de hoje, mesmo sendo uma relacdo em declinio

(para muitos sem retorno!, como mostra esse depoimento:

L Fequer nporadores eles querew mais, os pFicos,..
parque  diz  que porador & probilema, voce pig? Auitos... dir
Gue, Jdir gue Thotar morador hoje n¥o  adianta mais, morador
50 d& prejufrot, Dir gque 43 preiuizo, estraga... acaha com =
CAFR € guande  val  zair quer butar o cara en aperto...pagar
direito pra ele”, (José Jurandi)

Mas a constatacio de que a morada & uma relacio em declinio n¥o a
tarna uma relacio tdo distante, N&o & uma relacio esquecida pala memnd-
ria camponesa. A0 contrario, mesmo parecendo em algumas falas astar a

uma boa e longa distancia dos habitantes de Fay Darco, as lembrancas o

informaches sobre a morada rondam constantemente a vida de mitif

terminam se transformando no mais claro e significativeo contraponto
no  “passado') qua tem a "liberdade" o a autonomia camponesas., &
RaEEies g o experiéncias sobre a rorada (reforcada pela imingncia da
proletarizacio o prasenca do trabalho "alugado") gue se alabora wum
discursn am defesa da tervra, da situacto de peqgueno proprietdrio  gque
alguns alocancaram depois de muitas “mudancas’ e da  wvida em muitas

moradas,

Mas ao mesmo tampo que a morada & diretamente associada & ey
F¥0,  ela & um "Ffantasma® qua termina assumindo um significadeo que &
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reaprapriado pelos camponsses para denunciar ouvtros  Yfantasmas’ gue
avisben na drea 2 gue tém também efeitos perniciosos sobre sua vida @

sua “liberdade’:

“g guaze todos... toda dpoca. Porgue aqui nds FOmOE um reltys]
tudo pobre. Ent¥e, o gue acontece, quando comega o INVernag,
comeca a farer plantag8e... mas trabalha dois dias na plan—
taclo, maz quatro dias Jda semana tem de trabalhar, tenm de ltraba-
FThar Yora, pra TfTazer & feirinha... HGuase todas asx  familias

trabaiham a855im... trabalha cinco dias da sewmana Jdagul & una
fégua. Ral de guatro, guatro e meia... butando broca... pra

Farer a Yeirinha, € o rocado dele t& pra tratar...
Guwem trabalha alugado & uwm povo sem condig¥o, zem nada. Az
verex dizrz “ah meu deus, ah se eu pudesze trabaihar ao METOF

um  dia no peu servico...”.{(8r. Fedro Nogueira)

Oz caminhos tortos da morada conduziam muitos dos  trabalhadores
do  campo & sujeic¥o, & dependéncia e subordinagqo (embora pudesse
conduzir também & terra, como foi o caso de seu Jo¥o Migusl e D.
Dlindinar), o que os levam a representi-la negativamente.

0 trabalho "alugado" ou trabalho "no dos outros", expressio de

wsm  mais corrente na area, em falas mais exaltadas & transformado  em
tim trabalho de “"escravo’, & se o trabalhador for proprietario ele

pode  aparecer nessas falas como "proprietario escravo". Fropristdrio
gue possui "um terrencozinho’ & n¥do consegue hbirar dele o suficiente
para manter a familia, pois precisa utilizar “quatro, cinco diaz da
semana" para “trabalhar Tora, pra fTazer a Yeirinha”.

0 trabalho no “alugade", trabalho eventual, aparece também no
discursn dos camponsses de Fau Darco como uma relagHo marcada pela
ambigitidade. & um trabalho necessario para o campongs  obler recurso
para fazer a feirs e alimentar ou complementar o alimento da familiag
& também a melhor salda para os camponeses gque n3o querem  sale ou

viajar para muito distante. Mesmo sendo um trabalho em gue 0 camponés

M¥a ewerce um controle maior sobre o s2ue desenrolar e em gue ndo  pode
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decidir como fazé-lo nem o seu ritmo, ele proporciona certas M o

de manobras que relativizam parte de seuw cardter negabtivo: a

o "servigo mal feitoc” s¥Mo estratégias utilizadas contra a baiva reamu-
naragEo do "alugado’.
Mas & sobretudo a percepgio de gque s2 a situacdo no "alugado" for

por  demals degradante, ele pode deidar o patr3o & retornar para

terra ou procurar oubro "patr3o melhor®, o gus ameniza o cardter
negativo gque atribuem ac "alugado®, gue & visto, ao mesmo tempo, como
wm teabalho “sem Futuroe, gue n3do deiva nada”.

Be retomarmos os trechos reproduzidos por Gltimo vamos percebee
gque parte das rep#egentagﬁeg rnaegativas sobre o "alugado" sstd direta-
mente associsada & situscio de pobrera dos camponeses da drea. Ou seia,
ol ’&lugadq“ também & visto negativamente porgue em periodos  de
Yinverno', momento en gue o8 camponeses poderiam estar se dedicando &
praparagdo  de suas terres, muitos tém gue trabalhar "trés, guabro
dias Fora pars fazer a feira’, O gque tem como consequencia direta a
impossibilidade de "botar um rogado maior”, seja em sua terra ou emn
tarra obtida através de relagles de parceria, como vimos  antesiormen-
T,

For dltimo, dirfamos, voltando ao primeicro pardgrafo da discuss3o

asobre o Talugado', gque n3o & de pouca importdncia chamar a2 atengio

.

pmara fato de gue um dos Tabtores que mals relativiza as oriticas a  sle
& gue alnda aparsce como uma aliernativa as viagens para o sult. &
também, nesse sentido, una das formas de resisténcia & proletarizagio
mas cidades, Uma das dltimas saldas utilizadas para evitar uma "salda”

mais forte 8 menos desejadar a viagem para o "sul®.



Consideramos que o "trabalho no carv3so®™, muito importante na

paesgulsada, tem um gniticadao muito prazimo do "alugado'. Agui acre

cerntariamns  apenas que & a saida mais "pesada’ & dificil OAra G5 U
querem permanecer na  area junto & familia & & terra. €& procucas

da principalmente pelos camponeses mais "pobres' da area.

Tanto no trecho em gque aparece como “povo pobre' & “sem condi-

cHoY, como em trechos em que a nogdo é mais forte, "proprietaric es-

cravo', percebe-se como os camporneses em seu discurso 8 nas  dendncias
oue sempre o acompanha colocam a terra como o pressuposto biasico que,
mesmo estando rodeada de outiros "fantasmas" como a seca @ as “condi-
ches fracas”, termina polarizando as atengles e assumindo o papel de
centro das discussies e indagacdes.

Essa  tendéncia em colocar a terra como o centro do seu  discue

pode  ser  compreendida & analisada de véarios angulos, cada qual  ocom
significados priprios, mas intrinsecamente ligados esntre si.

Frimeiro: em uma perspectiva geral, a terra aparece como  centro

do discwrso camponds porgque ela & a prapria raDfo de ser do grupo.

o oque o ddentifice e o difersncia de outros grupos sociasy & o

par onde caminham 2 seus palis, por onde caninharam oS Seus

avhs &, parece, podemn caminhar seus netos:; @ a escola onde vivem
primeiros  ensinamentos, gue delxam marcas que  vEo  lhes  acompanhar
duwrante muito tempo, mesmo gque fora do campo: & de onde Tiram o @ ali-
mento para se reproduzic fFisica & cultuwralmentse:; & aonde tém as  pri-
meiras  nocBes  de solidariedade & aprendem o significado da  vids  enm

familiay & também o lugar de muitos conflitos e "guestiss" entre  pa-—

4

igos e vizinhos:; & onde nasceram, criaram raleses & para onde

=
fin]

ek e

i
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BeoE

wm dia retornardo: & também o simbolo da "liberdade" e da "sujeig

a passo nos lugares por onde andam.

que o5 acompanha pa

1Ly



Dada um dos significados gue tem a terra para o0s camponeses

vivido e exsrcitade cotidianamente 2 terminam construinde algo  como

uma  Yestruturat  ou modus vivendi que os prendem e atrasem, mas

também & permedvel & fugas e deserglies.
Mas a terra, e especificamente as terras de Fau Darco, significa
muito mais do gue espego de reproducio e sobrevivéncia para cercae de

trinta familias camponesas. Ela & um local de sobrevivéncia, mas

bhém & a wvida em varias direcles e caminhos para homens & mulheress
que semn ela seriam vistos e identificades com outros nomes, com oubros
valores &, gquem sabe, teriam outras falas.

A bterea em FPauw Darco, no entanto, n3o tem esses significados  poe
al sd, ela val adguirindo-os & medida em gue outros fendmenos infloaem

o dia a dia na vidae de seus habitantes. Esses fenfmenos, & 2 agul &

1t

0

eca’ & um exemplo emblemdtico, por sua ver exercem pressiies profun-

das sobre a terra (&8 o Homem) a ponto de deidarem-na com cores  oife-

rentes, com cheiro diferents, com rituais diferentes, com gente dife-—

renbe, com caminhos também diferentes das fterras de oubtras regibdes no
perdprio Nordeste & no Brasil.

A secs desempenha um papel importante na construglo das  loagens

gue se tem das terras no Nordeste & sla mesma tem histdrias bastants
cmmplexas(lq)= Mas deisencs as histdrias da seca de lado 2 nos  volts-

el

ifi

mos para uma histdria especifica & mails imediata, que & a do

1

i2. Uma gue consideramos bastante inovadora foi  construida por
Durval Muniz de Albuguergus Jr, 1987.
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significado e implicagies na vida dos peguenos proprietérins de  Pau

e contribul para transformar a vida dos camponeses em  algo
parecido  com  wuma prisdo, por isso em algumss falas & aproximaca &
sujeicdo: Kde um lado, deixa os camponeses sem "lucro e comida’ & por
issn, mals fragilizados e indefesos nos momsentos em gque procuram ser-—
vigos fora de suas berras (0 gque dé_margem A0S qUE pagam “se aprovels
tarew dessza situvaclo’ 8 se ubilizarem dela para aumentar suas  rigus-—
zas:  “Hpoca ruaim &  boa pra guem tew/ Epoca de  seca & pulm pros
pobres...rs de outro, transforma o “sul” em uma opodo para os gque  nHo
querem ou ndo podem viver na regido em uma "época ruimtd

v Mo entanto, além de contribuir para o empobrecimento dos campone-
ses & de fragilizaéa-los ainda mais, o que os tornam mais dependentes
subordinados, a seca com o tempo foi s transformando em  armas  para
muitos gue gueriam barganhar recursos para o Nordeste (of Durval M. de

Albuguergue  Jr, 1987 & a conclusio desse trabalhot). s campones

também dessas armas se apropriaram 2 deram a elas um sentido ao mesmo
tempo pragmadbtico 2 programdtico, pois a utilizam tanto para consegui-
rem melbhoras  imedietas; como as "frentes de emergénoia’, Como para
denunciar uma situac3o secular gue reproduz problemas que precisam s
enfrentados e resolvidos (entre eles mudangas na estroutura fundiacia,

projetos de irrigagio mais consistentes e assisténcia teconical.

Fasa forma dos camponesss s@ reapropriacrem de um discurso ndEo
ser negligenciada, pois pode significar uma das formas possivels de

resisténcia & do enfrentamento de praticas autoritdrias e excludent

que se reproduzem na regiio desde os tempos colonizis. Ao mesmo teopo,
é uma pista importante gue a analise do discurso de um  grupo social
coloca diante do pesquisador (vide introduglio e conclusio deste bLraba-

Thod .



ciricios a terra, gue aparece significando & prapria  vida

campongs,  s2  mostra débil porgue além de seca é pagquena, “terras

pouce € Yracaz”, que no mais das veres aparece diminuida em @ pressly

correntes, como  "terrinhas?, "terrenozinho®. E ao final, significsa

tanto a “liberdade de morar no gue & zeu” cono a percepcdo de gqus &
“liberdade” & limitada porgue "o seu" & insuficiente & nlo evita )

campongs  de ser um "pobre sem condigfes", o gque o deixa mais proximo

cla dependéncia, ou nra expressdo de Jurandi, da situacdo o

L e

proprietirio escrava',

Os  camponeses de Fau Darco, além do ritual que fazem anualmente
trabalhando  em suas  tervras, saem constantemente em varias épocas  do
ano  a pracura de terras para “botar um rogado, porque asx terrasz dele
Fdo  poucas e fracaz". Ouando conseguem "patrfes® que cedem  um
"pedago’, chegam como “pobres e sem condic¥es” que tém que “se  curvar
diante dosx ricoes” para pedir a terra de " meiaz ou de terga". Fass
ritual , gque o campongs da regilo faz parae conseguir ferra para ter um
"bom lucro” e um "ano liberto” faz parte de tradicBes id enraizadas em
seu  wuniverso @ no dos "grandes', por isso  as terras s3o cedidas  em
candiches am geral j& conhecidas & toleradas, o gue ndo deve ser com-
preendido como praticas estédticas que se perpetuam  eternamente, ou
mesmns, qus 530 aceitas sem resistédncia. Mo £ isso. A tradig3o nas

relaces entre sem terras & grandes proprietarios, entre pegquenons e

grandes proprietarios ou entre sem terras, peguenos proprietdarios

"ricos" {(gue nem sempre sHo grandes proprietérios? funciona como marcoo
para gque as partes se encontrem 2 estabelecam contatos, mas n3o impsade

presasiies 2 nudangas nessas relagles, que podem vivc de ambos os lados.



Tanto os "pobres sem condicles” como os “ricos donos do mundod

tém  margem de manobras 2 podem tentar utilizd-las no  moments e

acerto” e da definiglo das condicles am que a terra vai ser cedida
tou  em oubtros momentos), e de "meia" ou de "terca' & mais ainda, o
gque cada um tem de direitos e "obrigacBes®. & quando, no discurso
camponeés, pode  se ter uma "boa terga’, em que o "patrXo" sd  quer a
terga do milho & ainda cede a semente, ou, ao contririo, uma Tteroa em
Gue s quem sal ganhando é o donae do terreno', em nue “ele quer t@rga
de tudo, comeca da madeira, depois o carvdo, milho, Teiido...”.

For onde caminhem, essas formas dos camponeses tentarem superar

o problema da "terra pouca & fraca' desembocam na percepcio  de

fragilidades, de suas "condigbes fracas", de sua "pobreza. £ ume

percepcio  gque aparece amn praticamente todos os depoimentos coletados

am Fau Darco e termina desaguando em réapidas "histdrias": “a histdria

é aszsim: o mal & gue todo mundo 56 trabalha no gque & dos outros...".

Constatacio que encontra reforgo nessa outra passagem: “eu acho  tudo

dum  jeito  sd, tudo canzado, tudo zem nada. Tudo tem suas  terrinhas
.

POUCAS ... & umad coizae 546, tudo tem pouco e tudoe trabalha Fora’.

Terceiro: a terra "pouca & fraca', além de levar os camponeses

procura de outras tervas, pode levd-los por esses mesmos caminhos, oo

por autros, & procura de "servigo” nas terras dos "grandes e dos i

cos' ouw com “peguenos gue tem condicl3o de pagar”. A procura de  servi-
co "no dos oubrost mudes de acordo com o tempo. No Yinverno', as opoles
s3n umas & am maior gquantidade & no "verdo" slo outras, mas am mEnos

aquantidade & dependendo do lugsar & do prolongamento do  Yverf3o® (quando

surge & "seca'! o campongs pode ficar sem opolo, ou o que s3o opofes

,,..
:1(

tanto  indeseiadas, guanto inevitavels, "o drabalbho no carvido”, a

para o "sul”, ou o brabalho em dreas distantes da moradia.



E a terra gue aparece no discurso campongs, amn cartos contextos,

coms um baluarts de sua "liberdade & autonomia® ndo consegus  inps

gque uma situagHo "injusta®, como & o "trabalho no dos outras®, esist

g deixe 0 camponts am uma situacio de dependeéncia diante dos g and

proprietarios e dos "ricos” ou suieitos a viagens indeseiadas, E tanto
am  época de “inverno' como de “ver3o" os peqguenos propristidrios  bén
gue se deslocar de suas terras para trabalhar "no dos outros". O que &
um dado para se comprasnder gque a sua situaclo de dependéncia e sujei-
80 nos dias de hode estd tanto ligada as condicles em gque se & pro-
prietario como aocs efeitos perniciosos que a seca tem sobre suss vi-
das.

0 camponés, proprietdrio de "pequenos pedagos de terra', n3o
consegue sobreviver sem o trabalho "no dos outros" porous suas “terri-
nhas" ndo lhes proporcionam meios para consolidar uma "liberdade” gue
50 existe em certos momentos de sua vida, mais precisamente  auando
retorna do trabalho "no deos outros", entra na sua propriedade e “n3o &
mals  mandado  por ninguén”. Situacdo gue mesmo  sendo  representada
positivamente em seu discurso, pode durar apernas as poucas horas entre
a Jlanta, a dormida & o amanhecer do dia seguinte, quando tem gue dei-
Har suas berras mais uma vesr.

Essa terra, depois de "cobrir de liberdade” durante algumas ho-
ras, termina limitando 2 condigles de vida do camponés e contribuindo

AFA gQUe O mesmo S vela como um "proprietidcrio escrava® e her o
g 3 i

deixa-la constantemente & procura do “"ganho pra fazer a feira'.



CAFPITULD III: "ENCURTANDD OU ABRINDO O MUNDO": CAMFO, CIDADE E
LIBERDADE

INTRODUGAD

Chegamos a um momento do frabalho em que reconhecemos  a

dade de organizar as idéias até agui esxpostas e, ao mesmo tampo,

colocar outras no seio da compresnsio do “discurso campongés de  liber-—

dade’.

Fara chegar até agqui a caminhada n3o fol simples, alids como  ndo

eram bons os caminhos & veredas gue tivemos gue percorrer am Fau Daroo
durante dois anos, pois sstavam secos e tristes, mas também ndo 3o

simples os caminhos da pesguisa nas cigncias sociais. Ao final dessas
reflexdiBes, Fflcaremos satisfelitos se conseguirmos levar ao leitor & &
avademia um pouco do gue aprendemos e apresndemos da vida dos habitban—
tes  de  Fauw Darco, ou mals precisamente, do gues eles vivem, falam @&
pensam da "liberdade®™.

Feelaborar as falas dos camponeses de Faw Darco a ponto de trans-

Forma-ias  en um discurso compreensivel para a academia (8 guem

para toda a socliedade) & uma tarefa complexa & estimulante. N3o
dividas dos limites do nosso exercicio, 2o mesmo tempo, ndo deixaremos
de entatizar o seu cardter singular, principalmente da formae comn  fol

construldo, gque guards tanto os segredos das descobertas como  os

i

limites da pesguisa.

Ne  idéias ocolocadas até agul ainda n3o dizem sxatamente o gue
praetendemos nesta parte do trabalho. Esclaregamos: tentaremos, a par-

tir andlise do discurso camponés, compreender os significados da

"liberdade" em uma area do Cariri Faraibano. Faremos isso a partir da

organizacio das falas (e de seus significados) gque possam nos  ajuu

ks



das visles de "liberdade' gue circulam entre os  campo-

da-Gariri Faraibang.

Fara atingir esses objetivos, procuramos seguirc algumas

deixadas  por

5 de Fau Darco que, para efeito de andliss,

dividimos em dois "grupos': 1, um grupo de familias que até um certo

momento  de suas vidas viveu em terras alheias @ gue apds muitas  an—

dangas e mudangas se tornaram peguenos proprietérios. S¥o0 pessoas CjLLE
vivaeram duas situagBes diferentes & por isso s3o referéncias importan-—
tes na compreens3o do “"discurso camponés de 1iberdade”(1}; e 2)  um
grupo  de famllias gue tém uma trajetdria diferente do antarior por
serem herdeiros ou filhos de herdeiros das terras de Fau Darco @

nunca terem vivido em terras “alheias" ‘%7,

0 material coletado nos sugere a existéncia de um discurso em gus

a "liberdade" aparece em duas dimensies, (3o mais diversas quanto mais

it

prodimas e por isso perdem em significado se forem separadas abrupte-—

mexr e

1. Das 28 familias gue atualmente residem em Fau Darco 5 4
viveram, em algum momanto de suas vidas, a superiéncia da moradas
sd3o as Ffamilias do S-. Jodo Miguesl, Sr. José Rosa, Sc. Jodo
Dastano, . Manoel Raimundo e do S0, Ozires Martins., 53o  todas
familias ‘“de fora”., Alguns filhos de ex-poradores, hoje casados
com  membros da Ffamilia Divino Ferreira, tambédm viveram sssa
edperiénoia  com seus pals: @ o caso de José Miguel & Dicero Mi-
guel , filhos do Sr. Jo3o Micuel e de D, Olindina.

2. Oz herdeiros gue residem em Fau Darco com  as  Ffamilias s&o
cinco: D. Ana Divino Ferreira, Sr. Jod3o Divino Ferreivra, Sr. José
Diving Ferreira, Br., Severino Divino Ferrelera e o Sr.  Bartol omeu
Divino Ferreira. Um sewsto, o Sr. Cosme Divino Ferreira, reside em
outro sitio do municipio de Sumé e oubtros Lrés j&4 falsceram.
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A primeira, ubtiliza referéncias e contrapontos gue circulam oo

2rior do préprio campo (o gue n3o significa de maneica alguma diz

cliue valores da sociedade em geral), guando o  trabalhador
elabora um conjunto de idéias em torno da diferencga entre ser fllemait

gtario de terra e ser um sem terra (ou ter acesso precaric & terrad.

e para alguns, entre o seu "passadeo" como morador e o presente oomno

pagueno  proprietario. Nessa dimens3o, o pardmetro wtilizado para

falar em "liberdade" & a condig3do de proprietdrio @ o contraponto
béasico @ a vivéncia nas terras “dos outros” como morador.

A segunda  dimensdo, termine deslocando algumas raferéncias  do
“interior” do campo & envolvendo a cidade, mais precisamente as expe-
rigncias  como "empregados” em S53c Faulo (ou em uma perspectiva mais
geral, a vida na cidade). Nesse momento do discurso, alguns pardmetros
s3do  repensados & outros reforgados. Agui as falas giram em toerno  do

significado dos rumcs gue toma a vida de um peaueno proprietario

de um +ilho de pequeno proprietéric) guando deixa sua terra, a fami-

lia, seu natuwral e vai ser "empregado” na cidade. Essa dimensio, mesmno
tendo muito da anterior, por isso ndo podendo ser dela separada rigi-
damente, termina sendo elaborada & partiv da incorporagio  de  alguns
aspectos  gue n3o aparecem na primeicra. 530 nesse sentido, & gue ela

aode ser compreendids e analisada & parte.

Essa separagio & analltica, observamos mais uma ver. Por  isso,

{

rdEn pode ser comprasendidae fora dessa perspectiva, mesmo o 2 pesgulsador
podendo encontrar em algumas falas possagens em que aparecam mals ou

menos rigidamente.
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Z. 1= O discurso de "liberdade" no campo

"A liberdade & agquele gue tem o gue & dele, nezno pobre

mas tem zeu terrenim, . su3 casinha. Planta seu Focado R
gue & Feu. Num val pagar merla ou terca a ninguém. Num val

pedir o rogado de ninguém...Agora, morar alugado, a FTavor...
m  marador alugadoe num tewm ver. duem wmora alugade num  tem
fiberdade, Tem Iiberdade dos outros bulir com ele. Morar
a FTavor & fFogol” (José Nunes)

Essa fala ndo deiza duvidas: ser proprietério de terra, mesmo gue

seja de um "terrenim", significa para o trabalhador "pobre' do campo
um certo tipo de "liberdade®. Ela, no entanto, diz mais. Velia, leitor,

ac  mesmo tempo em que deixa clarc gue possuir terra significa entre

aubras coisas, ser "liberto", coloca logo em seguidse como  contraponto
& wsta situagBo, as relaghes de parceria e a relag¥o de morada, oque &
hastante enfatizada, “un morador alugado num tem ver. Quem mora no
alugado num tem liberdads’”.

Mas a "liberdade" gque os habitantes de Fau Darco afirmam viver
holje, mesmo com muitas dificuldades, como j& vimos no capitulo anteri-—

or, tem algumas histdrias gque precisam ser contadas. Agui, tentarems

seguir capidas pistas de uma delas.

Mo Sitio Pauw Daroo, hd cerca de 20 familias que vivem da agriocul-

= :
tura e pecudria em 150 hectares de terra'™!, Essas terras id  foram,

. : ; 5o 4 S
segundo os herdeiros, mais de 400 hectares (47 gue o S5r. Manosl Divino

%
Farreira adouivio na década de 1920, através de uma troca com o prd-
1

Z. Hé, como colocamos na nota 1, 28 familias morando atualimesnte
em Fauw Darco. Destas, 135 s¥o proprietdéarias e 13 n3o possuem ter-—

ra.  Us sem terra s3o filhos solteiros em idade de trabalhar gue
moram com os pais, ou os cassdos gue moram na btercra dos  sogros.
fm omalores propeiedades de FPau Darco, gue pertencem aos herdeleoos
{oom exdcecdo de umad, tém 18,3 ha 2 as menores tem 1 ha., 82 ocon-
siderarmos  todas as famllias nucleares, o tamanho médio da  pro-
priedade no lugar & de 5,7 ha por familia.

4, 0O leitor vai encontrar nos depoimentos a seguic um o ndmseo
diferente deste. Veia porgus: sempre hooave dividas entre  os
herdeiros guanto ao tananho das terras que peritenclam ao ssu oal
antes do gue chamam de "roubo'. Chegamos a esse ndmero aprodimnado
a partir de wuma comparac3o  entre  as  terras  guse  peritencam
atualmente a Fau Darco & as gue dizem ter sido "roubadas!. Essas,

]



prio pai {avi dos atuals herdeiros): “depois passou terrena

@le, mas AFicando com os trocinhos gue ele tinha... um  gadinbho, wn

cavalao bom, acho gus uma 2gua, num sel o gue, vou dizger gue enfeou uns
sais bhichos',

Entre o final da década de 1920 ¢ o inlcio dos anos 20, a regiio

. o . : = . o &
foi o assolads por um longo perlodo de "seca® 57 o o 8. Manoel Divino

o

Ferreica teve que se desliocar com  a famlilia para o Agreste e logo em
seguida  para & Zona da Mate de Fernambuco (na viagem sd  n3o  Ffoi &
mulher gue, segundo os herdeiros, {ficou tomando conts das terras (),

apds cerca de guatra anos trabalhando na Zona da Mata de Pernam-
buco, "trabalbando na cana", o Sr. Manoel retorna com a familia pars a

&rea holde denominada Fau Darco. Us relatos mais consistentes conbtam &

seguinte histdrias

T

S B E Rt R e B

pertencen holie a Fazenda Bananeira, propriedade da Ffamilia de
(PR

5. As informagies e degoimentos indicam que esta seca comegou  em
1929 @ terminou por volta de 1922330 Begundo os  habitantes mais
idoscs de Fau Darco (faixa etdaria em torno de 70 anos) ol uma
(a3 pliores Secas que  Viveram. 85d&  sendo ultrapassada €T
consequéncias e extens3o, segundo o imagindrio dos camponases dos
lugares por onde andamos na zona rural do municipic de Sumé, pela
“grande seca' de 1877,

4. Ouvimos de Antonia Ferreira, neta do Sr. Manoel Divino Ferrel-
ra, uma versio diferente sobre a permangncia da esposa do seu ava
no lugar  durante o perlodo em que ele esteve com os  filhos na
Zorna da Mata de Fernambuco: segundo Anténia, o Br. Manoel Haban-
donou a mulher” durante cercs de cinco anos & como esta era muito
dedicada Fficou A =epera do marido, cuidando da terra “sozinha',
cdurante todo esse tempo.

Y
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Pididand nés  chegamos  agul, em 33, al pail chegou tava
cerca por todo canto. Af pal diszses
~ GHue pegdocio Yol esze agui?

Sua mulher im¥e), gque havia Yicado na terva, dizszes
= Foi Dr. Farcio gue vendeu a terra a Eretriano, um cabra 14
de Campina Grande.

Af pal disses
- Vendeu a propriedade?

E ele: 5
= Mazx cercou asx minhas terras guase todas...

Forl Evetriano. Psi andou arreparando, olhou, dizzes
- E, ceracou tAa sem jeito, n¥Ee vou mais  bhotar wmato abaixo
PED .

FParecs que Ford de 31 pra 32... fol 3 mesmo. Eu sei gue
quando  Eretriano COmMPE Ol Isso  af, parece gue Foi em Ji.
Foi, af npds cheganos agqul em 33, Ja tirnha Feito CEFCa
por  tode  canto, pelo mundo todo guase. 0 cabra wmuito Ty
co,  cercou tudo ligeira, curtiou o pundo com a Cerca. Hed
que chegamos, af pai Também ndo gquis mars gquesticnar
nHEe. Diszey
= J& cercou tad sem jeito, deixa pra la.

Era na base de guase mil gquadros, mas va 1ad uns novesens

toz, por af. (Br. Rartolomeu Divino Ferrelcad

Esse rapido relato scbre um dos momentos cruciais na histdria da
terra & dos habitantes de FPau Darco s¥o ilustrativos também para  se
sernticr um pouco & histdria agréaria do prdprio Nordeste, principalmesnbe

. : (75
a histéria recente '’

1

7. & o gue vemos também nesse depoimento de sew Jodo Miguesl, em
aue relata o "roubo' de parte da bterra do pais:

"Fh, do mesme Jjeito de hoie e cada ver mals Imbiciando, gque ndz
tinha um terreno, que eszsze terreno ainda T4 pra escriturad laé...
ey num xei nem por onde £, mas Jdir gue ta& tanto azzin/ (expressdo
com  os  dedos  demonstrando tamanho peguenos . 80 rico ia  hoje,
butava Togo numa cerca, sabe? Jaia uma pastagem, Taria <op gue a
paztagem pegasse Togo, af a pastagem qgueimava aguela ceraoa.
GQuando ele ifa FTarer a cerca, aumentava 5 bracas mals pra cima, &
a terra dele Yicando wmaior, € Id vai, ¢ I& vai... nds Ticames con
4 guadroz de terra ¢ ele Ticou com grande propriedade, <om  uma

"

Grande...”.

s

Py

Hoje em dia s3o poucos os moradores do  lugar



que  retém na memdria essas passagens ramotas de sua histdria, mes

g#la tendo um significado importante na forma como muitos deles  viwv

os tempos presentes’. Os 150 hectares de terra gque foram herdados §

nove filhos do 5r. Manoel, em meados da década de 1970 (8 , Pimie sere
vam como lugar de moradiz & trabalho para familias gque, segundo  falas

correntes,

YEw acho  gue  todos eles ten fiberdade. .. & oo
gue  todos moram no gue & seu, né T Up terrenorinho peguene  mas
tudo mora npo gque & seu, num 530 poradores,..8...pora tudo no
zeu terrenorinho, no zew setor, num 530 mporador, é...Elesx  poden
agradecer muito a Deus e ox palis deles em ter deivado ezzxa he-
ranga pra eles & pum ter vendido em vida...gque talver eles hoje,
numn tivesse sequer onde morar, fosse morador, tivesze zendo xin-
gado ... al por alguns Farendeiros”. (José Jurandl, grifos nos-—
505

Foi, em certo sentido, a obtenglo das terras pelo S-. Manoel, no
timnal da década de 1920, gue tornou possivel & "liberdade” ogus o
habitantes do lugar aficrmam uswfruir hoje, porgue a partilha das  lLer-
ras  antre os herdeivros terminog proporcionando também a pessoas Yde

fora®, a maior parte sy-noradores, a possibilidade de  compraren

8. 0 8. Manoel Divino Ferreira faleceuw em 1974, Forédm, as terras
de Fau Darco sd foram divididas entre os nove herdeiros em 1975,
guando  da morte de sua esposa. A partilha das terras  foi feita
pelo 3. Fedro Nogusira (veja meis inforoacies sobre o significa-
do da participagdo do Sr. Fedro Nogusiva na nota 1 do capitulo I
deste estudo?.



e I 5 S . .
padagos de terra" ¢ & passaram a vivar com agualses as  bhensssesn @

agruras da vida de peagueno proprietério, em uma regi¥o com uma

tura Ffundiaria stramamente concentrada & assolada constanbemenhe

pala saca (100

Mas se o contraponio & vida "liberta" em suas terras & a

de ndo proprietédrio, =2 mals especificamente como mostram os trechos, a
de  moradoer, qual o significado da morada para os habitantes de Pau

Darco?
Z.dl.1~ A morada, experiéncias de alguns...referéncia de todos

Nt & dificil reconstitulr o significado da morada a partir de
relatos  dos camponeses de Fau Darco (mesme  esstes em sua melioria  n¥o
tendo passado por sssa edpariéncial , pois & uma relacgdo bastante pre-
sente no universo social dos camponeses da érea(iyy.

Os relatos mals remotos da histdria de algumas familias cue  hois

moram em Feu Darco & gue viveram na maorada, muitas veres s3o  marcados

O Dassagens COmo essas

]

i
i

. Gtuando da partilha das terras de Fau Darco, em 1973, havia
apenas uma familia “de fora" (um morador), a do Sr. Jodo Castano.
Logo  em seguida & partilha, dois dos herdeiros dicidiram vender
suas  parcelas (18,5 ha cada!. Mas as vendas terminaram Fficando
restritas a parentes dos herdeiros. 56 na década de 1980 & que
parcelas de terras vio ser comercializadas a pessoas "de fora’,
ou  seja, gque n3o tém vinculo de parentesco com a familia Divino
Farreira, mas gue posteriormente ou mesmo antes de irem morar  em
Fau Darco vdao criar lagos, através do casamento de filhos.

10. Sobre os indices pluviométricos, as "secas” & & concentragio
fundidria no Cariri Faraibano veia a nota 4 da introdugio.

i1. Sobre o significado da morada como uma relagio social que
marcou profundamente o universo mental dos camponeses de  algumas
regifes do Brasil veja Lygia Bigaud, 197%9; Afranio BGarcia Jr,
128%y e Otavio Guilherms Vaelho, 1987.



s mEd pali nazoeu e morrey  sends morador, meu -4
WRFrQU. .. € AaFsim Ter wvinte & sete nudancas, tudo {trabs-—

Iharndo  como  moradoer. Trabalhando pros  outros e porrey  sem
nadas” {Josd Hosa)

Essas  sHo quase sempre as lembrangas dos priseiros momentos  da

vida de algumas familias gue hoje moram em Fau Darco. 530 relatos

wm "passado’ que marcou profundamente sssas pessoas.

M

as  axperiéncias da vida em morada sdo diversas, afinal de
contas quem faz tantas mudangas, "vinte e sete', vive com Tpatrdes®

diferentes, em circunstiancias também diversas. Mas saltam & vista

tragos comuns das trajetdrias que nos foram descritas, e ac final de
cada relato tem-se a sensag¥o de gue fol um tempo perdido, wum tempo
negativo & de suieiclo, um "passado’ a gue poucos  gquerem  cebtornar
(emborsa sxistam  agueles gque sentem saudades), de gue muitos senbem

ainda suas consequencias 2 do gual guerem distdncia por n3o ter deix

cdo muita colsa, o quase sSempre as marcas da caréncia, Tirabalhando
pros gutros & marreuw sem nadal.

Mo geral, as swperidéncias na norada s¥3o  marcadas por sensagles
e limite: o trabelhador sem terra recebe a morada de favor, "o pro-
bhlema gue eu digo & norar a fTavor, & morar a Yavor., Esse agul num tew
chance de gualidade nenhuma’, e passa a viver uma situagdo de depern-

déncia & subordinasdo. O proprietdrio indica onde deve "botar o roga-

9

(a3}
i
.

procura i pilores terrenos, of mais Fracoes”; o qgue plantar, ]
contrato da gente nds nem planta palma, new planta o algod¥o... #en

Fruteira. Nbéz xd planta milho e YTeiil¥o, porgue & planta Jigeira”; & o

gque pode oriar, “negdcio de gado, de arimal, coiza azsim gle:

£
K

guerem ndo. Agera negdcio assin de terreiro, de um porco, de galinha,

de uma cabrinha ne corda, uma 56, eles concede”.

ot
i
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A esees limites impostos ao morador podemos somar oubras abivida-

i
i
it
i
ot
=
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i
i
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igiies a gque deve cbedecer & gue apenas reforcam a imagem de

uma vida de sujeic¥o: o sxcessn de trabalho, descrito como “trabalho

ey, trabalhando demaisz, servico gque dois coztumava Fazer até

horas, eu Tazia sorinho até oito, sorinho”. E principalmente, o que dé
um signiticado mais chocante & idéia de sujieicdo, que & o controle &
manipul agio pelo pabtrio do tempo disponivel que o wmorador tem, “e
haoie, gracas a Deus tenho meu sossego. 5e ey amarnhecer o dia deitadoe
na mirnha rede até 8 horas, ndo tem guem me grite. E neszze tempo, su
rdo podia dormic nem o primelro sono, porgue of patrdes j& mandava  eu

me levantar pra culdar... no tempo gque eu era morador”.

A Falta de "liberdade" pode ser expressa tanto pelos  limites

impostos  ao gque o porador pode plantar & criar, como  também  “a 54
poder Yarer, mas n¥o pode deszTazer”, 8 ainda & reforgada pela perma-
nente disponibilidade ao patr3o gue padé mandar um "recado” a gualgusr
Fora  do dia e da noite para o merador i resolver uma  emserginoie, o

gue  implica a possibilidade de tirda—-lo ou afastd-lo de uma ativi

em  selu  rogado ou oem um servigo de casa, mas também  em  priva-lo

roites  de  sono, J4 gue muitas emerg®ncias aconbecem em  momentos s
Ydescanso®.

Lma  vida marcada por limites como  esses  val  pauwlatinamsnts
Tevando o trabalhador a representa-la negativamente & a proourar
constantements meios, a partir da propria relagio de morada, para
ohter sua proapria terra, onde sonha um dia viver trangililo e “sem ser

mandado por ninguém’.

Até conseguirem um "pedago de terra’, sx-noradorss como seu

Miguel, que hoje vivem em Fau Darco tiveram gque “perambular

pelo mundo', farendo constantes mudangas e enfrentando muitas dific



dades e pabtries gquse sempre procuwravam uma forma de oo

s a
E

+

fora de suas terras sed

3

oaqualguer direito. Nos relatos de alguns campoe
nesss fica a impreassio de gue a "salda" e 2 "chegada® na morada  eram
momentos importantes, cruciais da relac3o. For isso, nos deteremos  wm
pouco nas falas gue se voltam para esses dois momentos,

A Msalda' de uma propriedade podia levar o morador a viver erran-
do & procura de oubtro patr3o ou, em alguns casos, & ter acesso 2 um
"pedago  de terra’. Essa segunda possibilidede nos interessa mais de
perto. Momento de "transigio' entre a superiéncia de morada, que re-
prasents o "passado” para alguns camponeses, @ a vida como pegueno
propristario, gus & o presente.

Nos relatos, essa nudanga aparece de forma diversificada e cada
familia camponesa btem uma trajetdria peculiar. Os relatos mais intan-
sos mostram gue uma das caracteristicas da relagdo de morada & a  sua

inconsténcia.  Um morador dificilmente comega & termina sua vida oom

um dnioo patr3o. 0 meis comum & ele passar um certo tempo  trabalhanco

com um proprietidrio, atdé gue seus interssses ou & condicd3o da  wor

seia insuportavel para uma das partes, que a partic de um cerio oomsn-

to comeca & ubtilizar estratégias de esxclus3o ou mudanca da outra (o

Lygia Sigaud, 197%:49-81). Ouando a relag3o ndo s conforma aos  inte-

resses das pertes, e sspeciticamente aos do morador, ele tende a

var a terra com a familia & fazer um percusso que desde cedo se branse
Forma  em uma via crucis, Yandel wmuito, morrendo de Tome, wiu® Andando
dore, gquinpze [éguas, que nem contel ontem agui... em ribs dum pau  de

cangalia, numa  hurra veéia censada, com meus Yilhivhos  wmorrvendo de



A vida de viajante que tem o trabalhador sem terra o leva =
constantes experifncias de mporada, ou a constantes Yentradas?® e
"saldas” nas terras de grandes propriefdrios 2 "ricos'. SHo  moosntos
crucials para a vida do morador & em alguns casos foram decisivos D

4 garantia de recursos que lhe proporcionaria a aguisic3o de sua

propria terra.

A chegada  em uma morada & como um cerimonial  gque  sempre

repete, & 0 que vemos nesse trecho:d

“Na «chegada tudo & Tloresx, tudoe era bom... daf por dian-—
e o tho Bl nding)

"E. quando € pra gente entrar eles 50 mostram as condicles de
i

terca, e38aF coisas assim. Depoisz gue o camarada t& de  seis
meszes, um  ano  pra &, gue o camarada id 4 sendo  morador

ali... o camarada j& ta sem ter pra onde zair, af tem de se
sujeitar... até um dia guando puder zair”.(José Rosa)

A "chegada' & sempre marcada por promessas e formas de atrac®o do
proprietdrio em relagio ao trabalbador ( a reciproca também &  wverda-
deiral, o gque deixa uma pegquana margem para gue esse tente garantie

algum tipo de beneficio gue venha ajudd-lo no momento da "saida". #No

entanto, nido dd para superestimar os frutos obtidos pelo wmorador ness

momento da relagio. Isso porgue, de acordo com os relatos "as rédeas’,
gque aparentemente estlo soltas no infcio da relacio, logo cedo comecan
a ser "enouwtadas” pelo proprietério e em pouco tempo se  transformam
am um "cabresto curto”, gus 546 ftende a encurtar mals ainda com o teme
L,

De qgualguer forma, 08 relatos levam a considerar gue esse podia
sar um momento de obtenc3o de "peguenass’ vantagens gue viriam ajudar o
futura dm'maradwri vantagens como: poder "botar rogado” em uma berrea

nEo muito ruimy conseguic do proprietdrio o direito de oriar gualguer

: G



& garantic uma "semente” de gado para o futurc: cu aindas
criar para o proprietérico e ter direito & "sorte" (agui no caso  do
vagueiro-aoradaor), o gue podia se transformar mais na frente em umas
"semantinhas” que sariam wbilizadas na aguisiclo de terras (vide suem-

plo de sew JoBMo Miguel no capitulo I deste trabalho).

Outro aspecto importante da relagdo de norada & o momento

"salda". Freguentemente, aparece no discurso camponé@s como um momento
em  gque o trabalh@dmf'apés dar parte de sua vida para Tenriguscer’ o
proprietario, sai sem nada, “comecou zem nada e termina zem nada’. iy
seja, o sau trabalho de um, dois, cinco, dez ou mais anos termina  “em
mnada', n3o & reconhecido pelo patr3o, e o trabalhador ainda &
atrrontado en seus valores com "acusaghes injustas’, como roubo, pre-
e = Sy
guiga & negligéncia® "7,
Muito embora os relatos sobre esses momenbtos sejam mercados  por
um  cardter fortemsnte negativo, ndo & dificil perceber gque uma das
"saldas" pode abrir a possibilidede para o morador conseguic  compeae

1

um "pedacinho de terra’, pois a muito custo e nos locais em gue  Filoow

maie tempo ou em gque teve uma "boa' relacio pessoal com o propeistde
ric, e&le pode ter duntado algumns bens gue s¥8o brocados e vendidos s,

posteriormentes, o dinheiro utilizado para comprar berra.

12. S3o spressties  ou acusaglies como  25s5as gque  ed-noradores
aftirmam terem sido ubilizadas Freguentemente pelos "patrdss”
guando gueriam se ver livees deles. As acusagles de "roubo' 2 de
“oreguica’  sHo  as gue meis afrontam os  trabalhadores. Muitos
direm ter deixado vérios pateliss por causa de "acussglies  injus-—
tam como  estas, Bue com certera, deviam ser ubilizadas
cono estratégia pelos patrfies gue guesriam se ver liveres de mora-
dores Yinconvenienbes".

1350



A morada como ets

de acimulo de bens e de condiglies para s
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szibilidades e dificuldades antes
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‘e2lativizada ainda se atentarmos para dois outros fato-

res  nEn ligados diretamente a ela e qus podem ajudar na aguisicHo

pelo porador. Os dois fatores vincul am—-se as relactes  famili-
ares e de parentesco.

0 primeiro, & o deslocamento dos filhos do morador para o syl"

-

ou outra regifo do pais 2 a ajuda que asses poadem mandar para os  pais

com a intenclo de livrad-los da situacdo de sujeic¥o em que vivem {330,

H

me8sa possibilidade existe, mas nlo deve ser superestimada, pois um dos
enpecilhos para gue seja acionada @ a tendéncia dos filhos de trakha-

Ihadores rurais casarem muito cedo & no mais das veres quando  viajam
para o Ysul'" & para garantir o sustento da familia qua  farmaram  ou

at¥o formando.

W

0 segundo fator & mais freqilente entre os habitentes de Fau Dar-

cor moradores em suas constantes mudangas de propriedade e de

terminam mantendo relaches com Areas de paquenos proprietiarios & des—
sas  relagbes podem surgicr casamentos entre os membros da familia do
morador @ de familiares de peguenos proprietéarios. 0 gque  posterior-

mente pode facilitar a cbtenco por parte dos primeiros de um  Tped

A

de terra” na drea em gue sau Filholal casou (147

13. Afranio Garcia Jr, 1989, mostra o significaedo dessa estraté-
gia utilizada por familiares de ex-moradores do Agreste e Brejo
da  Faraiba, gque se deslocam para o “sul", conseguam acumul ae
alguns recursos e os utilizam para a aguisigio de terra no  "nor-
te. Nio constatamos a efetivac®o dessa astratégia em Fau Darco,
veja nota 11 do caplitulo II.

14, Foi basicamente o que aconteceu com as cinco familias de eu-
moradores gque hoje s3o pequenos proprietdrios em Fau Darco o cjLie
antas  ou mesmo apds a aguisicio da terra tiveram algum de  ssus
membros casado com pessoas da familia Divirno Ferreira.

131



Como & facil Ferceber, csses dpis fatores tendem a raelativi

ainda maij

A possibilidade de obtencio de um "nadaco de terra’ com

resultado exclusiva da atividade como moradoer, 0O gue apenas ven

(4]

ratorcar as reprasentacles negaltivas da morada no discuren CAamponds

EEER CiE e
Com a obtencio de uma parcela de terra através dos MECTEMN T Sanns
acima colocados no plural porgue consideramos dificil ANEMAE  um

desses caminhos levar as muadancas ora discutidas), nos AOKI manns  oe
um momento a2m que os relatos fluam mais facilmente: a vida como pegue-
o proprietério,

Antes, porém, de entrar na discuss3o das condigies em que viven
hoie  os @-noradores, & importante lembrar que muitas deles n¥o
conseguiram  atingir essa fase a terminaram perecendo em terras  hos-
tis, muitos abandonados a prapria sorte o em condicles parecidas com a
exposta  nesse relato: “eu ne criei a favor, meu pai era trabalhador
alugado. Nis porame +udo a favor... meu pai quanda morreu, num sei nen
e deram a mortalha o ele/ Ey acho que ninguém deu nﬁw,,.”(ié)n

A rememorizacio  por parte de alguns camporeses das condighes  de
abandono & miséria em que marreram seus pais na morada dad um tom mais

tdramédtico ao fato e mostra parte de uma experiéncia que deixou muitos

pelos caminhos e que continus persequindo os que sobreviveram.

1

15. Mesmo ndo conhecendo dados sohre o municipio de Sumé, ou
sobre o Cariri Faraibano, cremos que, como em oubtras regibes da
Faralba (cf Afranio Garcia Jr, 198%9) , apenas uma peEgquena  parcela
de ex-mnoradores conseguiu ter acesso & terra & a maioria terminou

migrando para cidades do proprio Nordeste ou do Centro-sol .
16. Dutras possibilidades para ex-moradores ver Afranio Garcia
il

Jr, 198914,



Em suas terras, o discurso dos ex-woradores se mistura o

0

hardeiros de Feu Darco na defesa da nove condigio gques assumicam. Em um

c

primeleo nomento, ubilizando cono par@mebro as experiéncias de sorada,
tendem & hipsribrofiac a "liberdade” do pegueno proprieftario gue  vivae
o seu” 8 “n¥o & mpandado por ninguén’. Essas ewpressfes, guando esti-
muladas por nds, apareciam com muita #énfase nos relatos dos campone-
ses. £ a bendénocia em superestimar & condigio de pegusno oropriebtdrio
& basbtante forte, pois foil por ela que muitos lutaram durante grande
parte de suss vidas 2 outros a obtiveram desde cedo por heranga

guerem distancia da possibilidade de vé-la negada. Juntos, eles

pressam sua indignac3o contra o cardter de sufeis¥o que tem a morads @
an  mesmo tempo denunciam aspectos gue dificultam & vida nos dias  de
foie e que colocam & possibilidade de terem que deixar o campo.

Az falas e relatos sobre "os dias de hoje" chamam a atenc3o pelo
serntimento cie talta, de impoténcia e revolta dos PEGUENDE
proprietédrios com relacio a sua situacio de pendria. Essas falas nos
fazem lembrar dos "tempos da morada’ com suas caréncias, seus  limi-

tes, "sujieigio e dependéncia’. & um discurso que aproxima o  hempo,

relativiza as mudangas gque alguns viveram & muitas vezes a  indignagio

a vida do camponts & contada como uma vida de eterno  sofrimento

. ; : . 7 ; :
pobrera que, 2 primeira v15ta(1‘), desemboca em um discurso de resig-
nacglo @ conformismo com a ordem "natural' das coisas, "deidada  assim

poir Deus".

17. A idéia de "a primeira vista" & colocada como uma adverténcia
[ & o leitor-observador, pols com © aprofundamanto das
ohservacies e da pesquisa se pode descobrir prdticas e formas de
resisténcia gue tornam simples as constatagBes gue tendemos a

fazer no inlcio da investigacl3o. For outro lado, a resignagio & o
conformisme  também Ffazem parte do universo social e mental do

grupo  pesguisado. B antes de ser visto como um preconcsi ta
precisa ser compreendido. Uma discussio interessante sobre essas
nossas colocaches foi feita por Bernadete R. Beserra, 198%:4-7.



sar da ape

imagHo do "tempo da morada’, representacts

de sujeicle, com o "tempo de ho

; QU8 aparecs no  adisoue

campords como uam btempo de dificoldades @ limites & em cerbtos  oconbess

tos como tempo de sufeic¥o, os btempos ndo sHo exatamente os nesmos e

<

andlise deve comportar a nogHo de continuidade com rupturas (a  idéias

de ruptura com gue trabalhamos agul nEo comporits as chamacas  rav

cMes sociais, [0 forte em um cerbto imagindrio de esquerdal.

Se  relembrarmos as dificuldades e problemas enfrentados por  sen
terras  durante o momento final da relacio de morada e as condigies
precdrias  em gua chnaeguem ter acesso & terra, vamos compresndes, am
parte, porgue um discurso gue denuncia as dificuldades e suieiqgdo  no

"passado”  continua  sendo reproduzido no presente, mesmo  gue oom

significados diferentes:

s terrenos PRILTOR S pohres hoie, Exe tram
halhna hoje nos terrenos Yracos...pra Iisso, +ta todas AE

terrasx  boas, ‘tudo pra l&, pra Yazer pasto pEOS  DIchaos oo lls
(. Anad

“Porgue as  terras da gente 5¥o0 mulito poucas, oum da pra gente
trabalbar ... a gente Gquanda paga tercs nazx terras dos
outros... pedir a seu Yulano, seu Tulano vai d4d o rocadoe a gen-
te, antes do milho amadurecer direito ele guer botar o gado

dentro...”.{8c. Jodo Miguel)

Az  tarras, conseguidas e mantidas através de muito gsacrificio

pelos ex-moradores e herdeiros, s3o insuficientes tanto a nivel e

evtensin como de gualidade & ns peguenos proprietidrios v¥o se sentic
prisionsioro de outras situagles dificeis, que [} penalizam

constantemente.
A noclo de "terra insuficiente" é bastante recorrente e n3o pode-
Fia wser diferente, pois de um lado, os ex-moradores vao s trans-

formar  em  proprietdrios em uma dresa de pequenos proprietarios, sem

13



incorporar  praticamsnte nenhuma nova parcela de terra(18>u 0 gue a0
inveés de solucionar os problemas dos primeiros, val ampliar  os dos
ssgundos,  que btambdm vBo morar em terras poucas & enfrentar cada  wves
mais problemas com o seu desgaste & o crescimento da famllia, que 3o
@ acompaniado da edpansio de suae proprisdade.

De outro lado, terras de herdeiros como Fau Darco, qus perbenciam

a apanas um proprietario, agora vao ser divididas com oz filhos que

vED casando @ formando novas familias, ou ser vendidas a ew-noradores

@ semn bterras gue vivem scrando pelas grandes propriedades da redonde-
za. Venda muitas veres facilitade pelo casamento de filhos de morado-
Fex com menbros da famllia que predomina no lugar.

As terras de heranga, gue talver no momento da primeira  Dar

&

o

ilha
fossen suficientes para  as necessidades de uma familia n3o owito
feuwtensa, comegam & virar "tervinhas" ondes as Ffamilias  vEHD  viwver
"apertadas? e sem condicBas de poder amplid-las. Junta-se ao problema
da  extens3o de terra, o de sua md gqualidade, gue muitas vezss &

provocada pelo uso predatdrio & constante gue a2 leva ao esgotamento,

@ oentdo ndo & dificil compresender porque o discurso-dendnoia de viver

nas  terras mals “fracas’ e Y"cansadas", 'nos plores terrenost, & 0 tHo

1
presents entre os campmneses‘l?‘.

18. A professora Socorro Silva, profunda conhecedora da histdria
do municipio de Sumé, diz desconhecer qualquer desapropriacdo  ou
parcelamanto cle grandes piroprisedades e Tilvesses s uliitn
beneficidrios pequenos proprietarics. Esta informagio ndo  se
aplica a médias propriedades herdadas, como & o caso de Fau
Daroco.

19. & o caso do Se. Jo3o Divino Ferreira gue recebew 18,5 ha de
herarca, am 1975, & hoje tem 7 filhos & genros gue "botam rogado®
@m Sta Lerra.

e
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fs terras sdo d

como Yareias brancas & Tracas”? gqus  “nHo

d¥o nada ou gquaze rada’, a n¥do ser um “feijHozinho’ e uma "rogal pore

gue o milho @ o fei j%0 bom sd se consegue nas terras adguiridas atea-

véa da parceria, ou seia, pagando a terga 8 a meia.

A nogdo de “terras Yracas e cansadas”, que “Jjd Jderam 50 zacosx de

milho e hote num d%0 new 207, aparece emn praticamente todas as  fal

do camponeses de FPau Darco, onde “todos 5830 dum ftamanho 55079 & “tenm gque
trabalhar Yora, trabalhar no alugade", “hotar rogado nas  terras dosz
autros"  ou Ttrabalhar no carvdo! para conseguir manter a Ffamilia &

mesmo assim em condicBss bastante precdrias.

g importante ressaltar gue viver am terras "cansadas & fracas”

tem  como  uma  de  suas  consegqudnoias a  submiss3o A0 grrandes
proprieticrios e ricos! da regido, seja atraveés do trabalho

"alugado', principalmente em épocas de seca, seja através da paroes-
ria. Mas também aos compradores de carvdo, ou para os que ndo gqueranmn
viver mais intensaments & suieis¥o na época de seca, o abandono deti-

nitivo ou tempordario da regilo, farendo viagens contantes para o "sul”.

Nesse ponto, retomanos a discussio sobre a sujeicdo na relagko

morada @ as "novas!’ formas de subordinaglo aos grandes proprietdrios e
Yricost, &b que, agora, como propriztdcrio de "um pedago de terral.
Surge, ent3o, wuma guest3o: como & gque se pode falar em mudangas na

vida do trabalhador se mesmo com a aobtengdo da tervra 2 o declinio  de

relactes de morada oubtras relages vistas em certos contextos  oono
Fuieicio 8 subordinag3o continuam fazendo parte do uriverso mental

dos pequenos proprietarios, sejam ex-aoradores ou herdelros que nunoa
TR |
viveram as relagbes de morada? %) Se nos ativermos apenas a brechos

4
&

20. & importante ressaltar gue ouvimos pelo menos de duas pESSORs
{("de fora") qus a jeicEo e as dificuldades sa3o meiores entre os
"de  Fforat. 0 gue relativiza a idéia corrente de que todos no
lugar s30 ou de gue ndEo ha diferenciag3o interna  no

CHTLIDC) -
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@ orelatos sobre as YcondioBes” em ogue vivem hoje, ndo @

as  ténues sudangas ocorridas na vida de um ex-nerader guando ele  ad-
gquire a terra, mas elas ocorrem e se ndo devem ser supsrestimadas ndo
podem ser negligenciadas, sob pena de ndo compreendermos parte  do
discurso veiculado pelos camponeses. Inclusive, & pripria  idéia de

“liberdade"., Vejamos algumas falas:

1

“Porgue  ro  tempo gue ed ndo tinha a terra eu vinha desas-

sossegado e hoje, gragas a Deus, tenho meu sossegoe. &e eu
amanhecer o dia deitado na minha rede até 8  horas, nl¥o ten
(8

gquem me grite”.(8r. Jo¥o Miguel)

Nessa fala pode—se perceber um dos significados da mudancs  antra
a nmorada @ a situac¥o como pequens proprietario. Mesmo em condigies
precérias como ja mostramos anteriormente.

Na nossa conpreensio, as mudangas ocorrem em vArios aspectos  da
vida do trabalhador e tem implicagBes diversas:

0 primeiro, mais geral & basico aspecto da mudanga @ a propria

aquisicio da terra, & “ter meu pedaco de terra”, mesmo que meia  um

terrenim”. £ uma mudanca significativa em uma regi3o de extrema =
secular concentrac3o fundidria. E uma das implicacies basicas para o

gu-sen bterra @ gue, agora, ele estid morando 'no que @ seu’, tem o

de sua moradia garantido & ninguém pode colocéd-lo para fora de

Heacinhat, Ter uma "casinha! segura para morar, Sem sSe preccupar Com a
possibilidade de expulsdo, & bastante significativo para muitos  gus
viveram durante grands parte de suas vidas sendo obrigados a constan-
tes = compulsdrias mudancas: “euw tenho tanto medo de mudanca, meu
Filho... eu t pensando que eu jd ¥iz mais de vinte pudangas.,.. mars
de vinte... mas era a pulso, era a pulso’.

0 significado de ter a propria moradia assume outra dimensio

guands  se  retomam as lembrangas dos tempos em gue morar nas  terras

e pubros” era também sstar & mercé de suas ordens, vontades e de-
cisMes; significe também poder plantar ao redor da casa e dentro oo

proprio  rogado as fruteiras gue dessia. Além dessas mudangas (mesemos

i



ous algumas =0 em tese por conta dos limites da terra
adguiridal, existem varias oubras gue tém significados na vida do

Camporis a possibilidade de

o gado, animals domdsticos, plantar
13

palma, ocapim Gt

g importante n¥do negligenciar as "peguenas mudancas®™ gque  ooorren

ra vida de um brabalhador sem terrs gquando ele a adguirs, pols  mud

vares & a falta de algumas dessas prédticas 2 costumes que intensificam
o significado da sujeiglo na relagio de morada & que na  auséncia  de
algumas delas pode aprovimar a morada do "cativeiro"(cf Lyvgia Eigaud,
1979 sobre o significado do corte pelo sr. de engenho do “rogado®  do
maoradoerd., S30 também esses limites gue, em geral, levam a ralacio de
morada a constantes conflitos & momentos de instabilidade, insatisfa-
clHes & acusagles reciprocas entre proprietarios e moradores,

O conjunto de mudancas acima mostrado, o destague das possibili-
dades gue 2las criam & a forma como fol mostrado pode passar & 0 Lo
preassio  de gue se estd hipesrtrofiande conquistas bem mais modestas &
simples., 0O gue & uma preocupacio importante. Mas afirmamos  gue ndo
podemns deixar de registréd-las, por mais té&nues qua posSsSam  pDarecsr

pois muitas veres trazem indicios que di3o significado &s constante

dentncias de pequenos proprietidrios por virem sempre frustrados os

1

21i. Mesmo gque a colocagldo dessas possibilidades possa parecer um
contrassenso ag  gue vimos argumentando  até  aqgui sobire &

precariadade do  acesso A terra, & importante ndo  esqueacer o
significado de se sentir com poder e "liberdade” para fazfer essas
colsas. lsso por siosd ja & ume mudanga significativa no universo
mental campongs: saber gque tem essas possibilidades & gque exeras
o controle sobre elas.
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"orojetos” de subtonomia e "liberdade”, ou oo gue em Lygiasa B

chamado  de "ideal campongs” (157%:1152). Essss "orojstos”, ou ass
arseios de e wume maior autonomia costumam  aparecer nos Dreves
momantos  de  ildealizaci3o da condigio de proprietdrio de terra para

aguales gue sHo herdeiros @ ex-poradores, mesmo gue todos  denunoiam

PR
d

azx terraz mals cansadas”, "ox piores terrenpcz”, Yo carrascos
¥ deixados pra o pobres”.

= relatos & comentdrios gque vimos tecendo sobre as possivels
mudancas  gue ocorrem na vida de um trabalhador quando ele adguire
tarra (ou guando 2le sempre a possuiu, em uma drea de estrubtura fundi-
ria concentradal e;téo, em certo sentido, sendo hipertrofiados e isso
ten algumas justificativas: primeiro, o trabalhador hipertrofia sua
condicHo de pegueno proprietdrio guando ele relembra o “passado  na
morada', ou para os que nunca foram moradores, como forma  de  cons-
ruie uma  harreira’ contra aguela possibilidade e também contra a
possibilidade de virem a se proletarizar ou viver como  "pobres®  na
cidadesy segundo, mesmo essa idealizagdo acontecendo nessae dimsnsdo

(quando se compara a vida como pegueno proprietério e a vida na mora-

dal, ao inveés d

L

sar negligenciada deve ser compreaendida e analisads,
pois guarda pistas e segredos importantes para se compreendec  as

Yldgicas®  do "discwrso camponés de liberdade"; e terceiro, @

interncio compresnder tanto o significado de momentos e relagles im-—

portantes na vide do campongés, como também, seguir pistas 2 pegadas de
atitudes & Falas gue podem n3o levar a descoberta alguma, mas gua

transmitidas através de expressBes parecem 2stimular a imagina

criativa @ a construcio de muitos sonhos pelos camponsses.



fe falas camponesas de "liberdade', gue assumem um cardter exbesmo

guancdo ss tem comn referéncias e contraponto a vida na morada (ou &

vida como "empregado" na cldade), comega a passar poroum processao o

fricodo 8 redefinigles guando os relatos se voltam para as "ocondicl L

am gUE 08 Canponeses vivem em suas terras, atéd entio proporoionadc

la "libesrdade”.
A condicies e debilidades de se viver em fsrras "poucas & fra-

as', gue nem por 4sso deixam de propocrcionar a "liberdade”, lterminam

-

evercendo uma influgncia singular na forma como o0s 2 canponeses das
regides semi—-aridas do Nordeste vivem um momento crucial de suas  vie
das, os momentos de seca.

A seca sempre apareced no discurso dos camponeses de Fauw  Daroo
como . um dos grandes problemas gue enfrentam e gue pressiona em  cerbo
sentido a situacio de "liberto" em gque vivem. Com as secas constan-

tes, as falas gue mostram o campo como um lugsar "tranguilo® e onde o

trabalho @ “"solto' podem ser relativizadas As  veres asubstituidas

i}

por fFalas gue denunciam as dificuldades gque se agucam & COom as  Juais

e tem gque conviver cobidianamente:

“fuem & que acha bom morar num lugar seco desze® A gente
sofre demaisz. 56 & um Jugar Iiberto pra vida da gente, mazx &
o Tugar sofrido demaisz... o povo passza mal demais.. liberto
sobre a liberdade da gente, voce pasza o tempo todo alli &
ringuén ihe Ignora, com qualguer roupa & ninguén ihe

Igrara...”. (Jodo Divino Ferraira)l
quando a gente lucra. Al a sufeig¥o diminug mEis...
num tempo desze, & sujeic¥o & mais...”.(Josd Rosa)

i

Nesses trechos, a "seca’ aparece como tendo implicagles diversas

fa vida dos camponeses, mes nos dois ela desempenha um papel pravired oy,
o de junto com outros fatores (como as "condigies fracas” que am geral

viven os camponeses) fragilizé-los e tornar suas vidas mais "aofridas”

m o muieitas.
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Em  geral, os relatos camponeses transmitem a idéie de “um

sofrido” que se torna mais indefeso ainda com as constantes secas  gque
assalam  a regi¥o, gque mesmo sendo “um lugar Iiberto pra wvida da

gente", porgue nele “roc® pasza tode o tempo ali e ningudém lhe

™

b

Igpora", mas “¢é um lugar seco”, onde “a gente soire dewars”. E &

"liberdade" de ndo ser ignorado e de “se ve:

i

tir con  gqualguer roupa’”

termina  sendo  inibida e perdendo parte de ssu significado gquando &

vam & acaba com "o fucro do agricultor” e o deiva mais  sujeito
ainda, pols “"sem Jucrar a sujeiclo & maior”,

A seca, como vimos no capltulo I1, tem implicaches diversas na
vida dos camponeses nordestinos, ums delas, expressa na passagem “ele

ndo val precizar ta se estTorgando...comprando passagem cara pra viajar

pra  fora ... pra através de arrumar um emprego, ser escravo dos  ou-

tros", nos interessa mais de perto porgue coloca a discuss3o sobre &

"liberdade! camponesa numa dimens3o diferente, pois pressiona e desl
ca o btrabalhador de sua terera, mental ou literalmente, e o transporta
para a vivencia de una esperiéncia diferente & gue val redimsnsionar o

discuwrso de "liberdade": a "cidade".

Z.E- A "liberdade" na relag3o campo-cidade

“Tew wmuita gente gue Fala ewm ir embora... pra oultros cantosz,
mas  eu mesme  digo a eles, ndx compeca a Conversar, ed  digo:s
Tmening, guem ¢ Fraco pra todoe canto carrega a Traguera..s
&, pra todo canto gue vai carrege a fraguera. FPorgue e ndx
Tozze pra Iéd... & gquer diger gue a wvantagem acompanhasse

HhE. .. tava bem, mas s nds num leva com gue Yazer a vantagem...
a Fraguera wval com nds, nds ndo deiva ela. A, no canto  que
nds  tiver, ndzx tamos Fracos. No canto gue nds fiver a fragueia
& com nds... # gquanto mais a pessoa Tar viagem, max o desmante-—
io & na ver”. (5. Jodo Miguesl)
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A trajetéria do campongs que sai das regifies semi-aridas do Nor-

deste para as cidades do "sul", ou gque vive errando no proprio Ror=
doots nido & muito dificil de ser reconstifulda porgue hé muito gue &

conhecida, pesguisada e divulgada, inclusive em masicas, filmes,
novelas @ ramancea{zz

E mesmn havendo tracos singulares na trajetdria de cada individao,
familia ou grupa, o gque significa experiencias diversas, n3o & dificil
perceber a existéncia de algo parecido com um "ritual® na trajetdria
que o trabalhador faz do campo para as cidades, que tanto pode termi-
nar com  um retorno para o campo como com & permanéncia definitiva
naguelas (cf também Afranio Garcia Jr, 1989 )=

“Entd¥o, agui era muito divertido, bem mais gente, que ho-

je tem meio mundo de gente daqui residindo fora, <cono éen
%0 Paulo, Rio... aguli nesse setor mesmo tem maisz de cin-—

quenta pesseoas dagui de Pau Darco mesmao, que 3o en g o)
Paulo, devido as condig¥es ser Traca agu i no nossEa  setar.
Entd3c, o pessoal destacou—se ...porque & comoe eu lhe Yalei ax
Arvores s¥o sem sombras, entdo... a gente tenm de procurar

sombra... fora...Entd3o, o setor gquando & muito fraco, a gente
tem de adquirir recursos Tfora... £ o que t&4 acontecendo agui
ro nosso setor”. (José Jurandi)

Negse trecho, encontramos pistas para se compreender alguns mobi-

vos  gue levam os habitantes de Fau Darco a sairem de sua terra, &m

direciio a cidades como 530 Faulo e Rio de Janeiro. As “condigles fra-
cas" do lugar & das pessas aparecem  COom destague na explicagio das

constantes viagens de campongeses para longe de sua terra.

22, Ha uma relac¥o bastante extensa de livros, misicas & Ffilmes
gue relatam os deslocamentos de populacles camponesas das regilfs
semi-Aridas no  interior do préprio  Nordeste ou para oubtyras
reglbes. Fara refrescar a memdria do leitor, temos: 1) liveos -
"Widas secas’ (GBraciliano Ramos), "A bagaceira® (Joséd A, de
Almeida) e "Morte e vida Beverina® (Jo3o Cabral de M. Neto)y 23
misicas -~ "Vida de viajante® (Luiz Gonzaga) e "Triste partida®
(Fatativa do Ossaré); 3) filmes — "Vidas secas” {(Nelson F. dos
Bantos) 2 o leitor pode continuar com O exercicic lasmbrando de

ot OS . ..
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Em mombavbme i fapantas vamos snconkrar  oubras

para a ida para o "sul' (ou viagens no proaprio Nordeshe):

R viemas agul  apanhar algod¥o de ganho, em 4%, At
gquando  chegamos  agul, era antes de wvim  morar., Far tambémn,

el por aguil um anao e tapto. HDepois, por  agul

3 e ninguén Iucrou... depols guandoe  Foi o em &8
ndE wvolltemas pra gui, gue o ano lfa Yol seco. Eu imaginei,
e pra oriar ezsa Tamilia ftoda pra oulros cantos & plor. A

gora eu vou Hirar pro Sertlo, voeu pra Jé.. 7 (Br. Jodo Miguel)

par  velo &

(e [ EERE

TAYim de canrhecer um pouco o mundoe, néE? £, o meu dJdesejo
mais ndEoe &ra nem v maisx atras de recurso. Fu digoe, paszan-—
do um més em 5Ho Pawlo ja& S bem  satiszfeito, paorgue nascl
nexse pé&  Jde serre sem conhecer nada, a cidade gque eu  conhe-

crla  era  LSumé., Na realidade, entdo, su tinha vontade de oo -
rhecer um pouco do pafsz”. {(José Jurandi)

Esses depoimentos s3o ilustrativos das possibilidades 2 estimulos
diferentes gue pressionam os trabalhadores das regiles semi-aridas a
viverem em constantes andancas, dentro e fora da regifio. Mas apesar
dessas passagens deixarem claro a diversidade, elas n3o deixam davidas
sabre o signifticado da seca nos constantes deslocamentos camponeses. A
saca também guarda dentro de s a sstranha capacidade de transformar
trabalhadores sedentirios am viajantes incansdvelis & "perigrinos”  gus
vivem a procura de usse redengBo. o mesmo tempo, Jjunto  com  oubeos
fatores tendem a dificultar mais ainda a vida dos camponeses,
levando-os a n3o terem outra alternativa gque nilo seja deixar a regiido,
mesno que para alguns, temporariamente.

A Falta de trabalho, de dinheiro e meios de sobrevivénciag; o
crescimento da familia, gue nHo consagus mais se reproduziec em pegues-
nas parcelas de terra: a construgio de "mitos" sobre as cidedes gran-
des como locais de dinheiro, de trabalho & de possibilidaedes de enri-

-

e c i mento. & aventura 2 "vontade de cornhecer o aundo" e de mudar de

condicHo social. 0 desajo de retornar um dia para sua terra em condi-
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ches difterentes daguelas em gue se encontram, guando sem  alternativas

sd0 levados a farerem constantes vi

Bt}

ROEns para lugares distantes. E

constantes secas, tude isso termina contribuindo para o deslocamento

dos  canponeses para as cidades. Ao mesmo tempo, sdo fatores que v
contribulr para a construcio de imagens destas, embora a construclio sé
va adquirir contornos mais definidos com as experiéncias que 14 serio

vividas, ou para agueles gus nunca viajaram, com o cardter social n

assumen as viagers para o "sul" gue se tornaram mais freguentes, se-
gundo  Afranio Barcia Jr (1989:11-12), & partir do final da década de
1940,

Em geral, ha uma resisténcia dos camponeses em se deslocarem para
o Msult. As informacies s3o quase sempre no sentido de gque sé  guando
niAo existe mais nenhuma alternativa no lugar, ou guando as alternati-—
vas ndo  est3o satisfarendo as necessidades minimas dea familia
camponesa, € 9 que eles vio tecendo as estratégias para conseguirem

(273

FROUSOS para & viagem A eétratégias sdo diversas 8 vio desde  a
venda dos Gltimos bens que ainda possusm ao ampréstimo de dinheiro s
parentes do lugar ou gue j& est3¥o situados no ngyl e (24

A viagem, normalmente feita em condigles diflceis, "a fraguera
vaili com nost, reflete em muito as "condigles” em que se vive no  campo
@ & marcada em diversos momentos pelo medo, ansiedade, expectativas,

esperanga, santimsntos

comuns entre os que farem trajetos pressionados

e
£dl,
H

. 5 {
pela necessidade

S

23. Mesmo sendo um discurso que circula no campo 2 9 cue saia
bastante signiticativo entre os trabalhadores, & importante
frisar que & possivel se snoontrar repressentaches diferentes das
rjuie tacamos. No geral, os pals de famlilia & as pessoas mais
iclosas Ho oos que ftem um discurso mais articulado contra a ida
para o "sul'. For outro lado, podemos encontrar jovens  com uma
percepgdo  contrdria, J& que seus anseions e sxpectativas sobre o
campo & 2 a cidade podem sec outras.  Enfim, na comprzens3o  das
repressntaghbes gue ciroulam na drea sobre o "sal" parece  ser
importante considerarmos tanto a situag3o de cada pessoa na

L" ¥
familia, como sua fal: etdria e seds proistos, entre outros
fatores,

it

i
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A boa, & o meihor gue tem. Tanto de... ida & bnm &

e & muito melhor. A viagem... ey gosto da
A vl by voce tA tramguilo ali, & muito confortdavel ali.
R i colegas conversando, um  diz  uma leﬁde?LTOg

ados agusles colegas gque vai dentro se  torna

Lt
auberel Sdiieonibtea,
ihi Gurandifl

Luma Fam

i
=)
5
B
ot
""l

uns mamentos, no entanto, o lado "bom® e "gostoso" da via-

w % Lo

CIE gus @ marcada por Conversas com amigos &  algumas praticas

salidariedades, termina mostrando outro significado, a necessidade gus

s@ btem de esquecer os problemas que foram deixados para trds:

"0 cara val preocupado um pouco, mas ele ndo pode se preg-
cupar  multo porgue se o cara for se preocupar muito, pensar

muito em chegar 14 & arranjar enprego e pensar muito na familia,
& de vé ele voltar do caminho. A gente tem que pedir felicidade

a  Deus, primeiramente, e farer o seguinte: ninguém querer
comentar com o cara guando vai viajar "Ah fulano, n3o sei o0
qua, Deus te ajude, te leve, te traga, faz pena voc® deixar
sua  terra pra ie embora’, num sei o gue. Eu n3o gosto de Co=

mentario. A gente saiuw de dentro de casa, sair com o pé direi-
to na frente, pedir felicidade a Deus e sair com Fé, nem

imaginar muito em familia nem imaginar muito em SXo  Faulo.
Hair farendo uma Ffarra, coma gquando a gente vai pra  uma

testa'., (José Jurandi)

No  caminho, juntam alegria e condigdes precdrias de guem viaja

com pouco dinheiro & "sacrificado®, com as conversas de outros  tant

gque  farem a2 mesma trajetdria pela primeira ver, ou mais uma vez. £ a

viagem val passando como passam as imagens de terras verdes a

ERIHE,
cidades pequenas, médias, grandes ou de tamanhos n¥o identificados,
prenuancios  do  Ysul". Cidades alegres ou tristes, escuras quando &
naite. Terras onduladas. serras e morros descampados ou cobertos  por

uma vegetagdo gque muda constantemente, como também mudam os ritmos dos

carros anconteados no caminho, gue pareces ndo ndo ter mais fim.

saL e TRt e

24, No didrio feito na dltima ida a campo registramos varios
didlogos sobre estratégias que algumas pessoas pensavam  wubilisz
para obter recursos para a viagem ao "sul'. Entire cubtros apare

am: a venda de animais, pedie dfnhnirn enprestado a parentes  gque
moravan en S¥Ho Paulo, pedicr aos "politicos" eto
25. Veia a lebtra de "Triste partida” de Fatativa do Assard,
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Mas & viagem & também Ffeita com o olhar e rica em imagens @

il

paisagens gue povoan os olhos & inspiram os  sonhos  dos viaian

Sonnos marcados por g eranca @ vontade de se encontrar o trabalho, o=

amigos, & "riguesra' gque buscam agueles gqua viajam construindo  imagens

dos  projetos gue articulam para transformar aguela viagem na Gltima
(26

A chegada em S3c Faulo, que & anunciade muitas veres antes de

 §

acontecer, & sempre macrcada por ansiedade e anguastia. & um  misto  ds
deslumbre e decepgdo & talver seja a partic desse momento e s vail
construindo uma imagem mais forte da "cidade grande":

"A cidade nem dorme seguer, n3o dorme conm barulho, con
suada. Guer dizer gue Izso n3o & liberdade. A gente ndo & li-
berto como 6 no sftio. Cidade, ninguén diga gque ten EOEEE
ge en cidade que ndo tem ndo. Eu ji residf em cidade, morei en
E¥o  FPaule quase um ano... com cidade eu 56 wi muitas coizass

correria, aperreio e agonia, 55 eszas trés coizas... Oidade =6
tem ezzar colsas mesmo”, (José Jurandl)

0 transito com sua rapidez e movimentacNo, que exige uma atenciHo
sspecial do pedestre comega a pressionar as nocBes de velocidade
movimento e Ttranguilidade” que o campon®s tinha até ent®a & ai @
mudito facil perceber gus a vida ali @ uma Ycorreria’, muito diderente
dao ritme lento em gue se di¥o as coisas e acontecimentos na zona  rural
do Cariri. Mas os chogues n3o se encerram na "agooia porque  para
acentuar  ainda mais essa, comega a se perceber a "ruada e o barulbo!
gue tanta gente e tantos carros juntos fazem @ com isso aguela vivern-—
mia & noglo de "par, sossego e Lranguilidade" gue marcam a  vida o
campo vao sendo modificadas, vao se desfarendo e se transfarmando nao
Ttreés colsaz que 6 54 o que a cidade tem: correria, aperreio &

agonial.

1

26. Fardgratos construldos tendo como referéncia relatos de habi-
tantes de Fau Darco e ocutros slitios visitados, gue foram ilustra-—
dos por nossa imaginagHao, Jjd gue fizemos duas viagens ao "sul” &

procurs de outras coisas, e observamos o comporitamento de pesso-

as do campo que viaiavam para trabalhar ou gque retornavam para o
Nordeste.

14&



FHRRAND 05 Traumac o ac didimulemen §noes s latguns  re

CONTram

antes dessa fase), ou simolesmente adaptando-se a elas, a cidade v

oAl &

inamente  sendo  descober e canhecida, ” & vida, num & un
Fervicae pezado, o servigo l& num & um servico pesado’.,

0 trabalho, embora n3o seia "pesado”, & mais controlado por
haordrios rigidos gue com certezra ndo farem parte do ritmo @ hordrios
do  campo & passa a se viver em um trabalho, que se por um lado n3o &

considerado come "trabalho por n3o ser "pesado” (uma alus3a ans tra-—

balhos no campe gue normalmente exigem um grande esfoarco tlsica), por

outro, negs a "liberdade”, porgue além dos horarios rigidos a dorna
sague  regras diferentes das encontradas no campo. 0s dois  trechos
abaizo s3#o ilustrativos dessas colocaches:

“Ndo, liberdade ndz n3o temos 14 n¥o. L& nds n3o temos liherda-
de, l& nds temos apenas responszabilidade... é, 4 wvoce ten
GUE « » « ou  veco® trabalha ou vocé num come...Voc®  tem gque  ir,
chovends, Tarendo s50l, com frio. Voc® tem que manhecer o dia e
Lropro servigo. Vocod & um ezcrave do  emprego. Tem gue chegar
antes da hora porgue se voc® chegar atrasado (0 winutos Frim
entra mais no szervico. Nos num temos Iiberdade em 5¥o Paulo e
agul nds tepos’, (José Jurandi)

Ha imediatamente fizermnos um paralels com o falugado", relac&o de

—
)

rabialho no campo gue mails se aproxima ao "emprego" na cidade, vemos,

Tev.  wamos dar um dia de servico a um acold, alugado, guando
chega acolad o patr¥c & ruim gque nem a gota, o cabra deixa & ven
embara. Vai pra outro acold&, guando chega... le é miorinho  um
pouguinbo, o wcabra fica I1& uns guatro ou cinco dias... J1& na
frente eie comega a Yicar rulm de novo, o cabra e ranga, 5ai.
E fred fim, a wida do sitio & uma vida sofrida, maE
e lZuca)

b

alban o,

B
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&

cidade, o ritual acima descrito parece ser mais di4ieil

(embora seja possivel '*’’) e existe menos possibilidade de estar

mudando constantensnts de pabtr3o porgue a necess o traba-
Thador a2 se submetsr & aceitar algumas regras que nio tém  precedentes

no canpo, enbora esse possa ter algumas mais netastas,
Huando  retornam do trabalho para casa, muitas veres uma moradias

hastante precéria (sempre falam em "guartinhos), gue & o gue consequen

pagar, descobrem gque, além de viver em um lugar "apertado", tém CpuLE
pagar  aluguel, Aagua, luz e gds, bens e servicos gque no  camnpo
conseguiam com o dispéndio da forga fisice & que jd far parte de suas

atividades didrias, e mais uma ver “agul é mais soszegado por esFe
Tadat., :

A forma de se conseguir dgua, carvdo, lenha (e ter a moradia,
para  os pequénoa proprietiarios ou seus filhos) na zona rural e, oEm
certo sentido, mais livre porgue o trabalhador “pobre" n3o tem gue

PAQAr DOr SSHes serviol & hens. Mas o que o leva a colocar o acessao

mais  "FaAcil" gue tém a esses servigos como um aspecto da "liberdade®
gue tem no campo, ou da comparagpdo entre o campo e a cidade &, por  um
lado, o costume que se tem na zona ruwral de ndo pagar por eles &, por
outro,  porgue o sew pagamento termina se transformando em  um grande
peso no orgamento do trabalhador, dai a insisténcia de que & cidade

nEn @ lugar para "pobreY, "o lugar de pobre & no campo®(cd Lyvgia Si-

gaud, 19791 . Esta & wna idéia bastante presente no discurso campon

s
guando se conpara a vida no campo & na cidade(‘a),
i

27. Mesmo n3Ho tendo registrado relatos que confirmem, achamos
possivel gue camponesas  tentem reproduzir ra cidade algumas
praticas consagradas am seu local de origem. Guem trabalha com
esga possibilidade & Maria Issura F. de Queirosz, 1973:68-69.

28. Ouvimos varios relatos que apontam para esteatégias gue  ubi-
lizam com o intuito de evitar pagar aluguel, agua, luz & trans—
porte: & o que chamam de "ficar na obra’ (guando se empregam na
construgdo civil) & "morar no servigo" {(gquando trabalham de  por-

-

teiro, faxineiro cu vigilante de um prédiol.

14



e

cidade grande e mais especificaments de Sxo P

[etal il lugar

Fuieliqcdo para o camponés "pobre" se Aguea  mais  ainda
gquanda se percebe que “na cidade a gente num pode crisr um bhicho zolto
gue nem cria dentro dos matos, aum pode oriar nada’” 2, por autro lado,
“agqui pode ze criar uma cabra, cabrito, uma galinha, una parca, ums
res, Id na cidade & nuito apertado... e aqui pra o pohre o ezpaco &
mals aberio”,

A associagio do "lugar trangililo" (em contraposicio a4 "agitaco &
carreria’  da cidade), com o trabalho mais "solto, mais liberto" Cizm

contraposicio a0 trabalho "sem liberdade de Sao Faulo™), e ainda "o

espago mais aberto para a criaci3o” ( em contraposicio an pouco  espaco

ou Vespaco apertado” da cidade) levam muitos trabalhadores que rebtor-
Nam ao CAampo ou que j4 ouviram falar da vida na cidade grande, a cong-—
truirem imagens geraie como essa:l

TE melhor. & uma vida mais descansada, o cabra vive liber—
toe. Na cidade vive danado de preszo”. (Severino Falmeira)
O campongs gque foi trabalhar na "cidade' e gque viveu uma expetri -
Bncia marcada por passadens como as que tentamos reconstituir, guarda

no fundo do corag®o, a vontade de voltar para o "norte, mas nem  por

issn retorna,. Uns ndo retornam porque apesar do "sosseqo @ trangudli-
dade" gqgue €& a vida no campo, ela n3o lhes oferecen condigiss  de
sobrevivencias outros porque preferem “viver pum lugar gue n¥o  ten

Iiberdade, mas 44 dinheira” a “un lugar zeco, gque nio dJd4& rada’”y ou-

tros ainda, conseguiram superar o0s traumas e as "diferencas" @ fizeram
do "sul" o sew verdadeiro habitat, lugar de "liberdade", pouco traba—
Iho e vadiagem; e oulros voltam para o "norte", ndo guerem mais saber
do "sul", contam a histdria dos que retornaram e juntam—se a esses o
que vio @ voltam guase todos os anos, parsa quem "o sul virsu  caminho
de rogado” (cf também Afranio Garcia Jr, 1989). Esses ultimos nos  for-—
FHERTEET A AL informagies e tornaram posal val reconstituir

"fragmentost, "pedacos” de sua histdria ou do significado que tem &
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cidade em suas representacliss & am sey

= discurso de Y"liberdade!.
M

nAo podemos deixar de lenbrae gque & representac3o da

como um luger de ndo “liberdade” também nos {foi fornecida por campone-

s@s  que 14 nunca estiveram. Felembremos as palavras de seu  JoMNo  Mi-

el oy

”Fnrque tem gque trabalhar de noite ou de dia debar
: Piver chovendo vai, se tiver Farendo zol varl, se tiver com
val & se tiver doente... 56 ze Ffor muito demais... POFGUe

reconhece  que num di mesmo... mas eles (trabalhadores)
de  Fe apresentarem... Yarer aguela Yicha. E agui se eu

vim embora ao meio dia... eu tinha vindo...mas I& n3o &
=rm, la o cabra tem sujeic¥0... Eu nunca Tui fa, max 14
u%n Paulo o cabra tem sujerfcdo... que  meu Tilho tem dito:
"pai, o F¥0 Paulo & wmuito bom, mas & puita sujeicNo. Se  S¥o

0 de  arden,

T

o s e 2
Paulo Tosze uma terra liberta era a terra Jdo nundo... era 530
Faula”

maz S0 Paulo ndo tem liberdade, tenm Fufeicdo’,
E que por ouvirem "falar de S53o Faulo® ou por conhecerem o ¢itmo
de cidades pequenas como a propria sede do municipio de Sumé, nAo

conseguen s acostumar  “com a vida na cidade" e terminam também

transferindo aquela euperiéncia esporddica e eventual (v¥o na sede do

municipio "fazer a feira", receber a aposentadoria ou am alguma ever -
b

tualidade) para & construc3o de uma imagem geral & negativa da foida-

clest (qualquer cidade para alguns & pior do gque a vida no  campo, por
issn normalmente N30 s nomeia a cidade a gque estldo se referindo @

fazem sempre alusBes gerais). N3o esqueca, porem, leitor, do cardter
relativo destas colocagles e releia a nota 23 deste capitulo.

Nto & demails relembrar gue, mesmo se em uma perapectiva  geral
vida no campo @ considerada mais "solta’, "mais liberta" e Ymossegada,

brangilila" essa percepcdo raramente deisa de vir acompanhada da  se-

guinte observagio, "para o trabalhador pobre'. O que por si sd mostr

o gquanto & relativizada. Ou seja, dizer gue no campo @ mais fAcil para

0

trabalhador "pobre” sobreviver n3o significa de forma alguma estar

satisfeito com & situaglo em gque se vive., A contrario, a prdapria

confissdo ou fala que afirme ser o campo melhor para o "pobre’ & se-
guida sempre por outras tantas que denunciam as dificuldades enfrenta-

das pelos camponeses em sua propria terra, em seu lugar. O gue nos +az

'!mIBIBLIOTEcm vt |




m marcadn

uma  dindmice associada ds erperigncias novas e diversas que  vivam o

ocampongs 2 a sociedade em gsral.

#

i compreensido do "discurso campongs de liberdade” nas  duas Vi

mensies" por ndse sugeridas no inicio deste capitule nos conduziram por

minhos nem sempre especados, pois fomos paulatinamente envolvidos
pela necessidade de mostrar o significado das enperigncias @ percep-—
cles sobre a vida do oegueno proprietdrio e de ev-moradores no CAMPo,
@ sobre a vida do "empregado" no “sul".

Az entrevistas, histdrias de vida o observac3o dirsta fatnl:s
intforman gue o camponés do Cariri Faraibano construiu um discursao L
tem como centro  a terra. A terra enguanto propriedadeigqy, & owvida  do
campongs  existe e acontece em torno de terra, por isso a identidade
construlda pela sociedade, que o diferencia de outros grupos e classes
socials, mas também por isso que os camponeses se sentem diferentes de

oubros grupos sociais. A terra, o trabalho com a familia na terra, &

propriedade da  terra com seus significados econBmicos, politicos,
idealogicos 2 culturais fazem do camponés, membro de um grupo soci-
: : 4 (Z0)

al especifico nas sociedades modernas ‘=47,

29. Mesmo a terra sendo vista pelos camponeses de Fauw Darco  como
uma propriedade passivel de ser comercializada, percebsmos que
2la n&o & vendida a qualguer pessoa @ o seu comprador gquase sem-—
pre @ um parente ou pessoa muito présima & familia Divino Fereei-
=1

30. Sobre o camponds como um grupo social especifico veia Luiz E.
Soares, 17281; Beatriz Heredia, 1979: e Maria Isawa F. de Guei-
B Ouin



Fara representar sua situaclo social sepeclifica @ construirc
discurso em torno da "liberdade" & do viver "solto", os camponeses &

trabalhadores rurais em geral wutilizam como para&metro, no campo, as
condigies dos trabalbadores sem terra ou com pouca terra, que cotidia-
namente tém gque se submeter aos "ricos" e grandes proprietarios.

Az formas de dependéncia = submissdo em que vivem nos trabalhado-
res  sem terra @ pequenos proprietérios s38o diversas, sendo gue na
regifio a morada & uma das que tem o significado mais forte.

A morada & o mais forte simbolo da negag®o da "liberdade', da
condicdo de "liberto'. & a relac3o que mais diretamente simboliza a
sujericlo,

Mas guando deixa a norada e adguire um “"pedaco de terra', ou mesmo
qﬁandm nunca  fol morador, O pequeno propfietérim na regido pesgqulsada
nEo deixa de forma alguma de viver relagles consideradas como relaches
de suieicdo.

No capltulo II vimos gque além da morada, gue & uma relagXo  am
declinio, tenos na regildo relaghes de trabalho como o Malugado” =
relagies de parceria como a meia & a terga. Tanto & primeira como  as
sagundas, em delterminados contextos, podem aparecer como relacies ds
suieig¥o, mas ha uma diferenga basica entre elas: em relagles como o

"alugado” & & parceria, o trabalhador vive e sente a. suje

-1

diferentemente da morada, sendo relembremos: “mes gquando em ver gue o

cabra wval procurar servico 14 Tora, arrania, ou bom ou ruinm mas  ven
pro gque & sewu. Botow o pé dentro do que € sew jad td com liberdade, i4
cobria ele, a liberdade & cobriu ele’.

Na morada, n3o existia o momento médgico em gque a liberdades Too-

e o btrabalhador, pois ele ao voltar do trabalho "no do patrio®,
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Masms  que seja remunerado, continue sob a sus dependéncia, sob o ss=u

g controle, jé4 que volta para uma casa gque pertence an  mesmo

pabtr3c gue lhe pagou pelo trabalho e que tem o "direito" de a qualguer

motmento

i

olicitar os préstimos do trabalbhador, segundo os  préaprios
costumss da ralago.

duando  tem o rogado na morada, o trabalhador também estd  sob o
mesmc  dominio do patrdo & além de ter gue pagar a terca ou a meia oo

gque produz, deixa o pasto para o gado do patr3o e esta suisito 4s suas

ordens & vontades, tantas vezes guantas els precise, mMesnD que reac
pelo trabalho que +az.

A confirmacio pelos camponeses de que a morada ¢ uma relacio de

i

uieicdo forte e vista mais negativamente do que as gua vivam nos dias
de hoje n3o deve levar—-nos a encerrar nossas andlises.

Deivando o siginificado da morada um pouco de lado, o discursc
campongs @ redimensionado 8, ao mesmo tempo em que conshtrdi uma imagem

positiva da vida como pequeno proprietaric  autdnomo, denuncia as

1

condighes fracas" em gque vive. As terras "poucas & fracas” nlo  con-
saguen produzir o suficiente para o camponés sobreviver com zua fami-
lia; o gque o leva, quando n3o deixa o lugar, a procura de alternativas
gque se modificam de zcordo com o periodo do ano em gue se ssteja  vi-
verclosy

Em um perliodo de "inverno" ( entre os meses de marco & maio)
guando o "lucro & bom, 2 sujeiglo diminue mais", mesmo que o CamDOonss
em alguns momentos tenba gue intensificar suas atividades, agora divi-
didas entre o rogado "e o frabalho alugadoe no dos outros pra fazer a
Teira”. Mas & o melhor momento da vida do campongs, por isso  aeparecs

sempre  em sew discurso comn um tempo de mais “"liberdade':



TpeEaue

O canpon®s, quando ele lucra, gque ele gue dd
pra comer bkem o ano todip... ele trabalha se e
gquizer {trabalhar ele val e vem com a vida, & unm
tbhertaglo, de liberdade... 0 camponés liberto Gue @i
o oaf, €... E um ano seco pra o camponés ele  vari  mer
£ oum ano de escravid¥o pra ele... porque ele  wval  ter
gque  procurar  servige, val ter gue trabalhar puito... porgue
época de seca ele num vai ter a liberdade que ele teve no ano de

de muita fartura”

0 Mtinverno' seguido

gue momeantaneamente,
desfrutar de uma posicie
tradicional . Nesses
"trabalho no dos outros®,
midve e

Ve Limea

trabalha se gquiser” e ainda “vail e vem com a

oifes.

Tradurido em praticas mais concretas,

niftica nio se submeter

e

t& de barriga cheia”,

maior aproximagio do seu “"projeto”

Taos

de um "bom lucro"” tende a redefinir, mesmo

as condigbes do pequeno produtor, que passza a
nas relaclies de poder um pouco diferente da
momentos, o trabalhador por depender menos  do
porgque sul casa esta “cheia de comida e todo

se sente com maior poder de mobilidade =
de avtonomia, pois “ele

vida” sem muitas resbei-

“trabalhar se guissar®  si

Gue pagam Fervico por qualgquer toztHo-

Finhoe”y  trabalhar "no alugado' apenas os dias que tem vontade & gue
precisa  para adguirir recursos para comprar alguns  ohietos  de  gus

sente necessidade,

se dedicar aos afarerss de sua terra & da familia;

mente as festa

it

bonangas; conoretizar

ita a Familiares e
Enfim, significa ter um

cda familia,

ou simplesmente ndEo trabalhars

v e rituals religiosos gue realizam sempre nos

ter mals tempo pars

viver mais intensa-

Yhempos
pegquanns projetos como viagens de passeio 2

compras  de obietos que hd muito desejam.

maior controle sobre sua vida 800 &

s@iu tempo,

essencials em sua concepcio de "liberdade®.

s
i



0 "ano de lucro bom” consegue redefinir as "fracas condic

qjue vive o campon®s e o deide mais "trangililo e sossegada’ a&m

terra com sua famllia e "menos sujeitos aos patries". For isso, o
aspera do "inverno' sm cada ano que se inicia & marcada por ewpecha-

tivas, conversas @ "rituais® em gue hd uma forte pre

@rga da esperanca

o

g do medo. Medo da chuva n2o vir e de ter gue viver "um ano de sscra-

=

vidio", pois “um ano seco pra o campon®s, ele vai zer escravo’,

A aproximacHo da situaclo em que vive o campones em uma @poca e

secs com a "escravidid¥o” tem tanto um cardter estratégico, o da denun-

cia das dificeis condigbes gque se e2stid passando @ 2 possibilidade

conseguir modificar ou amenizar essa situagdo com a ajuda dos  gover-—
nantes, como um sentido simbdlico, por se aproximar muito com a ima-
gem que a sociedade tem da escravid3o, o "cativeiro", ou da possi-
bilidade de seu retorno (cf Luiz E. Soares, 19813 Lygia Sigaud, 1975
@ Otavio 6. Velho, 1974 & 1987).

A vida do campongs, que & & em si penalizada pela condic3o su-

altarna  que tem na sociedade (717 o pelas dificuldades gue ancontra
para s reproduzic trabalhando em terras "pequenas & fracas’, termina

sandn mails peanalizada ainda nos momentos

i

m gque nio consegue prodoasie
nada em suas terras. As dificuldades se intensificam na obtenc3o de
melos para a manubtencio da familia & dos animais gue criam; os traba-

IThos no "alugado"” escasseiam e gquando aparecem as condicBes sd3o senpre

adversasy; o "trabalho no carvdo® n3o consegue amenizar as dificuldades
e btudo isso deixa o campongés mais fragilizado ainda, o que déd um  ssn-

tido mais intenso @ dramético a falas como essa:

S51. Sobre o campesinatso como win grupo social sabal terno ver  da
= iz

bibliogratfi rada, principalmente Maria I. P. de Gueiros,
TS,



COOpOVD I que  Jaoouve uma apoca do ocativeirs, nd) Tambéw
ol mals do gue a gque té hoje, ent3o ta com a nuiesta’ O rice
taoweu  conta do mundo & o pohre t4 epbaixo e aguente Tone, gl E
3 mversar besteira & mortos Teve um cativeiro mais do s

Izzo € mentiral Hals do gue esse, n¥3of Nosz nem Fomos

obrigades pra eles, zomos obrigados pela preciz¥o. E guando nds
whega eles j& sabem do jfeito gque nds vem. Eles sabem mais do que
nGE,  ndE  vewr com precizdo... £poca ruin & boa pra  guem tems
gpoca de seca & ruim pros pobres...”

Y a seca, por  ter efeitos perniciosos na vida do (I LI
proprietario  das regifies seml-dridas do Nordeste, termina exercendo
uma pressido negativa sobre sua "liberdade", pois o Ffragiliza ainda
mais diante dos grandes proprietdrios & "ricos" e termina funcionando

coma um fator peculiar gue limita a manipulag3o da "liberdade" campo-

T

nesa, por isso o siginificado de falas como essa, “na época  de  zeca

i

ele num wvai ter a liberdade gue ele teve no ano de Jucro®.,

Entre outros problemas gue traz para a vida dos  camponeses,

i3

seca deixa a reglido sem muitas perspectivas para a sobrevivéncia, @

termina funcionando como um dos principais fatores da salda e expuls

o camponts de suas terras para a cidade.,

A dda para a cidade, especificamente as cidades do  Usul”

Faulo & Rio de Janeiro s8o as principals), termina aparecendo no  dis-
CLEso campornds como a confirmagdo de suas fragilidades e das  Yocondi-
ches fracas" em gque viviam. G0 mesmo ftempo, pode significar um afasba-—
mento definitivo da "liberdade” que destrubtava em sua terra.

& iddia basica sohre a vida do campongs que deixa sua terera  po

causa  das  VcondigBes fracas’, gue sXo aprofundadas nos  periodos

seca, e gque aponta para o que val enfrentar na cidade estd euxpres

nessa fala de Hr.  Jo¥o Miguel:



“tem wmuita gente gue Fala em Ir embora... pra outros cantos,

&

maz  eu dige a eles, ndsx Comega ) conversar, eu digo, “menino,

guem & Yraco pra todo cento carregs 8 Tragueza... a Traguera val
Cerm 3 deixa ela”. Af pa canto gue paos  tiver  ftamas
Fr @ o canto gue nds biver a fraguera té com nds... e guanto

mais a pexszoa Yar vi me max o desmanteloe & na vez”.

s nHo

ot
n
#

A cidade val aperecer no discurso campon®s  como um o lugar

sufeiclo, pois O campongs se ver privado ainda mais de alguns  valores

& condigBes gue aostram mals oruaments gue, s no campo o brabalhador

Ypobre vivia em suss terras e ndo consegula prescindiec do Yheabal

o dos outeros', o gue relativizava sua nogdo de "liberdade” & o dei-

dava, em cerbto sentido, & merce dos grandes opropristdrios & dos  Mri-

cos', agora, na cidade, sem terra, sem casa, sem o apoio da familia,
e : :
am  um lugsr de pessoas ”ess'tranhass“("")5 de viopléncia & ‘dessossego’,

frorreria,  aperreio e agonia’, vail estar cada ver mais distante de

sua  tHo sonhada "liberdade", "tranguilidade 2 sossego”. V& o pouco

i

(mas  real) controle gue tinha sobre seu tempo e afareres, Ffugir-lhes
das MmADS. . .

SHo intmeras & undnimes as falas gue denunciam as dificuldades @
problemas enfrentados pelos camponeses nas cidades e qgue  terminam
transformands essas dendnoias em um discurso em gque a cidade (sspeci-
ficamente 530 Fauln) & vista como um espaco de negacdo da "liberdade”

?ampc)n SR

22. A percepcio das cidades do "sul" como um "lugar estranho” e

i

de "pessoas estranhas! para os camponeses que se deslocam  do
Nordeste deve ser relativirada & amenizada por conta da "rede" de

salidariedade que encontram formada por parentes, familiares e
amigos gue residem no "sul'. Velia A&franio Barcia Jr, 1989.

=
]
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i R nda  temcs I4d n¥o, I& nds temos apenas R e
hilidade. ... S¥80 Paulo & diferente agui do Nordeste. 0 Nordes—
te  ox caras num querem trabalhar, a maicoria do pove num queren
trabalhar querem viver de negd

TED ... 0UTFOS gueren viver de unm
enpregorinhe peguenc, val um Jdia outro num var. Tew dia gue ele
vai pro trabalho a pulse, forcado, empurrado. 580 Paulo & dite-
rente, wvoc® tem gue Ir, chovendo, farendo zol, con trio, ‘vaoce

ten que amarhecer o dia € Ir pro servico. Voc® & um eszcrave do
enprego... ndF pup femos iiberdade em Z¥o Paulo, a gente somosz
escravas  do Fervice...8... escrave do servico e agui nds  num
FOWMOE Foraves do servico. Todos nds agul no Nordeste néds somos
reis... temos noszo ferrenorinho, temos nos3a CAasa, nNUMm Pagancs
aluguel agui... nun paga Agua, num vem conta de lur... Fra nds
Izso & uma liberdade gue ndz temos... Em 530 Paulo num tem i

5@  woc® pum pagar a lur em dia elez cortam... 5 vac®  nun
pro  empregoe  voo® npum ganha, Cade gue voce tem Iibherdade
fugar deszeR”

Eoouma fala bastante presents no discurso campongs e, Na nNOsSsa
conpresnsio, aprovima muito o significado de uma relaci3o gque ja4 aficr—
mamos varias vezes farer parte do "passado”: a merada. Talver seja o

momento em que o campon®s se sente mais provimo do retorno & uma relae

#7

a0 que imaginava distante. E agui n3o hd4 nenhuma distincio entre  =u-
maradores & peguenos proprietdrios que ndo viveram essa  experi@ncia,
o significado parece ser o mesmo para todos.

Mesno gue no discurso Campongs 25sa associago nunca tenha apara-

cido euplicitamente, nunca tenha sido feita diretamente, ela terminas
s@ dopondo As nossas andlises a partie dm momanto em gque percebenos
como as privaghes & os limites da vida do trabalhador na morada = na
cidade grande sMo parecidos: n3o s3o propristdarios, por isso n@o  bém
poder de decisdo sobre as atividades gue realizam & Ficam & merce das

dens  do patr3o ou prepostos; os hordrios gus tém gue seguir  s3o

Bl

¥
v

definidos & sua revelia, sem sua participaclo e isso os leva &

submeter aos caprichos dos pabtries, encarregados 8 @ adoinistradocrss:

sla permanencia no Yenorego’ @ na norada depende male dos  intsress

dos progprietacrios do gue dos ssusy em nenhuma das duas  relacles  sio

o0
i)



proprisebarios da moradia em gue vivem: em uma tém que pagar alugusl

destarer de parte do dinheiro

shem, O gue & considerado

injustiga, na oubtra o "pedido da morada” & o motivo principal de sus
suieigdao @ dependéncia ao patrdo, o gue & também visto negativamente,

pois 8 contrapartidae & abdicar do controle sobre seu tempo, sua vida s

& disponibilidade as vontades do pabtr3o.

He  aprofundarmos a  analise do significedo da morada & oo

"emprecn” en 5o Paclo vamos encontrar védrios limites na nossa

ciagio, como por exemplo, & constatagHo de que na cidade o propristib-
rio de moradia gue o trabalbador alugs n¥o & o mesno patrdo no "emnpree
go'. Hié uma pratica nas sdperiéncias em 530 Faulo gue & bastante valo-
rizada pelo trabalhador, “os direitos gue o empregado tem guando
deixa o zervico”. Na morada n3o existe direito, o trabalhador depands
exclusivamente da vontade do patr3o e como vimos sempre @ expulso  da

terra sem gualouer beneficio, “comega sen nada ¢ Yerwmina sem nada”, o
que asarece  mais fortemente como uma injustiga @ apenas confirma o
desrespeito  por parte dos  grandes"  em relag3n  aoc  trabalhador

"mobre" {(segundo Lygia Sigaud, 197% e Afranio Garcia Jr, 1989 a lutas

pelos “direitos” foi uma das causas bisicas para o declinio das rela-

~Mos  de marada na Zona da Matae de Fernambuco & no Agraste e Beeslio
G

FaralbaY. No Cariri Faraibano, apesar da pouca incidéncia de movimen-—
tos sindicais, as forgas & significados sociais por eles impulsiona-
dos na Mata também se fizeram presentes no universo social de campones-

sps e proprietarios e terminaram tendo um efeito em muito semslhants

3
2

alcancado em outras arsas.

Na dois exemplos acima colocados s¥o estremamente significativos.

Tém  importd#ncia fundamental na vida dos trabalbadores. Envaol vem =



disoussio da lufa pela cidadania & pdam em chegus nossa anroximasXo ou

ideia de continuidade, mostrando seus limites, mas n3o a ne absol u-

tamente e, no discurso camponés, expressbBes, passagens e falas conti-
nuam farendo aproximacbes entre os “tempos passados®, tempos de  mora-

da, tempos de sujeic¥o 8 os dias de hoje, tempo de dificuldades =

asCcasser, seja na terra quando se & "proprietério escrave', seia fora
dela, na cidade, em B30 Faulo, onde o trabzlhador & ‘“escraveo do
ampreaego’ .

Com  a recorréncia constante a expressBes como "proprietdrio  ese
crave', “escravo do emprego’ entre outras (Luiz Gonzaga ja cantava, “é
triste o nortista t¥o forte e 30 bravo viver como 2scravo no norbte @
o sul'), talver um dia tenhamos gue voltar no tempo & an tema & acom-
panhar mais atentamente o significado desses termos @ sua relaclo  com
a escravidio histdrica a/ou biblica, seguindo as pegadas deixadas por
Otévio Guilherme Velho (1987) em seu artigo intitulado 0 cativeiro da

Beaba Fearal,
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CONCLUSAD

"Dlhe, s€ num  exis:

r MBS, npodxE  seria
S Ainda aumenta mai:
aperreio, entendeu? Forgue nds zomos Iiberto na

Fa Camo 58 diz. mas
{ & nds  deixa nos:
dma VFeZ... pra ir i

bagey: ] EEe0a fEca S pror,

tep-

i

FECa NOS, .. SONOS  ESCFAVOE... de—
terra como i4& lhe TtTalei mais de
hdr pra os oultros. Guer direr gue,
inwdés  da cente ta hem, tamos mal, tamos bem wal... num
hem...5%eca 50 caura al que eu ¢ the TFalando... é&...7
{(Josd Jurandl, grifos nossos)

Ni.d

i

Falas como essa nos acompanharam em todo o perliodo da pesquisa de
campo. Os primeiros contatos. As conversas informais. As  entrevistas,
as  caminhadas. Tudo gque se faria na zona rural do Cariri Paraibano
desembocava em lembrancas e referéncias & seca. E o mundo do  camporés

era desenhado por Ffalas & expressBes como se  fora  uma imagem

g"t.

diflicil, seca, estéril, que em certos momentos passa  a

a tempos longliguos gque a memdria popular n3o quer que e

tornem, por ser um tempo "perigosc" como a seca, tempo de  sujeicio

0

tempo da escravidio, "5omes €5Cravos... dela...”.
Mas a aproximag¥o da ssca com & escravidio, esmbora tenha s

nificados simbdlicos & estratégicos bastants fortes, nlo é o ase

maise presente no discurss campon®s. & uma forma estrema & provocant

de e most-ar @ denunciar uama histdrica & remobe situacHo de falta, ds
caréencia, de inseguranga, de medo. Nesse sentido, & parte de um  dis-
cursa com muitos outros significados.

A o smeca delva marcas peofundas nas falas, lembrangas, histdrias e

expressies, dando ao discurso campongs um sentido peculiacs transt oy -

mando-o am algo seco & sspero como o praprio tempo, como s prdpria

vids, como as pessoas & a bereas.

Mas, an maEsamno baenpo gue & incorporada ao universo e praticas

cdia a disa, & ssca provoca mudangas na vida dos camponesses & &
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d¥o outros M

tidos" ac discurso campondgs (Durval Munisz

il dos ssntidos gus esse discurso tem

setd  inbteins

camente ligado a préapria histdria sécio-politica da SECA, GUEe N0

AL

de instituiglo foi adguirindo proporcles incontrolaveis

3

transformande  em un fanbmeno gue ultrapasss em muito o ssu cardbor

netural ,  ajudando, inclusive, na construcMo de uma identidade DAara o

Nordeste, que transcende as fronteiras da "regi3o' e do pais.

A construci3o de um discurso em torno da seca no  Nordeste

também a participag®o dos frabalbhadores ‘“pobres” do campo (& o
que nos nostra Durval Muniz de A, Jr, 1987, no capltulo intitulado "a
Foesia do S0l (0 discurso popular sobre a seca)™), que terminam
revutilizando-o na perspectiva de angariar apoios e ateng3o para &
superagdo de problemas seculares como a fome, a miséria, a dependén-
oia & o abandono pelos poderes piblicos, ou problemas que tém se  in-
tensificado mais recentemente (como o monopdlioc da terra{13)5 cque Ao

530 causados exclusivamente pela seca, embora enconbream ne

B MOMne

tos tendenoias a intensificagio.

1. Bobre a safivrmacHo de que o monopdlio ds terca tem se intensi-—
ficado recentemsnte no Nordeste ver nota 7 do capltuls 111 deste
et o,



0 discurso

+

Ao s tEG

=i S SUIMer SIS sl

redefininda o significado da seca, gue adouire

ra nunca deize de ser ares quentes e secos) e

(ou "atagues”, comd sHo

£l

el s

i

minados LMD S SER ) outra forma dos

Cam

caena publica, nas cidades nordestinas.

HP,

20

a.ﬂ

spetaculo da pobreza em sua

SV

& el 3 am que se contiguram os
camponeses  mosbtrarem  sua  btragédia. Drgani =

0%

@i

ales percorcem
lico na cidade
UAPAEIEC R

saparos legais & ilegais,

tuaci3o de vida no campo

B &

e

k]

wm dos se gque tem o discurso

0%

Fortements marcads  por estiagens. Registramo-

Impar ogqus alguns nomentos, mesmno ndEo

S
trabalho aﬂallsévlo(*

w
L

2. =

Bt e

sagues, ou na linguagem corrente em Fau
e wn significado gue ulbtrapassa
necessidades imediatas do "trabalhados pobee

vanns nesesa fala de Jurandi s

=

“EntEo,
num o guer prestar
apresenta aguela
gla. Entio, um atague
prestar conta =T
porgue voo® sabe gue
wizinhea, oo & dJeoudado
num Ve & pobrera passando
pra ta  sabendo disso,
deb i e

agquiico all, guando ama cidade & ben
FEFVICO SOm RINGUEW. .-, O,
cidade, & dali vizinho e rum q
deiva eles bem auténticos
rezidente e o presidente
chama mesmo € Jizrs max F
fa, voos & prefeito
Fome pra colocar pra
rapar/! Ent3a, agora vam
End &

(e

o

e

e

S e

Y. (César

[ o]

chamae eles

de

dendncia

ares diferent

ver também como

o

ffiaa i &

comuimantes clear—

et apair @ el em [

dimensdo osten-—
varios modos  dos
zados oL Mo,
trarendo & ol
Earrmlv:

campongs em uma regldo

lo por ser uma Fforma

sendn obijetivo de nossao

Daraco ataguss’,
satisfacr3o das
CARmpo. £ O que

Frrm .
depiutasdo
ver tazer

prefeite

GUE + « «
nada gpor
porgue 8les  vHo
apas, vaof mora fa

I& rapazr, & wvoo#
mim. Forgue gu era
ter  gque pagar

r
Tred

E

e & tendeu comn & gue € o pnegdoio? Eniddo &
Psxg Al g'atrapag da tatica pra orientar oz homens no  poder .
Chamam: pra eies zaber gque uma Tamils carente t4

mor da




caractericstica dio disc

B0 CAmDOons, manif

tetivas nas

aunicipais ol &m

eignidicadn diverso embora  complementar do aspecto gue vimos

antariorments: as constantes dendncias sobre os problemas e difi

das entrentados em periodos de estiagens nas regifes semi-aridas

=X

do discurso campongs anda lado a lado  oom

para enfrentar as adversidades. Relemn—

bremos as palavras de D. Olindina:s

“E  aszsIim seu Jé, eu sei que a gernte pobre tem sorfrido  um
bocado . Arrume  pra & s2u Jé€, arrume pra I& essa reforma,
GRS Ferorma... V I terra pra gente itrabalhar... con
exE85  homens  ricos, 5= deputados pra acudir esza rebera
gue ta tudoe se acabande de Towme, tudo & wmingua, ‘tudoe =zeco,
tudo zem ganho... 05 pobrezinhos... TAr pena... VA diga:
“14 numa rebera (zitic) de Pau Darco, o povo...5d queria que I
senbor WIsEe  a s@ca sSeu  governador, deputado ... acuds
aguele pova, abra ali uma emergéncia  praguele povo  traba-
e s -

A presanga do pesaulsador, interlocutor gue s interessa pelos

oroblemas, atividades e histdrias do grupo, gue ouve com at

o

[alngs b

falas & reivindicaghes, inclusive gravando-as, estimula no campongs  a
vantade & o interesse em falar sobre temas, DESH0ES @ QFUROS OUE QU
denunciar  ou de guem se quer chamar atenc3o. B isto & feito com o

irntuwita de mostrar uma situsaclo de dificuldades e carénoias, mas pei

cipalmente supressa s vontade de angariar apoilo e aliados pars  ssus

@ reitvindic

s, aqus ualbrapassam em muibo  as
imediatas (como a "reforea’, por exemplol). Isto porgue, o pesgodsador

& visbo como membro de um grupo social mails provimo dos governantes e
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iados  nas relagbes de poder ne socied: Lhe

ce mediador junto as avtoridades & aos

ecto do discurso, que aparece na literatura como tenda un

i } . = i 3
Boicol (4 » & importante na compreensio das praticas e

histdria do grupo, na sua reproduclo e sobrevivéncia engquanto um grups

pecifico, mas nlMo deve ser hipertrofiado, pols 20 mesao Temnoo

i3

gue v consti g

acompanhado por outros significados, também sstrat
gicos, mas que o complexifica e/ou relativiza.
=) k]

0 discurso gque se wtiliza de formas que direta ou  indicetamsn

conscisnte ou inconscientemsnte, colocam para o interlocutor
interesses bastante claros assume, ao mesmo tenpo, um cardter estra-
tegico com sentido devensivo, pois em alguns momentos perde ssu
carater de dendncia, que @ mais agressivo @ passa a ser  permeado  por
um sentido conformista e introspectivo.

Vaeiamos um pouco mais desse significado do discurso.

N geral, os camponeses vivem em condigbes bastante dificeis, u

emn estado de "pobreza" e outros de miséria (embora existam na regilo

(S

i
i

s camponeses "fortest e parcebe muito das causas terrenas doo

problenas que enfrentam, & parte sHo transferidos para entidades reli-

giosas & Jforgas supsriores que sHo,; an mesmo  tempo, portador

7

saperanga @ possibilidades de dias melhores para homens 2 mulheres

vivem em muitos sentidos & margem da sociedade.
1

. A leitura gue  inspirou essas consideracles foi So
G R S =

4. Ver discuss3o que Durval Muniz de Albuguerque Jr, 198714,
faz sobre o cardter “"estratégico” do discursao.

S, o# oo termo que utilizam para designar opegquenos proprietdcios
gue vivem am melhores condigBas: n3o precisam trabalhar no "alu-

gpado™ nem ono Y Yy oariam gado @ raramente s2  desfarsm dele,
mesmo en épocas de seca; em algumas $pocas do ano Ypagam  servigo
ro alugaco' ebo

i
a




sl bam am uma

va detenziva, ou saja, de espera, &M L

gqus multas veres & visto com poderes pr

gque  esperam pela ajuda do "patréo’, esperam pela ajuda de Deus

am@Enizar  seus -sofrimentos & pela ajuda dos  governantes oue

solver tudo, ow que “com Fé em Deus vdHo olhar pra o bhamen do campo',

& wn Lipo de resistér

cia que val sendo minado até o ponto em  gue

perde & esparanga @ o gue resta a fazer &  essperar pelo prosioo
inverno e torcer para gue “Deus mande chuva’,

fpds racorrar a Deus no céu, que pode mandar a chuva, a fartura e
com @la  “a boeranga”, “un ano de liberdade”, aos homens na terra, gue
podem  mandar a "emesrgéncia', perfurar pogos ou encontrar  uma saida,

Apds farer tudo isso e ndo ver suas supectativas atendidas, rebticra-

i

&, Na dreas am gus pesgulsamns & bastante forte a idéia de gque o
Fresidente tem poderes ssxiraordindrios & acime da sociedade & das

L.

classes sorialis. & comum entre algumas pesscas a idéia biblica de
gus o Fresidente (gus em algumas falas mais parece um rell & um
srviado de Deuas na bterra. & 0 que vemos nessa fala de  seuw  JodFo
Miguels

“Forgue olhe, o causo gue Fle (Jesus) disze gque pods fem de  der
rel ona corde. nem gue seja J4 horas, nem que o Fangue d no joe-
fhoo O gue & o zsangue d& no jeelho? £ uma grande guerra, num &7
Apaiz pronto, Jesus deixouw escrito gque gquando Tosse... gue Etinha
pelos  Finz das eras, finha Jde entrar rei na corte., Embora gque
Fosze 24 horas, Ewmbora gue o sangue dessze no meio Jda canels ou do
Pl

§

T



3 homens ("pollticos” e governantes) 2 resigna-se com 4
powcs benevolencia de Deus que n¥o mandou chuva nem melbloras. £
termina por contribuir para a construgHo de um arcabouco s

@i w e

L@ para “tirar até o prdxime inverno', que chamariamos de

siaténcia  defensiva.

goraque em éilgti!"i‘:% momentos s iﬁ.ﬁ:ﬂ)i‘"{:)(:ﬂ"

iculdades de formes "defensiva’ @ passa-se a o

canviver com elas ocome

fossen alao natural ; passageiro & costumeiro. Nesses momentos,

mais freguentes expressles como, “sempre Toi azzim", & “zd Deus pode
dar jeite". E a @& & misdria passam a ser vividas com ;s

certa  resignagdo ou, ao contrdrio, sio enfrentadas se desfarendo

"chefe" da famllise ou de filhos que se deslocam para trabalhar am
arsas provimas, ou mesmo en regifes distantes come o Sudeste, o Cen-

troa-De

te e o Sul do pals.
Nag +alas camponesas sHo diferentes as idéias em gue o homem  do

campo aparece como autor  de pressbes para ver atendidas  suas

o

reivindicagbessy & iterente o reconhecer em si proprio poder para

igir dos governantes maior atengio, melhores condicles de vida para

o homem do campo e tem-se a impress3o de que o final se  resums &

percepgdo de uma impotd#ncia gue se transforma em falas e atitudes

73
misturam estratégias diversas, dentncias e cornformismo (77,

7. A utilizagio em menor gquantidade de mecanismos coletivos de
pressio,  ao nosso ver, significa mais deo que “incapacidade” ou
Timoonscd fnoi e por parte dos camponeses. Alternativamente certas
meati & resistencia antre os canponeses podem ser compreendi-—

daz como formas diferentes de manifestar suas insatisfacbes & de

"pressionas” as autoridaedes eto

{
i



2l Que- aparecs fam o um Al e L0 mill

Mom

que para alguns a "liberdade" e autonomie de viver "no

propristario de terra parece ver seu significado redefinido e

O Campa oM &

facil fugiv, pois "o pobre n3¥o tem pra onde ir”,

O aprofundamento da compreensiio do significado que tem a tarea

para o campongs nos momantos de seca, nos mostraria  ainda  gue o

"prisio” a que nos referimos a pouco, n3o nega a possibilidade de  con-

viver com o ssu contrério, a "liberdade". Faradoxo? Talvez, mas & por

que  os camponeses do Cariri FParaibano n¥o construiriam scvas  repee-

ntaches  tambdém comportando aspiracies contraditédrias? Deivaram

=0 de ssr mortais o

munsT Se livearam por acaso de préticas e ssn-

timentos gue sshlo presentss em gqualguer grupo social? E que si3o

meadas constantemente de contradicbes?

De nossa parte procuramos evitar transformar os protagonistas
nossa histdria emn meras abstragles conceitusis. For isso, o gue cha-
mamaos de contradig3o na visdo de "prisd3o" gque conporta a2 “liberdade®
balver seja algo mais simples na percepclo dos canponeses de Pau

& nos  estejamos transformando-o em um paradoxo. Fois como  vimos,

de uma ‘prisso” da qual ngo &

seca redefine mas N30 elimina o controle saobre o tempo, o espago & o

trabalho gue o agricultor tem guando é proprietario de sua terra.

também ser proprietidrio de terra em determinados contextos n3o

a possibilidade de se sentirem "proprietarios escravos®.

As  constantes referéncias as dificuldades @ problemas  em g

wivem fax com ogus o ol scurso deslogues

cubtros aspectos da wvids do grupo, como se estivesss silenciands sobes

SUas margens referdnoias 2



Bido, telver se posss explicar as poucas referénc

a condigHo de "liberto! como um "siléncico”. "Siléncia”

Coma @ios ensina End F. Orlandi (1990:50)

"“Mas comno o

L0 nAao fala, n¥o & possivel T
=l palaveas., Resse modo, 8m Nosso trabalhmg BHO

i Emos masmn de funclonamento dos  diferentes processo
grificacdo gue mostram o siléncio (que os cmnbtltu )
procuramos  explicitar. Vale dizer gue o siléncio a que
referimos nHdo & visto apenas na sua  “negatividade!. 0 = R
#ncio @. No siléncio, o sentido &. H& histéria no siléncio
porgque ha sentido no siléncio”. {(grifos no original)

e

E a austnola de referéncias espontineas A liberdade", na
compresnsio, pode ser lida também como Yproduci3o da resisténcia® (Eni

F. Orlandi, 1990:5

gque através do "siléncio” assume significad

importantes na compreensio do discurso camponds.

EESEE dois aspectos do discurso campongs, conformismo e
tincia, est¥o profundamente interligados e s3o constitutivos da vida e
reproducio dos camponesss em geral. NXo podem ser vishtos como @xeliie
dentes, afinal de contas ndo se resiste o tempo todo & & tudo, fnes
também se conforma indefinidamente (e o conformismo pode ter também um

gnificado esteratb

agica, como vimos tentando expressar). 0 que parecs

mals proqddimeo des praticss do grupo camponés pesouisado, 2 que o cons-
titui {isso é muito importante), & o envolvimento com teias de poderss

& grupos socials  gue caminham em diregies diversas, & vivenm ralacfHes

de poder gue comportam o conformismo 2 a re:."fe LA

e ; : o E
Seria ingenuidade procurar no discurso camppnea(a', LU

vigto como subordinado, apenas aspectos gque mostrassem  indedfinidamean-

Sobre as noges d "discurso" e "andalise de discurso’ remete-
& }ﬁltmr aos seguintes autores: Eni FP. Orlandl, 1988; Eni .

al, 198%; = Domenique Maingueneau, 1939,
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Deomus resiasbencia,
i do deseio®,

tda reproduglo econdmica, politica e sdcio-cultural do
- B B

Iatudwin bt ab-To

gque podem sigrnificar a aceitagis de

Ao vista como subordinada e, ao mesmo tempo, falas

diz um sentido diferente 4 subordinacio e tanto umas como as  oubras

shituen o farer-se do grupﬁ(g}, Far isso, n3o devem ser visbas como

Tudentes.,

e

Dessa dtica ¢ que podemos compreender o "siléncia’ no  discurso
ranpongs, @ o siléncio ndao como mero conformismo nem sd como resistén-
cia, mas b sileéncio como fazendo parte do grupo, ou nas palavieras de
Eni  F. Orlandi, "h& histdria no siléncio porgue hd sentido no silén-
CHert,

O dmoportante nessa discussio, @ considerarmos, leitor, gue

il

intformaghes coletadas sstlo marcadas, em certo sentido, por intersss

muitas veres negados, "siléncios”  significativos e estruburant

sonhos irrealizévels, projetos gque v3o sendo paulatinamsnte efetiv

@ gue guardam na sus estruturacio, nas redefinicies gue sofrem & o0

EREILE surgimenta, aspectos de conformac3o do grupo & outras forge

socials muitas veres jrresistivels. £ isso tem que ser analisado =

preconcel tos oo polarizaches estdreis. Ao meseoo tempo, ndo sBo abibu-

caes  tipicaes dos camponeses ou de qualguer grupo social esspecifioco,

sim partes constitubtivas de btodos os grupos socials.

2. Eupressdo e nogdo inspivadas em Thompsorn, 1981 e 1587,
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ctos diversos gquando se

Ac contrério, significa tentar compresndsr e desvendar bestbos

fna  sua diversidede e complexidade. Foi o gus tentamos faz

parte +inal do trabalho.

Feitas esbas consideragbes passamos para o segundo aspecto

@ conclusivo de nossas reflesdes, Domecemos rom essas idéias:

Be, e Lifm lado, tude & politico =, de oubtro, se tem
[Tl :

s aca minimizar ou desprezar & imporbancia do

n#c @ menos verdade gque hoje @ mais ou menos claro para
intelectual gue o gue 2le produz como conhescimaento &
submetido 14 de saida & tensties gue nascem de embates que nadas
tem  a ver com a pretense nedtralidade da ciéncia, mas com  as
relagtes de forga que presidem um imagindrio social como o o
sa b tEnT RS He e S OO G

nalise desses  da

s

colete dos dados de campo, & organizag

zirminaran  desembocando em uma construgio diferente  dagquelas

registramos em conversas, entrevistas, histédrias de vida e na con
VENCLA& Ccom o8 canponeses. £ importante o leitor ter clarera disso
rEo dmaginar  gque o que relatamos e tentamos reconstituir
encontrado na ares pesguisada tal gqual apresentemos agui. As  ooi

it

N =30 hem assin & a e

1
s}
i
bl
fi1]

construgdo &, ao final, algo

zontido diferente da realidade pesguisada, embora tenha com

{ b
aprovimaches & certas coisas em comum (17

~i
il
b
an

1o ver também Eduard P, Thompson, il
idney Chalhoch, 1990,

dee forma alguma pulverizé-la e terminar descaracterizand

Os caminhos percorridos para a construc3o de nosso chisto,

(R

e

RV A

[rara

=




Na verdade, o
7

a forma como o f

i st An

Fleulles  académicss & a Yrealidade" vivida pelos CRNpONesEs, o @
perceprEo gque tém da "liberdade’. Essa e as formas como & vivida, owu

COom gue aparece no discurso camponts, tém uma dindmi

ns instrumentos wtilizadeos pela academia, por mais  so-

Cicados e renovdvels gue sejam, conseguem acompanhar, o gus & um
flimite” com o gqual sempre vamos conviver j& que, sagundn as  dltimes

noticias gue se tem no campo das ciéncias sociais, ossa

antes muito guestionada e colocada em diavida por uma certa literatura,

holje se transformou em lugar comum de muitos trabalhos gue  surgem
(12

dentro e fora da academia

Essa compreansio, a nosso ver, ndo diminue o significado do b

balho académico @ termina criando no seio da academia & de outros
espacos @ instituiches novas metodologies para se apreender de  pers-

pectivas diversas a "realidade" ou um fato histérico. & o qua

ansina E. F. Thompson (1981:4%9), nessa passagem:

iy

W oconhecimento histdrico &, pela sua natureza, (&) provisedrio
g incompleto {(mas n3o, por isso, inveridico), (b)) seletivo (mas
nAEo, por o isso, inveridico), (¢) limitado e definido pelas per-
guntasg Feitas & evidéncia (e os conceitos gue informam assas
perguntas), &, portanto, sd “"verdadeiro' dentro do campo assim
detinido. ™

Nas  palavras também provooantes de Feul Veyne, reprodusidas

Emi F. Orlandi, 1988:

1=, Voce | pode encontrar em Eduard F. Thompson, e Loes B
Eln 1981 Afrianio Garocia Jr, 19893 e SBidney Chalhoub, 1990,
perespectiva, que agul foi colocada como contraponto & ums
leitura do marsismo.




de vérias perspectivas matodol doi cas
trata do mesmo objieto visto de varias o
de wuma multiplicidade de ochietos diferent
diferentes perspectivas pelas quaiz se
cid acontecimento, d¥o origem a uma multic
objetos  de conhecimento, cada gual ocom 2
ticas e propriedades". (apud Eni F. Orlandi, L OE S

ando definimos & forma gue darlamos 4s nossas reflexfes & 0@

LT

S P

am que as axporianos (exercicio sd concluido com o

altima versdo deste trabalho), sablamos que estavamos farendo  uma

o entre varias outras possiveis e que essa opclo seria uma  mar

gue  ddentificaria o trabalho e gque daria uma ‘cara” diferente aco

material coletado am campo. Esse, apds ser analisado (ou  filteado

Jamais poderia ser confundido com o material "bruto", coletado. Foe

o

isso, temos certera que o nosso “"discurso camponés  de Tiberdade?

FrHD & exatamente o discurso de "liberdade" dos camponesss de
Darco, mas a transformagio de varias falas e atitudes de um  grupo
campongs  am um “discurso’, ou sua contrug3o e andlise enquanto  tal,

operads pelas mdos, valores, perspectivas tedrico-metodoldgicas,

tividade & imaginag3n do pesquisador, o gque o torna diferente

ralas gque individualmente circulam am Fau Darco.

fs  davidas encontradas nos caminhos gue percorremos para  ohe

agul & os limites gue percebemos na nossa construc3o, nos apeco

mam de Eni F. Orlandi (1990G:0%9) guando atirma que,

qua  au gostaria de saber lido esse meuw  traebalho:
e chegam com a mesma incerteza do viajante Guie

E ba por dizer socbretudo o que n3o sabe sobre aguilo que,
desconhecido, velo a conhecer. E gque estd sempre mais  além”.
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